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Şi iată deci ce-i această Carfe-istroromână !  - - 


La un an şi jum. de când revista „Făt-Frumos“ lansa ideia 
(şi o listă de subscripţie publică) pentru tipărirea unei cărţi de 
trezire şi petrecere, menită celui mai mic: şi celui mai uitat frag- 
ment de neam românesc, — la un an şi jumătate deci, această 
Carte istroromânească e fapt împlinit! Tipărită în 188 pagini 8 
mare cu 78 ilustraţii (case, tipuri, vederi generale, scrisori istro- 
româneşti facsimilate, piese muzicale etc.) şi 1 hartă a terito- 
“riului istroromân, în excelente condițiuni tehnice, cartea Lu frați 
noştri, cu un desăvărşit de nou material de texte şi de ilustraţii, 
constituie un eveniment nu numai în viaţa celor 3500 Istroromâni 


Fă, 


"UNIVERSITAȚII, 


din Italia, ci şi”n cea a dialectologiei române şi a filologiei în 


general. E prima dată că (în această cea mai mare colecţie de 
texte istroromâne de până acum) ni se dau: a) cimilifuri, ba 
chiar şi fragmente de cântece populare; b) probe de limbă şi 
vederi din tusopt satele istroromâne, deci şi din până acum ne- 
exploatatele sate-de sub Monte-Maggiore: Gromnic, Letai ba 
chiar şi din aproape complet slavizatul Gradin'e, precum şi din 
“până acum desăvărşit necunoscutul şi izolatul Jeiăn, care-şi are 
'un idiom al său particular, încât de aci inainte vom distinge 
bine un idiom istroromân nordic (Jeiăn) şi unul sudic (sub 
Monte-Maggiore). Dar importanţa cărţii rezidă mai ales în fap- 
tul că e pe înțelesul ţăranului istroromân; Carte menită să-l lu- 
mineze şi să-l distreze, cuprinsul ei fiind următorul: 1) Rugă- 
ciuni (cu ilustraţii din Michelangelo, Leonardo da Vinci şi Raffaello 
Sanzio). 2) Articole de propagandă naţională (traduse unele şi 
în italieneşte), cu imnul naţional italian şi cu un imn istroromân 


alcătuit ad-hoc, cu specimene de limbă dacoromână, traduse şi 


în istroromână, cu ştiri despre cei ce s'au interesat de soarta 
Românilor istrieni : |. Maiorescu, T. Burada, A. Glavina, M. Bar- 


“toli C. Tagliavini ş.a. 3) Texte folclorice istroromâne culese . 
(şi unele adaptate) la fața locului, două veri dearândul (1927 


şi 1928), material prin excelenţă nou şi documentar filologic: 


a) de sub Monte-Maggiore; b) din Jeiăn — de unde, pe mă- - 


sura noului, se dă material relativ mai mult. 4) Lista ctitorilor 


din banul cărora s'a tipărit această carte cu ajutorul subscripţiei 


publice. -+ Fie ca această operă de abnegaţie să-şi împlinească 
menirea în măsura pe care o merită jertfele depuse la înfăp- 
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În ricordu lu me Ciace 


Consfanfin 
(mori ăn 1613 1991) 


carle m-a căta stimuleit de face cesta libru 
pravi ruman cz 


Cn ricordo di mio “Padre 
| Roza 
Costantino 
(îmorto 16/3 1921) 


1] guale m'ba tanto incitato di compore quest' opera 
verâmente rumena 
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Ciace nostru 


+ Ăn lumele lu Ciace, lu Filu e lu Svetu Spirit, Amen! . 
Ciace nostru carle şti ăn cer, neca se lumele tev posvete, 
neca vire 'cesaria te, se fie vol'a te, cum ăi ăn cer, şa şi pre pemint. 


Michelangelo Buonarroti 


Domnu (Ciace) 


Păra nostre de saca zi: de=ne=vo astez şi ne scuze pecatele 
nostre cum şi noi scuzein lu cel'i carl'i ne ofendescu. Și nu duce 
pre noi ăn napast ma ne zbave de cela revu. Amen! 

Ăn lumele lu Ciace, lu Filu e lu Svetu: Spirit, Amen! $ 


| 
| 
| Cred ăn Domnu 

+ To cred ăn ur Domnu, Ciace carle ţire tote, carle facut=a 
ceru şi pemintu, ceale ce se vedu şi ceale ce nu se vedu. 

Şi ăn Giospodinu Isus Crist, Fitu lu Domnu, ăns nascut, 
carle din Ciace s-a nascut, manche de toţ secoli, svitlost din svitlost, 


26 ale 


Domn pravi din Domn pravi, nascut ma nu facut, carle za. noi 
omiri şi za oslobodi noi lasatăzsza din cer şi s-a înjivotit dila Svetu 
Spirit şi din Verghina Maria şi facutăzsza om. Și fostza -restegnit 
za noi ăn vrema lu Pilat Ponţiu şi zapatimeitza şi fostza zecopeit 
şi uscîrsnitza: treia zi cum fosta piseit ăn Sveta Pisma. Și sza dignit 
ăn cer şi şede. la desna lu Ciace. Și-rapoi va veri cu glorie săndi 
cel'i vili şi celi morţi, lu carle țesarie nu se. va fini. 


Leonardo da Vinci 


Isus Crist 

Și ăn Svetu Spirit, Domnu ce daie jivl'en'e, carle din Ciace 
iase şi din Filu, cela ce scupa cu Ciace şi. cu Filu ie adoreit 
şi glorieit, carle a cuvintat prin Prorocl. 

„An ure Sveta, catoliche şi apostoliche Baseriche. 

Io cunescu ur Cirst za oprosti pecatele nostre. 


lo şteptu che s=or: morţi: scula 'şi şteptu jivl'en'a de secole, 
cea ce fisva. Amen! 


Salutaţia lu sveta Maria 
(Zdrava-Maria) 


Raffaello Sanzio 


Maia lu. Domnu 


| 


+ Veselezte, “Mario, care nascutzai- pre Domnu, cea plire de 
grație, Domnu cu Lire! Blagoslovite şti ntre mul'er e blagoslovit 
ăi frutu dila utroba te, Isus. | ari | 

Mario, Maia lu Domnu, roghe Dual za noi acmoce şi ăn 
vrema de morta nostre. Amen! ţ 


| 


za ed 


Ciaia nostru 
„(în limba Jeianţilor). 


f În lumele lu Ciaia, alu Filu şi alu Svetu Spirit; Amen! 
Ciaia nostru carle=ş în cer, neca se lumele tev posvete, neca 
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Căndsza Isus Crist rodit 
Tigimlral: Li sza poclonit!... 


vire. cesaria te, neca fie vola te, cum ăi în cer, aşa şi pre pe= 
mint. N E AR dă 

_ Păra nostra de saca zi de=na=vo astez, şi na scuze pecatele 
nostre cum și noi scuzeim lu cel'i carti na ofendes. Şi nu duce 
pre noi în napast ma na zbave de cela revu. Amen! 


- În Aumele lu Ciaia, alu Fiu şi alu Svetu Spirit. Amen! T 
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Sveti Petru ribar alu Domnu 
i 5 | 
„O vote mesza Sveti' Petru şi cu se ra Nicodem ăn iazer ribe 
lovi. Şi iel' a lovit do zile şi do nopţ; niş Inza “cațat (ali: uhatit). 


etru. Și=l' gane; —Căoz 


Potle veritza Domnu (ăospodin cătra Sv 
caţa (ali: ulovi)! — 


spodine, tota nopta=n lovit e niş nzan pt 


BEI Ti e 


“Sveti Ivan ăn ape de Iordan 
Pre DomnuzL cârste şi=L. blagoslove 


Şi Domnu cuvinte: — Las — zice — Petre, mrija şi love 
ribe ! — | 
Şi Petruz Ij odgovore : — Noi ăn lumele tev ren lasa mrija şi 


ren lovi ribe! — 
Și tunce lasata mrija=ntrzo ape. Lovitza dosti ribe şi moreitza 


clema cel'i alți na pămăchi (ali: juta) za stezei fare ribcle. Şi cănd 


== 


a iel' ribele stezeit, tunce mrija prascheitza (ali: pocnitza). De cănd 
a stegnit ăn barche sus, aniindo barchele de ribe nepunitza. 

Sveli Petru vezutza: cea ociudese mare. le clecnezse pre vale 
tru Domnu ...: Și ie cuvinte neca Domnu mere chia, chezi ie mare 
grişnic. Tunce Domnu av zis : — Nu te boii (ali : nzari friche), Petre !— 


Și tunce mesza Sveti Petru şi Domnu potuvei pre cale. Și 
Domnuzl' cuvinte: — Tuzi, Petre, cmoce ribe lovit, e comce ver 
omiri lovi (ăn rai). — 


Şi tunce l'a dat oa Gtospodin cl'uci de rai. 
Spuse ăn 31 Aguşt 1927 de Ludo (Lpăgvico) Scalir (53 an”) 
„din Susn'eviţa. 


Cum ăi raiu și cum ăi ăn păcă 


Trei an'alici ăntrebu. lu Maiche Boije cuci de rai, che' mergu 
vede cum ăi ăn rai niuşat. E Maia lu Domnu gane: — O — zice — 
ăn rai ăi dosti muşat ! Blazi de iel' şi de lui rod cire nuntru verire ! — 

Datzl'za cl'uţi de rai... > 

Potle iel' turneit=a (ali: a turnat) rapoi la Maica Boija, şi cănd 
a iel' verit, ia li=ntrebe: — Cezaţ — zice — ăn rai vezut? — 

— Maio lu Domnu, ocl'i n=a putut dogledi, urecl'ile nza putut 
avzi, gura nza putut spure (ali: ganei), cum ăi ăn rai şa muşat! 

— Duncve vezulzaţ cum ăi ăn rai muşat? — 

— Vezutzan ma ren mere vede cum.ăi grumbo ăm păcă ! 

— O — zice Maia lu Domnu — ăn păcă ăi dosti grumbo! 
Mai grumbo nu pete fi! Ioha lui cire nuntru vire şi lu a lui rădvine ! — 

Datzl'za nazat. cl'uciu de -păcă, şi mes=a vede... Și 
verit la păcă şi vezutza cum ăi... loha lui cire nuntru vire! Vezutza 
iel' frei mladichi che ardu ăn muche. Lu ur piciorele Iza zgorit păr 
la zeruncl'e; lu at: mărele păr la umer; e lu treile tot jivotu păr 
la ocli. E cela pirvi, lu carle zgorit=l'za piciorele, a vut fome de ucico . 
pemint; pemintu laveitza de pre lucico pre se; la se hiteit e cun= 
finele premişeitza. E lu cela doile carle ardu mărele, ie şza bataveit 
ciace şi maia, şi pre iel' măstiia. E ela treile, lu cui arde jivotu păr 
la ocl'i, ie fetele na. viru privariia, pac le cete (che ie jure che va 
vo la, pac o pilenteia . A) 


bee pp 


Şi tunce mesza chia. E Iza ăntrebat Maia lu Domnu: — Cezaţ 
— zice — vezut ăn păcă ? 

— Maico Boija, ăn păcă nuzi de vede e cire verire nuntru, 
ioha lui za vavic e la lui rod! — 


Spuse ăn 31 Aguşt 1927 de Ludo Scalir din Susn'eviţa. 
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Noi Ruman'ezi 


An cesta muşat şi glasovit paiz lu carle ăi lume Italia şi-n 
țăsta siromaşne, ma muşate şi no draghe provincie lu Care ăi 
lumele Istria, staien şi noi cel'i 3.000 (trei milar) de Rumer 
ali Rumam'ez carl'i smo fraţ. verni cu Rumeri dila Romania. 
Dunche noi sno rodvine şi de un sănje cu toţ îraţi Rumer, cu 
„ce'i 18,000.000 (osănaist mil'un) Romini dila Romania, şi îraţ 
cu cel'i 500.000 (cinci sto milar) Armîni din Balcan (Grecia, 
Bulgaria, Serbia şi Albania), şi fraţ cu cel'i 16.000 (şase pre 
zece mil'ar) Megleno-Romîni care'i-s mişeiţ ăntru Aromîni. Cesta 
naţion ruman'ez s-av nascut dila cetata Roma, capitala de lu 
Italie, cum se pote vede de lor lume: PRoma-Romîni. Şi uiime- 
che n-an rodit dila Roma, noi sno celi mai verni fraţ cu Ta- 
liani; cea se cunoşte şi din limbele lu aţăşche naţionure che. 
spodob/P'escu ura cu ata. Noi Rumeri din Istrie zicen: asfez ovu, 
măre galira, e frați noştri dila Romania zicu : astăzi oul, mâne 
găina ; e noi cuvintan: cum f-ai şternut patu, şa ver durmi, şi 
ie! cuvintu: cum ţi-ai aşternut. (patul), aşa vei dormi; e potle 
noi zicen: capu, omu, mulera, galira, lupu, e Români zicu: 
capul, omul, muierea, găina, rul e glia zicu : capo, UOIm0, 
moglie, gallina, lupo. 

Donche acmoce ştien iuve more se fie lirima nostre! Noi. 
morein ramare Rumer, îraţ cu Rumeri dila Romania şi îraţ cu 
frați noştri Talian”! | 


Noi Rumeni 
In questo bel e glorioso paeze denominato Italia e in que- 
sta sitibonda, ma bella, a noi cara provincia, chiamata Istria, 
abitiamo anche Rumeri o Rumeni in numero di tre mila, e siamo 
fratelli veri coi Rumeni della Romania. Dunque noi siamo in 
istretta parentela' con tutti fratelli rumeni, coi 18,000.000 (diciotto 
milioni) Romeni della Romania, e fratelli. coi 500.000 (cinque 


cento mila) Arumeni abitanti nei Balcani (Grecia, Bulgaria, Serbia, 
e Albania), e fratelli coi 16.000 (sedici mila) Megleno-Rumeni 


-Inno Nazionale 
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i quali sono distribuiti îra gli Arumeni. Questa nazione rumena 
trae origine da Roma, capitale 'ltalia, il che si puo arguire 
anche dal loro nome: Roma- Romini. E traendo noi le nostre 
origine . da Roma, siamo per questo i pitt diretti fratelli cogli 
Italiani; cid si puo .desumere anche dalla: lingua di questi po- 
poli, che si assomigliano una coltaltera. Noi Istro- -Rumeni di- 
ciamo: astez ovu, măre gatira, i nostri fratelli della Romania 
dicono : astăzi oul, mâne găina ; noi usiamo la forma : cum f-ui 
şternut patu, şa ver durmi, ed essi: cum ţi-ai aşternut (patul, 
aşa vei dormi ; inoltre noi abbiamo le parole capu, omu, mul'era, 
gabira, lupu, i Rumeni: capul, omul, muierea, găina, lupul, gli 
Italiani : capo, uomo, moglie, gallina, lupo. | 

Dunque adesso sappiamo dove: deve volgere la no tr 
anima. Noi dobbiamo rimanere Rumeni, fratelli coi Rumeni della 
Romania e fratelli coi nostri îratelli Italiani, 
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Cănătu lu Rumeri din Istrie - 


Roz Roma-i maia nostre 
Noi Rumer ramaren |! 
Romania-i sora nostre... 
Tot ur sănje-aren, 


Nu-smo ănşi noi pre lume 
Şi-nche aren îraţ!... 
Talian', cu mare lume, 
Măra cu noi daţ! 


Se fien frate şi frate 
Cum av Domnu dat, 
Se trecen pire la morte 
Uru Şi ci dată: 


“Roma, Roma & nostra madre 
Noi Rumeni rimaniamo |! 
Romania € nostra sorella... 
Siaimo d'un sangue. 


Non siamo soli nel mondo 
“Abbiamo anche altri fratelli |... 


Italiani di gran fama, 
Dateci la mano! 


Siamo fratelli veri 
Come ci commanda lddio, 
Viviamo fino alla morte 
Uniti uni. cogli altri... 


Cum ăi limba lu Romiîni din Romanie 


Cănd rogu pre Domnu şi spuru Ciace nostru, iel' zicu şa: 

În numele Tatălui şi al Fiului şi al Sfintului Duh, Amin! 

Tatăl nostru carele eşti în cer, sfinţească-se numele. tău, 
vie împărăţia ta, fie voia ta, precum în cer:aşa şi pre pămînt. 

Pinea noastră cea de toate zilele dă-ne-o nouă astăzi şi ne 
iartă păcatele (ali: greşelele) noastre cum şi noi iertăm  greşi- 
ților noştri. Şi nu ne duce pre noi în năpaste (ali: ispită) ci 
ne izbăveşte de cela rău. Amin! 

“În numele Tatălui şi al.Fiului şi al Sfintului Spirit, Amin! 


Ei 
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Dunche noi veden cum limba lu fraţi noştri din Romanie 


se spodoble cu limba noastre! Şi re fi chiaro lăhco lu ur de 
noi jivi ăn Romanie. 


Nu-smo ănşi noi pre lume!... 


Cela muşat şi bogat paiz de largo iuve bivescu fraţi noştri 
Romîni, s-av ciude intereseit cum noi jivin şi nu n-a nigdar 
“utat, che sănjele nu se ape face 7... Ciude vote viraveit-a cătra 
noi omir de cole, che vedu cum noi lucran, e che ştudiescu. 


== Și te 


limba nostre. Şi noi se nu mislin che samo noi, ceşchi şiromaş 
din Istrie, gânein ruman'eze! Ne, samo noi! Ciude tirer ănmeţu 
limba nostre ăn şcolele din Romanie, che ciude pa ee (e 
cole fost-a ăn Istrie ănmeţa-se limba lu nostre maie. 

Pîrvi Ruman'ez carle n-a viziteit fost-a ăn anu 1857, pro- 
fesoru Ion (Ive) Maiorescu (mort 5 Pangustichiu 1864). le ne-a 
ştudieit paizu şi limba şi-av piseit un libru, che n-a facut cu- 


loan (Ive) Maiorescu 


Profesor rumam'ez, nascut ăn 1811, mort ăn 5 Pangustichiu (ali : 
Şetembre) 1864. 

Ricordu lui ăi ţela mai drag lu noi Rumeri din Istrie. le fost-a pirvi 
om din Romanie carle n-a viziteit şi n-a facut cunoscuţ lu fraţi, noştri. 
Fost-a la noi ăn anu 1857 şi piseit-a un libru de noi. 


noscuț lu fraţi noştri. Un mare priatel' nostru. şi Ca şi un Ciace 
| fost-a potle profesoru ruman'ez Teodor T. Burada (mort ăn 
1923). „Cesta-istu a foșt la noi ure trei-patru vote (ăn. 1890-91 
e pocle ăn 1893) e lat-a cu sire ăn Romanie pre a nostru An- 
druţ Glavina, za ănmeţa-se ăn şcolele dila Romanie. Ştien bire 
cire a fost potle za lu noi cesta ladre Glavina! Burada a 
ştampeit şi ie o cnighe ăn care a chiaro muşat nostru paiz şi 
nostre uzanţe ştudieit. Un at verăn frate şi verăn ciace dila 
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Romanie fost-a za lu noi proiesoru losii (loje) : Popovici (mu- 
rit-a acmoce ăn 26 Anguşt 1928.— Neca-l Domnu pomile)! Cesta 
Popovici fost-a la noi do vote: ăn an'i 1899 şi 1905. Ămna- 
veit-a ocoli pre toate seliştele şi n-av avut friche ni de pirjun 
ni de niş, şi vavic netrudăn ne-a chiaro bire ştudieit paizu şi 
limba şi. nostre ştorii. le av do cnighe za lu noi ştampeit şi 
mai muşate ştorii de toț cel'i alţi [che fost-a şi uri doi profesor 
fureşt carl'i av ştorii dila noi poberit şi ştampeit: Franz (Frane) 


Teodor T. Burada 


Profesor ruman'ez, nascut ăn 3 Mihoşw'acu (ali: Pitabit 1839, mort 
ân 1923. 

Fost-a za noi Ca şi un ciace. N-a viziteit ure TE vote şi ca 
'şi lve Maiorescu n-a ştudieit limba, uzanţele şi purtatu nostru. Şi lat-a cu 
sire ăn Romanie pre nostru Andruţ Glavina, che l-a facut ştudici şi veri 
nostru pravi capitan. (Cea morein şi noi face: tremete noştri fecior ăn Ro- 
manie, rieca ie! cole se-nmeţu !). iată no aepie Burada a inche şi un libru 
ia “4 de noi. 


Miclosici şi Gustav ÎMeigand]; Ştorii ăn nostre limbe av potle 
ştampeit şi profesoru ruman'ez Sextil Puşcariu, carle țăşche 
muşate ştorii a poberit, dila fraţi noştri Loiso Belulovici şi loje 
Belulovici (cesta-istu ăi astez medigu ăn Susn' eviţa). Profesoru 
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$. Puşcariu a inche şi ie ciude ştudieit nostru narod şi nostre 
limbe şi av un mare libru lucrat ăn carle av lu toţ omiri ratat 
cun ăi limba lu siromaşni Rumer din Istrie. Fost-a potle inche 
şi al'ţ Rumer din Romanie carl'i n-a viziteit şi s-a intereseit de 
„noi: Vincențiu Nicoară, Ştefan Nanu, A. Viciu, Ion (Ive) Gramadă, 
Emil Rigler şi al'ţ. Şi inche şi fraţi noştri Talian', n-a vavic pre: 
noi râd avut, Și ăntru omiri cel'i mai ănmețaţ din Italie fost-a 
mai mund de iel' carbi s-a pus ştudiei nostru dialect, Ăntru 
aceşchi fost-a: Bernardino Biondelli şi Graziadio Isaia Ascoli. 
Şi ăn zilele nostre cunoscut nostru profesor din Torino Matteo 
Bartoli, carle-i nascut ăn Albona (Istria) şi n-a chiaro muşat 
ştudieit limba şi paizu, potle gospodinu profesoru Carlo Taglia- 
vini din Bologna, carle a cu tota iirima za lu noi piseit. 

E când căta omir ştudieiț aru rada nostre limbe, samo noi 
se utan limba lu maia nostre? Nigdar! Carle hite se limbe chia 
şi a se sănje ămprevale, cesta nu-i pravi cârstian! Zvonit-a 
ura se ne zbudin! Se resciden ochi şi se veden carl'i smo 
noi! Aren cesta libru za ruga pre Domnu ăn limba lu nostre 
maie, za şti cacov narod sno noi şi za veseli-ne cu nostre 
muşate ştorii şi părcoliţe. Fraţi noştri dila Romanie nu n-a utat şi 
n-a dat şi cesta no 'căta drag librici. Dunche nu-smo noi utaţ 
şi puten spure cum şi cănătu spure: 


„Nu smo ănşi noi pre lume 

Şi-nche aren fra; 

Talian” |. 
Ali: Ruman'ez ! Cui a tele 

Măra cu noi daţ! 


Do-trei besede 
Când ur narod cunoşte limba se, ie ca | şi cănd Te ve în 
măre cVuciu lu se părjun. 


L'ubiţ limba nostre, îraţ Rumer, şi se nu areţ ruşire de ia 
când o cuvintaţ renche de fureşt. Durmit-an păr acmoce, ma 
verit-a vrema se ne zbudin şi noi. Ura zvonit-a! 


(Calindaru lu Rumeri din Istrie 1905) | | 
Andrei (ladre) Glavina 


Cum ăi limba lu Romini din Romania 


Limba lor | Limba nostre 
Joacă, fată, ce-i juca, | Joche, feto, căt ver juca 
Du-te-acasă şi-i minca, - Ămne Case Şi ver munca, 
C'o tăiat mă-ta mîţa | C-a tal'at maia-ţ macica 
Şi ţi-a lăsat codiţa! „Și ţi-a lasat codița! i 
Limba lor | Limba nostre 
Fata mamei jucăuşă | Feta lu maia ciude joche ; 
Cu gunoiul după uşă, Gnoina vavic dupa uşe, 
Şi ulciorul în cenuşă ! E posuda ăn ceruşe! 


Şa căntu feciori lu fetele carle previşe jocu. 


Andruţ Glavina 


Când a fost feciorici ân şcolele din Romanie. 


i VĂ că 


Noi. Ruman'ezi din Istrie 


Noi Ruman'ezi din Istrie smo un naţion michicic che noi 
bivein samo ăn osăn (ot) selişte; ăn ţăsche şapte selişte prope . 
de Monte-Maggiore: Susm'evița (ali: Valdarsa), Nosolo (ali: 
Villanova), Sucodru, Bîrdo (ali: Briani) cu Costircean şi Cîr- 
nelichi, Gromnic, Gradin'e şi Letai, — şi r-un selo, cole largo, 
ăn fundu de boşche şi de codri: /eiăn (ali: Seiane). Ma aco 
smo şa puţin”, nu-sno noi plerzuţ! Flat-an şi noi cPuciu lu 
nostre jivPenie: Ştien che smo şi noi un naţion, che şi noi 
aren o limbe draghe za lu care morein jivi şi za lu care mo- 
rein muri |! 


Andrei Glavina 


Nascut ăn Susmeviţa ăn 30 Mărtişn'acu 1881, mort ăn 9 Şiţenu 1925. 

le cela mai glasovit şi mai bur om ce-am noi avut Rumeri din Istrie. 
Anmeţat-s-a ăși şcolele din Romanie şi verit-a nostru maistru şi capitanu. 
Cu priatei'i noştri Fascisti ie n-a facut şi şcola ruman'eze ăn Suşn” eviţa, 
ma murit-a şi acmoce 'ramas-an Ca şi turma făr de pastiru... Dunche 
acmoce noi toţ morein veri pastir! 
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Ștorii, părcoliţe 
şi ate stvar 


za lu|Ucicari di su Monte-Maggiore 


PP. N pi DE bau 


Ce n-a fost şi ce nu va fi . 


Fost-a trei fraţ, toţ trei ănsuraț. Ma cănd iel' ceva: caţat, 
iale l-a dat lor cea fost mai poredăn. O zi cănd au mes ăn 
lou, ie” s-a pogovorit che' se rer ceva 'lovi, iel vor ăns pripravi. 
Acmoce cea zi ucis-au 0 Capre divle e cmoce foc n-au iel” 
vut. Cautat-au r-o bande de codru şi r-ate şi vezut-au che 
focu arde na desno de iuve iel' au fost. Cela mai betăru au 
zis: — lo meg cere colo foc iuve veden. — | 

Şi ie verit-a colo şi aflat-a dvanaist ocoli de foc. E cet'i 
omir taţ au fost; ielau furaveit boi. le!” ăl ăntrebu: — Ce-ai 
tu verit ocea ? | 


— lo am verit che vezut-am Che ancea-i foc şi ve rog 
neca daieţ-îm zalica foc. — 


lel' a zis: — Noi i da foc, ma tu vale se spuri. ce 
n-a fost nigdar nice nu va fi. — 
Je zis-a: — Nu săm bur za  spure. 


— Ei, donche moreşti remare cu noi! — 
Cel'i alţi şteptu-l, e nu-l ie! Cănd nu-i, mes-a dia atu 


frate cere. Și verit-a:şi ie colo şi. i hizăuatelea : — Ce-ai tu 
verit oci ? — 200. “u 

le zis-a: -— Verit-am neca sa mi-aţ da zalica îoc şi 
fratele. — LAT | 

le au odgovorit: — Noi ţ-ren da foc şi fratele se ver 
tu spure ce n-a fost nice nu va fi. — 

le zis-a: — Nu ştiu. 


= la, ontrat ver şi tu ancea remare. —. 

Cesta mai tireru vezut-a che nu-i ur ni at, şi mes-a i 
ie şi verit-a colo şi ăntrebu-l: — Ce-ai tu verit ? 

— Se-m (reţ) da zalica foc şi îraţi. — 


le! au zis: — Da-ţ-ren foc şi fraţi se ver tu spure cea 
ce n-a fost nice nu va fi. 
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— Hoh — ie zis-a — lăco! Cănd s-a me ciace nascut, 
io-m vut dvaiset şi cinci an”. Şi ontrat cîrst n-a fost ăn lume. 
Şi m-am domislit şi posadit-am un bob. Şi ie vale nerăstit-a 
pire la cer. Şi mes-am pre cesta bob ăn cer, şi ontrat rugat-am 
Domnu neca-m daie cărst cu ce-oi ciace cîrsti. Ma-n cea vreme 
ce-am io: cu Domnu ganeit, virit-au jos o capre prope de cesta 
bob şi l-a prigrijit; şi: acmoce prende voi jos?! lo cavtu ocoli 
de. mire şi vezut-am che ăi o birsiţe de mechine. Şi.io-m de 
cea nepunit jepurle : şi pac, mechine pire la mechine, pa-m 
mes ăn zdolu. Ma manche neg-am jos verit falit-ămi-a uri 
zece metri şi ontrat hitit-am cu. mire pre vale şi m-am zecopeit 
r-un Crug cu Capu nuntru. „Nu m-am putut nicacor.. oslobodi. 
Ma, nici cinci nici şase, mes-am case, lat-am bătu şi .praliţa, 
şi ontrat stucit-am ocoli de mire ărpile, pac mes-am „chia. sie 

lel' zis-a che ăi bur; dat-P-a fraţi şi foc, 


"(Ştorie spuse de /oje. Țveţici din Susn'eviţa cănd ie vut-a 
10 an). “+ losif (loje) Popovici - 
(În libru: Dialectele romîne din | 
Istria parătu Il, 1909, faţa 5-6). 


Do- trei. besede 


Cum 4 pată ș şternuri, şa ver durmi ! 
% 
Carle-ţ daie jajetu cela micu, nu-! popadi tota măra! 
ij | 

Bate sedla che nu pote bate calu. 
Lupu peru promenit-a, ma d lfuă n-av. 

% 
Hruşva nu cade largo de deble. 


lo nu vedu brecu nego din carle portun ieşit-a fare. 


+ Spuse ăn 1910 de Tonca Belulovici din Susn'eviţa. 


Ştoria de o fete şi de un mladichi 


Untrat s-a obecit o fete şi un mladichi che s-or scupa- 
nsura. E ş-av dat vera şi beseda che nu s-or lasa ni morţ ni 
vii. Pocle cela mladichi a mes pre lume e n-a mislit de ănsura- se. 

Cea fete murit-a de jalost e mladichiu mes-a pre mare. 

O demareţe, pre cela vapor iuve ie fost-a, vire din mare 
0 casete; şi cîn-a verit pre vapor, s-a rescl'is. Şi cela mladichi 
vezut-a şi s-ascuns-a. Cel'i al'ţ omir mergu ur po ur vede ce-i 
nuntru ; şi capitanu şi toţ. Tuncia gane: capilanu lu mladichiu : 
"zi, dracu, L, scuns, hunţut! Moreşti şi tu fi umil che 
an şi noi fost! — 

Şi cănd-a ie mes nuntru, caseta s-a zecl'is şi mes-a cu 
ie ăn mare. 

Ato nu sa ia niş. 


Spuse ăn 1910 de Tonca Belulovici din Susn'eviţa. 


A 


| Părcoliţe 
luve mere l'epuru căn sorele zeride ? [Ăn gi 

Ce-i cea, che se pure-n ştale (ali: ăn IE) făr de coje şi 
iese fare cu coje ? [Păra ăn cotleniţe; în Birdo se zice: 


hlebu su foghera] 


Spuse în 31 Aguşt „3 de Toni Tveţichi (46 an”) din Sus- 
n'evița. 


_Ăi un ţaţe; cumpere crilaşu lu toţ fil'i, e lui ai pote. 


oi [Hrastu cu gl'inda]. 
Ce-i cea? 
Macica cănd ăi satule, plănje . 
E cănd ai hlamunde, tace. “IPărşura] 


„ Patru fraţ tîrlescu uru dupa atu şi nigdar nu se potu doteci. 
[Colele dela voz] 


Spuse ăn 31 Aguşt 1928 de fecioriciu Ernestino Rotta (12 
; Nr. lu case 15) din Susn' evița. 


ED 


Ştoria de Abram 


lo ve spur ce-a fost şi ce n-a fost... Un ciace vut-a şapte 
fecior. le fost-a ribar (carle lovit-a ribe) din mare larghe. O zi 
ie flat-a un gospodin ăn larghe mare. Şi gospodinu che-l! zice : 
— De-m un fecior. lo ţ-oi nepuni plire barche de ribe... — 

Pac verit-a cela om cu, ribele case. PLire barche de ribe 
„vut-a . 

A ep ie zice lu set” fecior; — - Demareţe u ur carle fustreţ 
mai pîrvi, za scula, veţ ii cu mire ribe lovi. — 


E lu cela feciorici Carle s'a mai manche sculat, fost--a 
lume Abram. Şi iel' mergu pre mare larghe za ribe lovi. Şi 


Ciace lui zice: — Amne ăn crai lemne poberi, che ren focu 
loji e ribe coce. — 
E fetu: — Ne! Manche ren ribe lovi, pac potle găce-! — 


Ma fecioru moreit-a scuta ciace... Remas-a pre pemint. 
E ciace scapat-a chia cu barca, nazat acase. 

Ahmoce cela gospodin vire che va fetu la cu sire! Ma 
nu l-a putut, che n-a vut şapte an'! 

Hmoce viru do fete cătra fetu Abram. E cea îfost-a vilele. 
Ala che lavu-l cu sire. Şi l-a lat ân butighe: gărzona, za juta 
ăn butighe vinde. 

Pac s-a fecioru zgoit mare; verit-a vechi ăn doizece şi 
doi an”. E ceale fete zis-a: — Ănsora-te dupa ure de noi do! 
— Cmoce ie s-a-nsurat dupa care Pi s-a mai muşate vezut. 
Și stat-a ciude vreme cu ia. i Ap 

O zi ie zice che re rada'a se maie vede. E mulera po- 
şnit-a plănțe şi zis-a: — Nu te lasa buşni de maia, che, na 
moiu duşu, tu ver :uta de mire! E cănd tu fuseri jatostăn, do- 
misle-te de mire şi io voi vale cătra tire veri. — 

Şi ie vire la maia se şi nu se daie şti che-i filu a lei. 
Maia nu l-av cunoscut, uiime che falit-av ciuda vreme de case. 
Şi ie-ntrebe neca-l' daie ape be. Maia dat-l-a be şi l-a zalica 
cunoscut. E ie zice: — luve-i te om? Şi căţ fil ari tu? — 

Cea vote maia poşnit-a suzele roni şi zis-a: mia, 
am avut şi carle mn'-a fost mai bur, ămn'-a cazut ăn mare. 
— Şi cănd a maia la ie cavtat, l-a inche mai bire cunoscut . 


3, 


Potle ie s-a cucat şi când a zădurmit maia l-a cunoscut 
che-i a Lei fil'... Buşnit-l-a-n somn. Utat-a mulera! 

Şi potle trecut-a bire la se maie... Ma o zi ie zice: — 
Maio, pas cere-m fraieriţa! — Şi maia P-a ab 9) „file lu un 
"ţesar. Şi ia Li s-a obecit za marita. 

Ahomce verit-a ura za mere-n baserica, zaconi-se. E ăn 
ușe de baseriche ie s-a domislit che-i ănsurat şi mislit-a dupa 
se mul'ere. | 


loje Cărţulici din Susn'eviţa 
(litrateit ăn 31 Anguşto 1928) 


ST asi E i SI. 
— Otprostiț-ăm — zice —: che io-sm ânsurat |! 
-— Rate a te mulere de manche; îo ț-oi otprosti! — 
zis-a îraieriţa lui. 


Şi ie zis-a: — Ahmoce are de veri:me mul'ere de manche. — 
Cea vote printre baseriche trecut-a camalera lu a lui 
muPere manche. Şi ie zice: — ăsta nu-i me mulere! — 


Verit-a mai dirapoi mul'era lui, vila, cu doi cal, printre base- 
riche. (E ţăsche svetejenie mul'er ali vile, Bog zna iuve-s şi. 
astez su pemint, ma nu se davu şti). Şi Abram zice: — Ţăsta-i 
me mul'ere. — Pac vila s-a fermeit cia, ăntru baseriche şi zice: 
— Abrame, ce-ai utat de te mul'ere? —- 
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Acmoce îil'a lu ţesaru zice: — Na-ţi-l, na, rapoi! — 

Şi Abram s-a pozdravit cu tota svachia de pir şi vila 
lat-l-a cu sire ân caroţe... Zepeleit-l-a la o mare boşche şi 
lasat-ăl-a cole. lale mes-a chia ăn se starine, ăn se betăr loc, 
e Abram remas-a ăn boşche guste.. 

Și verit-a nopte. Şi ie auzit-a glasu de omir de o bande, 
ma n-a razumit de ce bande-i. E ie mere pre o visoca ielve 
şi-hite bareta şi mere ăn ce bande iuve cazut-a bareta. Şi 
flat-a doi de ie, che iel' s-a cotit din capot şi din. şcornii 
E ie-ntrebe cel'i doi: —- Zaci ve coli i? 

— De şcornii e de d cei — 

— Meg ve îi io gospodar vărde voi. — 


Şi cel'i doi: — Pac ăsno mir! = 
Ontrat Abram ănmeştit-s-a ăn capot şi ân şcorn'i ăn- 
cațat-s-a şi zice: — Vedeţ-me? Ma ne m-eţato! — Şi căta 


mil' de cale s-a nemislit za mere chia, Cata ezia iuvecoder 
vrut-a. 


Verit-a la un cmet şi-ntrebe: — Bure 'serel — Şi cela 
„cmet ăl' zice nazat: — Bure sere ciărt-zemal'sca! Cum ai tu 
verit la me case, che nu t-a poidit jivina divle? — Şi zice: 
— Ce rei tu rada? — 

E Abram ăntrebe: — fai gradu de vile? — 

E cela cmetici ăI zice: — lo nu ştivu. Ămne renche la me 
striţ. Are sto petdeset.an”. le va şti iuve-i locu cela. Ma n-er 
veri cole, che te va divl'acina (ali: blaga divl'e) poidi. — 

E ie zice: — Hvala Bogu; io-sm i Domnu ăntre măr! 
le me va ociuvei (ali: vegla)! — 

Şi ie pomislit-a tri sto mil” de cale face, şi verit-a la un 
at cmet şi -nlrebe: —— Bure sere! — Și ie-l' odgovore: — Bure 
Sere, cert-zemal'sca. Cum ai tu verit cătra mire, che nu te 
divl'e blaghe poidit? — 

— Domnu m-a vegl'at! — 

Şi ie zice: — Ce rei tu vre? — 

Abram odgovore: — Aste sere ştepte ancia la case a me, 
Şi vor veri vinturle. Iale-ţ vor spure. — 

Verit-a mai pîrvi Girbin (ali Levanti o Şiroco). Şi zis-a: 
— Ai tu vezut gradu de vile? — Şi ie: — N-am vezut | — 

Vire Tramontana. N-a vezut ni ia. | al LI: 


Ahmoce vire Bora. Şi ie zice: —.Ai tu vezut gradu de 
vile? — Şi Bora se ărde: — lo l-am hitit segutra lanţunele 
de pat din suşile. 

A Abram zice: — Ver tu la mire cu tire ? — 


loje Cărțulici din Susn'eviţa cu familia se. (Litrateit ăn 1 Pangustichiu 1928), 


Zice: — Na şase ure demareţe voi te chema za mere 
cătra. gradu de vile. — 
Ahmoce na şase ure Bora zice: — Abrame ! — 


— Evomel!, — 


a 7 acasă 


— Ala homoce!.Ma io purta nu te voi! — 

"— 10 n-am potribe za purta. Voi mna bire. — 

Şi mes-a cu Bora. Şi zice Bora: — Abrame, iuve ăşti 2 — 

Şi Abram vavic ărenche ! Şi Bora: — Drac ăn tire, hun- 
țute, tu-şti mai bur de mire za mna! — 

Şi verit-a ăn locu de vile, şi Bora mes-a renche şi Abram 
remas-a ăn loc, ăn cela capot ănmeştit che nu l-a vezut niciur. 

Şi vire ăn case lu vilele (ali: zvetejenie, blagoslovne . 
mul'er). iuve ie fost-a ănsurat; şi se scuns-a ăn pat. Verit-a 
muncatu pre scand. Mai manche zema, za sorbi. E ie lat-a ăn 
pat. Rapoi verit-a de pirun şi de paşada. Lat-a su capot. Şi vire 


cuhariţa : —- luve-i muncatu ce-am io dus pre scand? — 
E vila zice: — lo. nu ştivu. N-am io vezut. — Cea vote 
decla-l” zice; — Tire Domnu gastighe, che tu ai lasat Abram 


ăn boşchel| Şi a lui suflet ţăsta ţie lucre. Tu, se te rei spoz- 
nei Abram la cătra tire | Che -te Domnu gaştighe ! — 

Şi vila zis-a: — lo l-oi la, io I-oi, magari se re veri de 
bure iirime!... — 

Şi de mare teşcoche (AT desperiie) ia s-a hitit ân pat. E: 
Abram :fost-a ăn pat... Ma ia nu l-a vezut. Şi ie muşat răs- 
pol'e capotu dispre sire: pomalo-pomaliţo... Şi cănd a finit 
răspol'a, remas-a go ca şi cănd a dila maia cazut. Mes-P-a cu 
măra pără pre ţiţe şi hitit-a chia capotu dispre sire. 

Şi s-a zeubit şi remas-a scupa şi na miru: Ra Şi 
facut-a mare obed. Mie dat-a din boţe Aare şi din site vir, 
neca ve. spuru şa renche. 


Ştorie spuse ăn 19 Aguşt 1927 de /oje Cărţulici Coreniţu 
62 an”, Nr. lu case 40) din Susn'eviţa. 


Do-trei besede 


Lu Domnu şi lu dracu nu se pote sluji ovote. 


Ce a facut maia va face şi feta. 
* ă 
Se-m. re nevesta Baia, a alea io-m reş hiti mun- 
dantele. | să urii 


Ce corist che ciaia chi-a fost om, cănd tu-şti niş. 


eu 


Aţa se prichine iuve-i mai supţire. 
j * 


Dupa gustu lu at nu-ţ la iba Ş 


Mora bure macire şi bovan'. 
j Ei 


Roba nu ada fratăru. 


Sachi traje foc la ola a lui. 
| Ă 


Din cala lu omu bet şi Domnu se daie la o bande. 


Ştampeite de Andrei (Iadre) Glavina ăn libru lu Iosif (loje) 
Popovici. 


Cum bogatu pl'erde-ş Capu 


O vote fost-a doi fra; ur a fost bogat, e ur siromah. Cela 
siromahu tremete mul'era la frate neca daie jivlenie na pomăchi 
lu feţiori. Ma cela bogatu nu V-a vrut da. Mes-a ie ăns. Nu I'-a 
ni lui. Vire cela siromahu case şi gane lu mulere: — Nu mn'-a 
„vrut da niş. Moresc mere pre lume, cere jivl! enie. — 

Laie bisaghele pre umer şi mere pre lume. Pocle rit-a 1) 
la o boşche. Boşca fost-a gusto şi şcuro. Mes-a-n ielve za vede 
ie-i 2) svitlost. Pac a zegledit svitlavine. E vezut-a che din case 
o miri vărvescu fare: ur, doi, trei, patru, zeţe, dvanaist. Pac ie 
mere zos ; ămne cuntro de ţea svitlost. Vire ciia, mere ăn cuhn'e. 
Pac a flat păre, vir; îlat-a pocle şi carne. Şi a talat struţe :de 
păre preste pâdie şi a pus ăn sachi jep podia. Pocle ie muncat-a 
şi beiut-a. Cănd a finit, mes-a-n camere. Flat-a ciude pinez. Pac 


„a mes ăn ate camere. Flat-a omiri morţ. Şi gane: — Ha, ănţa-s 
taţi! — Când a vezut că-s taţi, pus-a-n bisaghe ciude pinez, 
napulion. 


| Pac vire case e gane lu mulere : — Vesele-te — zice — io-m 
dus ciude jivenie za nas! Ver ve tot ce-ț fure trebe. —- 

“Ma utat-a pinez pre scand. Feţori a lat pinezi şi a mes la 
țela striț. Pac gane strițu: — E cire-sta dat-o ? Dende areţ> — 


1) = Pocle verit-a. 
2) =— iuve-i. 
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Feciori ganescu: — Ciace dus-al —.: 

— E dende dus-a ciace? — | 

— Dispre lume. — 

Pac gane : — Acmoce meg cătra Ciace vostru şi io vede. — 

Şi-l ăntrebe cela bogatu : — Dende ai dus, brate tu, pinez ? 

— Ver mere cu mire, vei ve şi tu pinez! — 

Pac a mes amindoi frați..Viru ăn cea boşche guste iuve 
şi manche fost. E gane cela frate carle fost-a siromah: — lo 
m-Oi duţe-n ielve za vede ce-i colo, e tu ştepte cia. — Vezut-a 
din ielve che taţi vărvescu fare din case; a broit do iedenaist (ali: 
ur şi jece). Dunche ur a remas ăn case za vardiana! Ma cela 
atu, fratele cela bogatu, n-a şteptat su ielve; mes-a renche. Cănd 
ie verit ăn case, tot ăi un tat! Şi-l gane: — Ce-ai verit, decico? — 
| le s-a pristraşit şi zice: — Ne io, che m-a fratele dus !— 

— Ben” bire-i! Viro anci. — j 

Şi prins-ăl-a e l-a zalegat (ali zafărecat) e l-a zecl'is. 

Pocle verit-a taţi. lel' ganescu: — Ce ăi ţeva? — 

— Ăi! L'epuru su scand Scuns! — 

— Bire-i! L-ren zecol'i. — 

Şi tuncea l-a pus pre țoc! Talat-a capu furat Pac cmoţe 
l-a pus ăn camere, ăn cup cu ţel'i morți; capu na bande. 

Ma ţela din deble vezut-a che nu ie-l. E ie mes-a din 
boşche chia. | 


Vire case. Ă! ăntrebe mul” eră : — luve ch'-ie îratele? — ! 

— lo nu ştivu. — 

 Potle nevesta (ali: cun'ada) poşnit-a gîndi: — luve mn'-ie 
omu?! — | 


„— o nu ştivu. Noi n-an pl'erdut ăn Vo e ăn liga ur 
dela at. Ma io meg-ăl cere, ni viu, ni mort. 

Şi l-a mes cere. Ăn deble şcuro. Pac a izegiolii che d. 
vescu omiri fare. E V-a broit căţ mergu fare: ur, doi, trei.. 
“se nu vrur ramare za vardiana. Tunţea mes-a toţ are. 
| Cea vote ie ămne zos din deble şi, iuştăn case! Mes-a-n 
“camere cere fratele. Flat-l-a ! Ma făr de cap! Mes-a capu cere 
Flat-ăP-a şi capu. Legat-l'-a capu de cerbice. Potle nepunit-a 
“hisaghele de pinez, pac a mes chia. Dus-a cela mortu la lui. 
mubere : '—. Vezi, ţesta ch'-iel — E mulera-l' gane che s-t-a1) 


1) = se-V-re (?). 


cîrpi capu cu dretria. le -gane: — lo nu-sm “şustar cmoce ! Voi 
veţ fla atu na mesto-de mire. — 


Şi tunțe lat-a at om şi P-a zecîrpit capu de ceată. Pac 
'-a dat lu cela şustar şapte şi zeţe (ali; sedenaist) napulion 
L-a pus pre mize (ali: pre scand) mort. E l-a zvonit che-i mort! 
Și cela caligher (ali: şustar) mes-a chia. 

Verit-a Ja la o oştarie. Zepovide be şi munca. Cănd s-a 
saturat-se, plate cu napulioni. Şi ţia fost-a zdaiţa de taţ. Tunţe 


| 
|. RR 


Anton Glavina (fratele lu Andrei Glavina) CU, se fetiţe (din Susmeviţa) 
porte fir cu asiru (Litrateit ân 22 Anguşt 1927) 


taţi cerşit-a che  dende are napulioni ; ie s-a facut che-s 
tîrgovţi de vir taţi. le tunţe spus-a: 2 2E00A si dit ur Capu zăcirpit 
de cerbice, şa Şi aşa, cole şi cole...— i | 

Pac facut-a taţi finta, che-s tiîrgovţi de vir' cumpara. Viru 
la cela siromah ce-a avut acmoce palaţu, che s-are vir za vinde. 
E ie zice: — Am!— Şi l-a tras ăn conobe iuve-i viru. Pac ie 
daie pocuşei carle vir ăi mai bur. Zice: — Viru-i bur! Ren veri 
cu vozurle de vir .măre sere. — 

Verit-a doi voj cu mar băcivi. E gospodaru !-a pus dupa 
scand cira. Potle pus-P-a durmi ăm pat ca şi Bota. Pocle 
ie! a mes durmi toţ. 


“E decla (ali: şerva) mes-a fare, beri lemne pringa voz, 


neca loje focu. E taţi ganescu din băcive: — Ăi doba? — 

E decla, pametna, ia gane: — Vale, val'e!. — Şi svelto-n 
case, avije gospodaru: — Taţi-s ăn băcrve! — 
le gane: — Hai nu-i !— 

Decia'? 2Ăi pr A 


Cea vote gospodaru s- -a sculat din pat fare şi tirdo l-a 


_zeclis cu cPuciu ăn camere cel'i doi „tîrgovţi“! Pus-a pre foc 


o cadere mare de ape; zecuheit-av-o cu foc. Tunţe, ăn cea 
ure de nopta, decla şi gospodaru portu apa pre ce'i taţ ăn 
băcivi. L'-a oparit. Ramas-a morţ! Pocle mes-a din jandarmi. 
Verit-a jandarmi. Pac a! ăntrebu che dende-s — cel'i doi tir- 
govţi — din ce paiz. 

— Din cela şi cela! — 


— Homo vede | — L-a legat şi-n miche vreme tras-l'-a aclo 
iuve ăs. De cănd a verit colo, a mes ăn case cu iel' jandarmi. 
„Flat-a ciude pinez, flat-a omir morţi... Tunce jandarmi zaino 
P-a hitit din pucşe. Pinezi răsberit-a lu siromaştine. E lu 
țela gospodar lasat-a pinezi, c-a îost vridn le lor la  pinez, lu 
taţi. E mie dat-a bărtiţa ăn cur şi ancea m-a hitit, neca-m iel” 
mai mund davu. 


Spuse ăn 21 August 1927 de Ludo Șcalir (53 an) din 
Şuşn'eviţa. 


Do- trei besede 


Carle fure astez ovu Mai bire-i astez ur na 

Va fura măre şi bovu. „_“Nego măre doi ţzoi da! 
Ei d Ă *k 

Colacuzi lu carle-l poide, Astez ur ov ăi mai bire 

Ne lu carle ăl mise! „ .Nego măre do galire. 


| % 
Când feta nu joche bire 
— Siire-se — zice — pre supţire ! — 


a E. 


Lacat-brad-pedigo-dug 

lo ve spur ce-a îost e ce nu va fi! Fost-a o vote trei 
îraţ. Ur s-a clemat Dere-ărpe; ur, Dere-lemne; e lu ur fost-a 
lume Noia. Şi iel' îost-a lovţi şi re fost bire bivei se nu- -' re 
fost ur lavei tot ce ie! dobăndit-a. E cesta-istu fost-a Lacat- 
- brad-pedigo-dug. E Lacat-brad s-a ţirut che-i mai tare de tota luma. 

Cel'i trei fraţ fost-a lovţi tustrei. E doi mejeia lovi Pepuri, 
e ur ramareia cuhei obedu (ali: merinda). E cela Lacat-brad 
veriia saca zi samo merinda la-le. Verit-a Lacat-brad pre Pepur 
jezdinda şi laie-le chia merinda, pac s-a ţirut che-i imai tare. 

Viru fraţi lovţi c-or munca, şi cuharu — cea vote cuheit-a 
Noia — le zice: — A verit un ora!) pre Pepur iezdinda şi cu 
barba lunghe şi lat-ămn'-a merinda! — 


Şi Dere-camic (ali: Dere-ărpe) zice: — lo- P cuhei re! — 

Râmas-a Dere-ărpe cuhei. Vire. cela cu: lunghe . barbe. 
Laie şi lui merinda! 

Viru lovţi c-or merinda. Şi Dere- camic gane: — Lat-a 
Bradigo-pedigo- -dug merinda! — 

Ramare treile case. Vire cela pre edi iezdiida. Şi Dere- 
lemne-l! zice: — Ce rei tu? 

— Merinde-m de! 

—, N-ai cuheit, che io moresc ție da! — 

Cela pre Pepur: — De-m merinda! 

— Nu dau io! ÂAmne chiă cu muşat; se n-er cu muşat 
(mere), ver cu grumbo! — 

Cea vote Lacat-brad leghe l'epuru de lemne Că şi Calu şi 


ie se scole che mete la merinda..: Ma cesta Dere-dăr (ali : 
Dere-lemne) caţe-l cu mărele de lunghe barbe şi leghe-! de o 
mare lemne de barbe. Potle-l ăntrebe: — Lacat= brad, ce rei 
merinda ? — 

— Nu- i trebe ! | 

— Ţ-oi io da merinda! — Şi lat-a praliță de fer şi 
caţat-l-a bate: — Ce rei merinda inche? — 


Cea vote Lacat-brad s-a reziadit: schinit-a cu barba debla 
cu tote jilele și scapat-a chia. Mes-a la o iame cu tota lemna. 


5) ? 


Viru cel'i doi lovţi case şi Dere-lemne zice: — Paseţ cătra 
cea iame ; veţ vede cum |- -am io ănsponit pre cela cu lunghe 
barbe! Cum l-am ăn muşate cale pus! — Cet'i doi n-or me- 
rinda, neg mai vol esc vede cum ăi Lacat-brad ănsponit: — Noi 
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ăl mejen cere! — 
Mes-a păr la: un cus de cale ăn iame. Lacat-brad avzit-a 


che vire nuşcarle şi ontrat ie scapat-a inche mai dimboco ăn 
şcul'e. Şi zice Noia: — Mie se vede che Lacat-brad samo s-a 


= Size 


țirut che-i ie mai tare şi noi an vut friche de ie! Şi noi n-an 
putut zăpovidei lu cela. cu lunghe. barbe... — 

Mes-a ie! renche. Vezut-l-a la fundu i şcul'e. Şi Lunghe- 
barbe cănd a vezut che vire Noia şi Dere-camic, vut-a ahmoce 
friche şi fuje cu tota bucva de barbe legat. Nu l-a putut afla | 
ni Noia ni Dere-ărpe. Și iel' s-a turnat de fundu de şcul'e 
nazat. E Lacat-brad-pedigo-dug p/erzut-s-a. Nu ie-l vechi ni 
pre lume, ni pre pemint. 


Spuse ăn 23 ul iu 1927 de loje Oral iei (Coren) din 
 Şuşn'eviţa. | 


Un cănăt avzit ăn Şuşn'eviţa 


(Avzit ăn 19) ai aa) 1927) 


Părcoliţe 
Ținţ surăr tîrlescu ure dupa ate: e nicad nu se potu doteci. 

[Acurle cu carle se plete biciva] | 

fe Ă . P => 
Do curure, şase piţor şi o code. 
| [Calu şi omu zeiezdinda pre ca] 

E: i si 
De supra coşmatu 
De jos coşmatu 
E ăn podie mihurițu. : [Oct'u] 


Nebruşitu 

Şi jmoţitu 

E ăn cur jetoţitu. a ap 

[Acu cu aţele] 
Spuse (ăn 1 Pangusticiu 1928) de fecioriciu Ernestino Rotta 

din Susn'eviţa. 


E apă 


PIir-de-ceruşe 

Un mladichi s-a clemat PLir-de-ceruşe (ali: Pupel-mera). 
Şi ie fost-a pastir carle (ali: .che) pascaveit-a oile. Mes-a-n 
“codru la oi şi flat-a o ştale. Şi-n cea ştale fost-a trei cal. Şi 
ie-v-aflat-a. ce'i cal”: ur a fost de Zlate, e ur de srebro, e ur 
bărlante. E niciur n-a vut niş de munca. Şi Pupel-mera, ie ne- 
jmit-a un braţ de îir (ali: de iarbe) şi dat-a lu sachi ca zalica 
munca. Şi cănd a vrut mere chia, cela bărlante ca zis-a alui 
(lu cela pastir): — Ce rei tu rada dila mire? 

— Când reş vro potribe -mare, jute-me!- 

-— Voi! Tu ver fi de srice. Tu ver mere za zeta (ali: za 
zenere) la un țesar. Şi căn-te tu-nsurari lâ cralu, socru-ț va 
mere ăn voische şi a te trupe vor tire zetari. — 


"Şi şa fost-a! Cela betăru ţesar moreit-a îi-n voische. Şi ie 
- voisca pl'erdaveit-a. Ma mulera lu cela tireru, lu Plir-de-ceruşe, 
zis-a: — Se rei, meri tu juta lu ta socru voisca sprovodi. 


-— Voi, cănd fure 
A me ure! — 


Cănd a ie ştivut che-l' socru perde voisca, ie mes-a-n 
cea ştale şi lat-a calu de srebro şi potirlit-a câtra se socru 
ăn voische. Potireit-a trupele de nepriatel'i largo dispre se pe- 
mint. Ma socru nu l-a ştiut carle-i cea. Şi tesaru cela betăru 
s-a poveselit che ie: voisca dobive. 

De cănd a ie dobăndit voisca, zetu l'-a scapat vale Case. 
Şi mes-a la foc, zaino şede ăntre ceruşe... 

Țesaru verit-a case şi lui mul'ere, cea betăre, ăl.ăntrebe 
che cum ăi cu trupele. Omu lei au zis c-a ur cu sreberăn ca 
„_verit şi tot nepriatePu zdrenit-a Chia. — Şi io-m fost aşa cun- 
tenăt c-am dobăndit! Ma nu ştivu carle ămn'-a cea jutat. — 

Dova zi mes-a nazat ăn voische cu at cra. Şi dobăndit- 
!-a nepriatel'u ciude lu cela ţesar, de pemintu lui. Plir-de-ce- 
ruşe vavic acase! Şi che-! zice mul'era;: — Tu P/ir-de-ceruşe, 
rei pute ii. juta lu ciacel: — 


_— Voi, când fure 
A me ure! — 


Ab 2 


Cănd I-a ştiut zetu che-i a lui ure, ie lat-a calu de Zlate 

şi mes-a... Zdrenit-a tot nepriatelu nazat. 
= "AŞĂ saiiie ie scapat-a case. Respolat-ăs-a din țesarsca robe. 

şi mes-a nazat la foc, ăn ceruşe. , 

Şi verit- !'-a lu țesaru treia zi za mere ăn at crai voisca 
bate. Şi ăl: zice mul'era: — Se rei tu mere juta lu nosiru Ciace 
voisca bate, borche dobăndirno. Ma tu nu-şti, se nu-za-n ce- 
ruşe! E nostru ciace-i ăn sănje! — : 

"Si PVir-de-ceruşe-l” risponde: 


— Voi, cănd fure 
A me ure! — 


Cănd a ie ştivut che socru-l” ie plerzut, lat-a calu băr- 
lante şi dobăndit-a tot pemintu a se şi de lu nepriatelu. Şi 
tost-a ţesaru cela betăru şa cuntenăt c-a dobăndit şi vire case 


şi zice: — Verit-a ur părve zi cu un svităl ca, şi protireit-a 
nepriatePu.pre at pemint largo; şi ate zi cu un zlatăn ca, do: 
zile zaino — ma nu cunosc carle ăi! Și: treia zi verit-a cu un 


bărlante ca, şi mes-a; printre trupe şi potarit-a omiri şi trupele. . 
E io nu poc i carle ăi! Borebit cea fost-a a nostru et, 
Popel-mera ?. 

E mul'era, pei zice : — Ne, ne, n-a fost, che. ie 
Vavic şede la foc! — 

Cea vote zetu vire ăn cortu de se socru. Şi vire cu tustrei 
cal', şi pre ur iezdinda, pre bărlante ca; e cela zlatăn de o 
bande, e cela srebănu de ata bande. E ie-n poloviţu iezde. 
Cănd a ţesaru pre ocne senazit (ali: fare cavtat), 'cunoscut-a 
ie cel'i trei cal' şi pre zetu sev. | | i 

“Tunce ţesaru clecnit-a ăntre se zet şi 'zis-a: — Tu ver 
craPui, che tu-şti brav e bur za voisca dobândi. Nu rei fost 
tu fi, reş fost pl'erde trupele şi pemintu a me. — 

Şi zetu ramas-a ţesar e lui did zice: — lo-i Age Case. 
Tu ver fi ăn locu me gospodar... — 

“Facut-a potle mare obed. şi. mie dat-a din boţe păre şi 
din ciur vir şi o birtiţe ăn cur şi m-a hitit ancea ăn casa lu 
“Scrobe, şi muşat pe cantrida, che io bevu ur mejo de vir... 


Spuse ăn 26 Anguştu 1927 de 1/oje .Cărţulici din Susn'eviţa. 


Da: AA E 


Părcoliţe 


Cire-i capaţăn cumpara crilaşu lu toţ celazi Sa) e Sie 


nu (pote) ? 
[Hrastu (ali: zeludaru) cu gl Aa 


Care ribe-i mai miche-n mare ? 
[Care are curu mai prope de cap, 
ali: Cea ce are curu la cap] 


Spuse (ăn 1 Păngusticiu 1928) de Berio Dianici (28 an') din 
Susn'eviţa. 


Pastiru Martin 


Fost-a un pastir che I'-a fost lume Martin. Şi pascaveit-a 
oile şi sopiveit-a chiaro muşat ăn sopele. AĂniurbat-s-a pre un 
did betăr şi-l” ziţe: — Sope, tu Martine | — 

Martin a sopit muşat, mai muşat ce-a ie putut. Și cea 
fost-a Domnu. Şi cela did ă! zice: — Ce rei tu rada za plachiu 
dela mire? . 

— lo reş rada che-m (ne (ali: se-m joche): sachi căn 
io sopir şi se-m vire cătra mire. —- | 

Dat-V-a didu... Şi Martin, ie mes-a ăn codru cu oile... 

Vire îil'a lu gospodaru cătra Martin, muşate che fost-a o 
vesele za vede-vo: — M-a trimes ciace che ren . face un obed, 
che: neca-m dai cea mai grase vie. — 

Şi Martin cuvinte ăns tru sire: — Maşate fetițe! — Şi 
pocle: — lo ţ-oi vo da, ma Lu at, bire che-ţ va scapa na- 
zat ! — 

Şi ănfati ă-a scapat Birca nazat cătra Martin, ma făr de 
fi/a lu gospodaru... Che Marlin poşnit-a sopi şi oia a rapoi 
scapat ăn codru. 

Vire gospodaru cătra se hlapăţ şi- -P zice: — Martine, nu 
țăsta lucra mie, che i-o. t-am avzit cănd ai tu sopit! Şi oia 
poşnit-a juca şi scapat- ămn'-a nazat :cătra tire. Şi nu-m ţăsta 
face ato! E ahmoce se rei tu mie uri doi Pepur da din te 
codru, carle tu pascaveşti prin codru, — tu ştiii iuve-s lepuri; . 
c-oi io face un mare obed. — 


— 43 — 

_Poşne Martin sopi, juiniaă Pepuri. Caţat- a trei Vepur şi 
dat-ă-a. Pocle Martin zice ăns cu sire: — Ma lu cui vor ie 
obedu face ?... — Cea vote ie s-a domislit de cea file şi 
poșnit-a sopi... Tustrei Pepuri verit-ăl'-a nazat! | 

Şi gospodaru fost-a cruto iadăn che cu ce-or obedu face. 


Tremete mul'era neca-l daie un mare şcopăţ gras. E Martin cu- 


vinte : — lo ţ-oi da zaino, ma neca-ţ vire şi fila juta la şco- 
pățu, che voi do veţ ăl la amindo, ma ure ănse n-eţ pute, 
docle nu-ţ verire şi îila juta.. 

Şi verit-l'-a fil'a juta şcopăţu c-or la... E Au Martin nig- 


dar şa muşate nu li s-a vezut cea fete caşi tal -a ahmoce. Şi 


je zice: — Oci veriţ cătra mire ăn ştale şi zberiţ-ve cela mai 
mare şcopâţ. — 

Şi iale zberit-a cela mare şcopăţ aşa gras. 

Şi zice pastiru: — Voi l-aţ zberit, ma voi moreiţ mie da 
saca un trat buşni... E se n-eţ, io Putonogu nu ve poc da... 
Se nu-m davureţ saca un trat buşni... —: 

„Şi iale ma vrut lasa-se buşni!... 

' Martin lasat-a: mere păr ăn po. de cale. Gonit-a iale şco- 
pățu păr ăn po de cale. Cănd Martin a poşnit sopi, Putonogu 
cătra ie! Şi iale rapoi cătra ie! | 

— Martine moi — zice gospodariţa — noi ne ren lasa şi 
_buşni, ma nu ne ţăsta face, che noi. sno aşa trudne, c-am 

trei vote vechi cătra tire verit şi am tirlit după cesta de drac 
şcopăţ che-l ren caţa, ma n-an putut. ...E şa, morein da nostra 
teline ţie |... — , | 


Şi ontrat iale mes-a cu şcopăţu acase. Şi gospodaru ăn- 
trebe: — Cum ăi ţăsta c-aţ voi durat şcopăţu? — E iale ja- 
losne ! Şi omu-ntrebe mul'era: — Ce-şti tu şi fi/a, che-ste voi 
şa jalosne ? — 

Şi ia zice: — Zac? Rei tu şti ce ț-oi 10 spure ! Che noi 
an moreit da nostra teline lu Martin pre ce n-a dat şcopăţu!..— 

„E ie, gospodaru, s-a cruto răsiadit. Laie secura şi mere-n 
codru cătra'se hlapăţ. Şi din delargo viche-l': — Ştepte, hun- 
ţute, che-ţ va fi za glavu bușnitul — 

Martin ăl vede che vire cu secura şa pre hărbăt şi nu se 
niş de cea pristraşe. Poşnit-a sopi ăn sopele mai muşat ce-a 
putut. Cea vote gospodaru poşne juca. Şi jucat-a dosta. Cănd 
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Martin n-a mai mund sopit, gospodaru cazut-a trudăn ămpre- 


vale... Şi-l' zice: — Oci viro, Martine, che io ganesc cu tire.— 
„Verit-a Martin cătra -gospodaru a se şi s-a ciucinit şede 
„pre sachi se ărpe. Şi zice: — Martine, t-am io ţie zis nu tu 


lucra un lucru, cea ce nu-ț zic io! Cum 
ai tu ţăsta facut? —- 

Martin zice: -— Otproste-m, gospo- 
dare. lo-m cea ufalo facut! C-a şa fost 
şi şa. | 

=2 iti ciude mw'-ai facut! Ămn'-ai 
facut oia juca şi Vepuri fuji: şi scopăţu po- 
scapa ; pac ămn'-ai mulera buşnit şi fila! 
Dunche tu moreşti Aopeleie hiti şi nesopi 

nigdar ato | — | 

E Martin zice: — Gospodare, nu 
zemeriţ, ce voi io făr de sopele>l — 

E gospodaru: — Dunche, se-r tu la 
mire jivi; “nu cuteji arata nâsu ni mie, ni 
lu me mutere, ni lu me îil'e. Şi hmo noi 
ren face un cuntrat, che io te voi țire cu. 
mire docle! tu facuri mare caştig ce mn/'-ai: 

EA buşnit mulera şi fila. — 
rue gi Cea vote Martin clecne ăn gol dea . 
i 1927) runcl'i ăntru gospodaru şi zice cu mare 
| „“ jalost şi cu suze: — Gospodare, io mai 
Vaii esc muri, nego sopelele hiti şi la te case nu mere! Le-ţ 
secura şi me poucide! — 
E Magi gospodaru ă!-a tunce mile fost şi -zis-a: — Ahmoce 
io 'te conoscu che- sui tu bur. palace "Moi, 1934 NB Rliao Wa 
nigdar nu cea face! — | 


Şi verit-a amindoi scupa acase. E potle, na nuşcăt vrenie 
Martin s-a-nsurat dupa fi/a lu gospodaru. 

Şi din cea vreme pastiri Vavic sopescu prin codru: şi. prin 
campan'e, c-or dobândi aşave srice, ma niciur n-a inche şa 
muşat sopit ca şi pastiru Martin... 23 


Spuse ăn 26 Anguştu 1927 de loje Cărţulici din Susn'eviţa. . 
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Do-trei | besede i 


Bure zdravP'e face mai mund nego torba gre. 
Bobiţa cu bobiţa nepune bărsa. 
| "i Si 
Bărsa gole nu staie ăn piciore. 
Metura nove meture bire. 
2% 


Svicia se prinde lu cel'i ce vedu, ne lu cel'i orbi. 
Mestitu nu face pre om. 
a Ei 


Nu-ţ pure nasu, iuve nu-ţ cuhe ola. 


Ştampeite de Andrei Glavina ăn libru lui Iosif (loje) Popovici. 


De clopotu pre (ali: la) cur 


- Untrat fost-a omu şi mulera şi fila. Cea vote mulera fost-a 
poredne şi P-a pus pre cur clopotu lu omu-ş, neca se avde cân 
mere-n poşăs lucra. Și pac cănd a verit ăn braide cosi cu clo- 


potu..., verit-a un mladichi cătra ie, che-l' gane: — Neca 
Domnu daie srice! — | i îi | 
E ie l'-a respondit: — Neca! — 


E cela mladichi ăl ăntrebe: — Ce va ziţe che tu porți 
pre cur clopotu? 

—— MuPera — ziţe — mn'-e poredne e mn'-a “pie pus, 
neca avdu 1) che lucru. 

— :Ben' — ziţe — lo m-oi dupa te pt ănsura. Ver mere 

cu mire Case. 

— N-oi io! lo-m friche mere, che me re bate. 

— Niş n-ari friche! ĂAmne cu mire! — 


1) avdu, ne avde! 


0 = 


Şi'mes-a Case amindoi. Şi omu gane lu mul'era-ş cu friche 
che: — Ţesta mladichi va se dupa nostre fil'e ănsura... — 
Şi tunce ia gane: — Veriţ ăn case! — | 
Şi tunce s-a ganeit şi s-a-nsurat cu lui file. 
| Şi căn a mes chia cu calu, iezdit-a amindoi, ie cu se fra- 
ieriţe. Şi lat-a de case cocotu şi macica şi brecu. 
" Cănd a mes zeiezdinda chia, ie lat-a cocoiu ntre măr şi-l! 


gane: — Ala, cănte acmoce, cocote! — 

le n-a vrut niş! Pac l-a zăvitcu gutu şi l-a ăn potoc hitit. 
Tunţe ie cuvinte: — Lu sachi io voi şa face carle nu mire 
scutare |! — 


E fraierița cavte che ce cea gane... 

Mes-au inche un cus de cale. E lat-a cela fraier macica 
ăntru măr şi-l” gane: — Ala! — zice — n'auche! — Ă 

“E maciăcu n-a vrut mauchei. Potle l-a zăvit cu gutu; ze- 
cobit-l-a şi l-a ăn potoc hilit. Şi ie tunce cuvinte lu se fra- 
ierițe: — lo voi lu sachi şa face, carle nu va mire scuta!... — 

E facut-a inche un bocun de cale renche. Lat-a brecu. 


Păc ăP 'gane lu brecu: — Latre, brechiciu! — 
Ma brecu n-a vrut, che n-a ştiut ce-l ântrebe. Tunţe l-a 
zăvit cu gutu; hitit-l-a ăn potoc. E cuvinte: — lo voi lu sachi 


şa, ţire nu va mire. scuta!... —. 


„Verit-a la 'lor case. Omu mes-a lucra ăn poşăs. le-l' n-a 
niş urdineit (ali: “ganeit) cu se muVere (ce va face). Mes-a ia 
la celi alţi susez (Omir) ăntreba, che ce are de face. Pac au 
susezi neputit che are şa şi şa face. Şi fost-a -bire şi bire bi- 
veit-av amindoi scupa. | | 
Bog me, pac a verit maia a lei cătra iel' vede ce iel' 
lucru. Şi ie a tunce, cea zi, arat (cu plugu, ăn pemint, cu bori). 

„Cea vote vaca respolovit-a e socra ămpolovit-a za : bati, 
za-sto c-a fost poredne. Şi tunce dat-l'-a zetu bobâvine neca 
merănche cu vaca. Şi tunţe cănd a pus-o za bati (ali: grapei), 
s-a poserit (ali: facut-a cacaţi) za mare forţa. Pac cănd a fost 
poserite o-au lasat -chia ii cătra omu se. 

ŞI-I gane: — Omu mev, omu mev, mire pus-a za grapeil 
Și m-am poserit de forţe... — 


des 


Omu-l odgovore: — Meg şi io vede ce lucru iel'. 
— Nu mere, che te va ucide ! 
„— luşto meg! — 


Şi cănd a verit cole, 261 P-a facut un bur obed (ali: 
bura merinde). Şi tunce l-a-nmeştit ăn roba roişe de şcarlal. 
Pac cănd a mes Chia, ăb-a dat de porc do pirşute. Şi ie 
mere chia.... 

Cănd-a mulera vezut che-l' vire omu 
roişu (ănmeştit) şi cu do prşute pre umer 
porte-t, Vi s-a vezut Pei che-i oderit. 
E ia-! viche de largo: — Omu mev, omu - 
mev, tire oderit-a cela de drac zet! — 

Ma omu vire-n case şi-l! cuvinte: — 
N-a mire! Samo tire oderit-a, căn t-a pus 
za bati e ţ-a dat bobovine munca; c-ai 
fost poredne! — 

Şi ia verit-a pocle bure e omu n-a 
vut clopotu vechi... N 


Feciorici din E aUĂ cva 
3 | Litrateit ăn Angu 
Spuse ăn 26,August 1927 de Ludo aria 1927) pe 


Șcalir din Şuşn'eviţa. 


Pircoliţe | 


O băcive am plire de vir şi ab şi negru, şi nu se vrese 
zmişei; ni n-are obruce şi ţire. ti Bailae 
| % [Ovu] 

Şcriniţa zecbise-i făr de cluci: nu vo ce resolide se 
nu VO va rezbi. sr | 
th ip bta şi Ovu] 

„Cinci surăr ămnu coli de grope şi n-or cade -nuntru. 
page de pletile] 
[| & . 

Ce 'reţ mai voli: copa de secare dupa case, ali cela 
mîrtveţu (o: cela mortu) ăn case? | 

|Cela mortu-n Case, che cela-i porcu; e pi atu-i... cacatul. 


Spuse 1 Pangustichiu 1928 de Berto Dianici (28 an) din 
Susn'eviţa. 


se Mp: 


Lupu şi lişiţa 


Verit-a la un lac nopta lupu şi lişiţa. Şi luna Tiitit-a 
ntre ape. E lu lupu li s-a vezut che-i caşu. E lişița zice lu 
lupu: — Strice ! 

_— Ce-i, strice ? 

— Ancea-i — zice — caşu ăn îundu de lac. — 

E lupu misle ce are de face. 

— Apa popin, pac a Caşu ramare e l-ren daţi — 

E lupu poşnit-a lucra: hap, hap, hap! Poşnit-a lui vechi 
“tirli apa din cur. E lişiţa staie de parte şi zice: — Strice, şcoda 
“se lucre! Ştepte — zice — io ţ-oi zecepi şcul'e... — 
| Ma ahmoce p Li s-a ui) de be ape. N-a Butut popi şi 
mes-a chia. 

Viru la o case iuve fost-a piru. şi lupu la dvoru, che . va 
la oile. E lişița mes-a fujinda la omiri iuve fost-a cole la pir 
şi zis-a : — Ămnaţ vreda, che lupu v-a mes col'i oile ăn dvorl — 

Sculat-ăs-a omiri che mergu lupu cere la dvor. Şi tot l-a 
„-stucit şi speheit cu vilele. E lişița mes-a-n case iuve fost-a piru; 
ia s-a saturat de carne şi de ate stvar. De cănd s-a saturat, 
pus-a capu ăn ole, ăntre orij. Şi Vei a fost orijele tot aşa, pre 
cap. Şi ia dotecit-a lupu şi-l” zice: — Strice, ştepte-me, che 
tu me-r purta! Che mire omiri tot m-a stucit şi mi se vedu 
imojl'ani din cap. E lupu: — Hă — zice — ma au şi mire 
speh'eit şi stucit, che nu poc ni mna vechil — E lisiţa-l plic: 
— Se rei tu mire zalica purta! 

— Ma cum t-oi io purta, che io-sm chiaro bolăn 1? — 

E lişiţa zice; — Neca Domnu daie che me porţi! — 

Lupu s-a fermeit: — Strino, viro, voi te purta! — 

E lişiţa, satule şi săre ! Cănd a ia zeiezdit lupu, lupu siromahu 
vrut-a cade-n prevale. Şi porte-vo lupu un cus de cale şi cănte 


lişița : — Ma şti tu mun'it! Che porţi tu bolăn; e io săre şi 
inche me porţi |! — 

„Fermeit-s-a lupu: =- Şa ce ganeşii, ge, ? —- E lişița : — 
Ăsăm pl'ire de somnu, pac nu ştivu ce ganescu. — 

Lupu zice: — Se ren noi pocini?!: 

— Vale! Inche un hip! Ancea renche! -— 

Viru la o iame şi lişiţa zice: — Ancea durmin! = pu 


zice: — Ma ancea-i gropa |! — 
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— Neca ie! Tu pas: durmi, strice, dela grope bande, e io 
m-oi cuca de grope: bande. — 

E nopta bt al lisiţa lupu. Şi ia zice : — De-te-n cole! -— 

“Lupu s-a dat, şi...a cazut ăn gropel.. 


Spuse ăn 28 Anguştu 1927 de Ioje Cărţulici din Susn'eviţa 


Cum a crstianu pre hudoba privarit 


“Untrat fost-a un' om ăn boşche pl'erzut. Mes-a la o deble 
vărde o iame. Şi staie ăn cea deble tiho. Verit-au hudobele cea 
vote cu urden'a, face mostu. Şi -hudobele se ganescu: — Cire 
mai pîrvi trecure preste most, va fi nostru. — E ie scutat-a 
din deble. i 

Şi cănă a finit hudobele io ie mes-a chia. 

Ata zi laie cu sire un hleb de păre .ăn torbe şi brecu. 
Vire la cela most. Se trefe colo pre un gospodin. E ăl gane 
gospodinu: — Ce ţi se vede” ţia 2 Ăi ţesta most muşat ? 

= Ăi! E 

— Nu, nu —'zice gospodinu — viro de oci. bande, cum 
ăi muşat mostu! — | 

- E P-a zis: — Viro tu de ancea parte! — Cea vote ie dat-a 
lu: brecu:pon'uhui păra (ali: hlebu). Tunce stacheit-a hlebu de 
păre preste most. E brecu dupa hleb ! Cănd'a brecu fost de cea 
bande de most, l-a zgrabit brecu hudoba, e n-a fost ni brecu, 
ni necisni duh. Tunce mes-a crstianu vede cacove most ăi de 
cea ata bande. Când a verit cold, mostu straşno grumb! E ie. 
zis-a: — Ben” bire-i şi şa che hudoba: dobăndit-a samo brecu, 

„na mesto de om (ali: de Eiistiai)| — 


Spuse ăn 30 Anguştu 1927 de Ludo Şcalir Că an) din 
Șuşn” pi 


O bure besede 


“Omu neca 'porte mundante' şi nevesta cotule.. 


Spuse ăn 1910 de Toma Glavina (cela betăru) din Susn'evija. 
| p 
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Ce pote Domnu nu pote omu | 


Ăn betăre vreme Domnu şi Sveti Petru ămnaveia ăcoli 
pre lume. Şi verit-a la o selişte iuve o babe ăntrebat-l'-a za 


“Tezachine (din. Susr” exiţa) 
cu. sapunu. (Litrateite ăn 
| 29 Anguşto 1927) 


mlati grăuu. Şi ie! a mes ăn hlad za- 
cea. E baba-! vire cu bătu; neganeia 


neca mergu mlati (ali: lucra). Ma ie! - 


n-au vrut mere inche. Verit-a rapoi, de 
novo, cu bătu bate. Dunche s-a ie! 
cea vote sculat, şi Domnu gane lu Sveti 
Petru: — Petre — zice — prinde fer- 


" minantu! Ren prinde gumna neca arde.— 


Şi tunce slama zgorit-a. Cănd a 
slama zgorit, viptu ramas-a Curat, zăr- 


_nele ramas-a curate, za-n. cupure. „pure. 


Cea vote iel' mes-a chia. | 
Atile an facut-a şi babiţa şa: 
mprins-a -gumna tot. Cea vote tot av 
zgorit e niş l-a rămas ! | 
Turnat-a nazat. cătra ia Domnu şi 
cu Sveti Petru şi li se ia lor potănie 
c-a şa și şa facut, e tot a zeorit.. E 


Domnu P-a odgovorit: — la! Cea-smo 


noi! Nu'cea ato faceţ nicad! Nu ste 
voi bur cea face ca şi noi! — 


Spuse ăn 31 Anguştu 1927 de Ludo Șcalir din Șuşn'eviţa 


Pircoliţe 


Ai o jensche ânmeştite-n verde, e Capu ăi ab. 


Ăi nuşte ce tîrle şmiroma, e tot la un loc staie. 


Spuse ăn 4 e PI EIN i 1928 de îfecioriciu Ernestino Rotta . 


din Susn'eviţa. 


LA 


[Cavulo] 


[Ura] 


E 


Marco şi mul'era lui: 


Untrat a fost un feciorici carle oile pascaveit-a, e V-a fost 
lume Marco. E ie ămnaveit-a cu al'ţ pastir. E pastiri cel'i alţi 
ăl riveia dela sire şi-l hiteia ăn prevale. E toţ fost-a iadni pre 
cela Marco c-a fost netare şi siromah. 

O damareţe Marco ramas-a cu sele oi mai dirapoi şi toţ 
pastiri mes-a manche chia cu sele oi. Şi cea vote Marco afle 
do fetiţe iuve durmit-a ăn sore. Duncve ie tal'ata do graniţe de 
copaci şi facut-l-a hladu lu ceale fete. Şi ahmoce mere ie cu 
oile ăn cozare şi vechi pastiri cel'i al'ţ ăl ăntrebe: — Ce va 
zice, hunţute, c-ai tu şa dirapoi ramas cu oile? — Poşnit-l-a 
nazat bate. Marco n-a vrut spune niş, ni nu s-a dat şti. 

Şi ie mere cu oile ate damareţe şi ceale do fătiţe-l şteptu. 


„Şi clemu-l: — Marco, oci tu viro cătra noi! — Şi iale-l ăn-. 
trebu:; — Ce ver tu, Marco,za plachiu dela noi,: li tu n-ai Şa 
muşat hladu facut ? — A 


istria Ș. 
CONU DI VALDARSA. 


= pi cer pi TRI ste supt 
at zu a UR a E imianaa me: 


Podgiliă din Valdarsa Luigi Visentini Tate ăn Venezia (08-19 Aguşt 1928) 
cum ăi purtatu din Susweviţa 
Cia se chiaro bire vede cum se sope ăn folele şi-n volarifele. 


==: 52. — 


Și ie zice: — lo nu reş rada niş, se nu fi cruto tare. — 

Şi ahmoce ă!' zice o fete; — Bire-i | Oci .viro cătra mire ! — 

Verit-a, şi ia l-a dat din. desna țițe suje lapte „Pac ă! 
zice: — Pas la cea ielve şi vo stiese! Ș 

Marco mere la cea mare. ielve, grose' căt ie putut-a obidi; 
Caţat-av-o şi stresit-av-a ăntre măr, ma n-a vo Duta zvadi. Şi 


iale-l ăntrebu: — Ăşti tu. tare cătva ? — | 
— Ne dosti ! Inche-m fale zalic tare fil — 
ŞI-I zice cea ata fete: — Na-ţ suje inche din live țiţe:! 


Ahmo ămne la cea ielvet:— 

Când a ie mes la cea deble, caţat-av-o şi stegnit-av-o 
cu tote jilele. Verit-a' Marco cătra iale i, zehvalit-ăs- -a che-i 
dosti tare. : 

Ate damarețe toţ pastiri: s-a pus pre a Ma/aaă tbăte, che zaci: 
a cu oile şa dirapoi ramas: E sachi cae Marco caţaia, po zece 
metri scociia large de ie! 

E pastiri ganescu: — Ce-i dracu- -n: cesta "Marco, Sit şa: 
tare astezi 2! — 
E Marco n-a vrut vechi. oile ae AR Zis-a che mere ăn- 
sura-se. 
Ma flat-ăs-a ur che-i mai tare de tota luma. Şi: lui lume 
fost-a Harapin-Negru. Şi ie pise lu Marco neca vire Marco la ie, 
che s-or. vede carle-i mai tare. 

E Marco, ni ciaci- ni şase, verit-a cătra, “Harapin ăn pol'e, 
la o. ramniţe. Şi ie' s-a pozdravit muşat. Şi-. zice Ciărne-bla- 


rapin: —. Ăşti, tu mai tare, ali io ? 
e. Domnu ştie! — 
i Şi. o. damarețe: Caţu-se. bate. Și Marco ramas-a de jos su 


“Harapin- -Negru! E ie vut-a cuţitu anci, la. pasu de bragheşi; l-a. 
zvadit dila pas şi dat-P-a o curtelade ăn firime. Harapin-Negru. 
zvîrnit-ăs-a jos dispre Marco şi ontrat omiri facut-a toţ o ale- 
greție muşate. che-s cuntenţi c-a Marco dobăndit. 
Şi cmoce, cănd a Marco. şa tare fost, mes-a îraierița cere. 
Şi: ş-a ie flat o. chiaro muşate Pube, che nu-i fie Tuşire mere. 
ntre ate. jensche cu ia.. 
Ma. mul'era.vrut-a. şti căt ăi ARO tare. Aflat -a ia-un om, 
che se bate ie cu Marco. 

— Marco, -— zice.— ăi ur, carle, se va bate i tire'! 


„—, Homo cătra, ie, — zice Marco. . și 


da. Ps 


Mes-a :cu ia. cătra cela atu. Caţat-s-a bate. Şi cea vote 
mulera lu Marco, prisecit-l-a ţinturinu lu se om, neca-! cadu . 
bragheşile jos 'ăntre piciore. E lui a fost cea chiaro ja, che l-a 


li i NT 


Brentariţe din Susn'eviţa la şterna lu E. Rotta 
(Litrateite ăn 22 Anguştu 1927). 


| pe dei i 
cea mul'era facut. E Marco dobăndit-a cu tot ce l'-a mu/'era 


Şa lucrat. Şi ia che-l zice: — Bravo Marco, tu-şti tare! — 
Ma ie n-a ştivut din ce cea mulera lucrat şi cănd a verit 

Case, ie cu mubera se, zice: — Tu-mm'-ai bragheşile, e io-i ţie 

doichele tala! — Şi taVat-a lu se mulere amindo doichele 


(ali: ţiţele) pre cea, che l-a bragheşile caleit... Și ie ceale 


2 E Aa 


_ţiţe pus-a pre piat şi ie porte-le lu se socre. Şi-l' zice lu so- 
cre-se:.— E! tu mama moia, doiche de te file?! 

— lezumariia, za ce-ai țăsta facut, sinco?! 

— Che m-a :privarit za pl'erde gvera! Ma Domnu m- -a 
jutat şi io-m dobăndit şi io t-am taVat ţiţele lu fiPe! — 

Socra lui ăl-a mes tănji ăn sud. Verit-a bohtari Sali ca- 
rabinieri) şi lat-l-a ăn părijun. Osăndit-l-a la devet an' ăn tăm- 
niţe şcure. 

Cea vote lui mulere _verit-a şti c-av ie ăn părjun ramas 
şi l-a verit mile pre iirime dupa ie... Hitit-a cozele de per (ali: 
cosiţele) pre spate, ănmeştit-a 0 Aaa şi bragheşile muşche şi 
pus-a finte de mici mustafițe. Vire la strajaru: — Bog dai 
zdravbe strajare ! 

— Bog daie, ma io nu, te” congsăe | 

— Nu porte! lo-sm un mare priatel” lu Marco, e io reş 
rada che ne pomiriu. — | | 

E săndeţu zis-a: — Ăi devet an cls clei da ÎN se pote 
lasa vede cătra sire, docle nu finire condan'a. — 

— Ma samo reş do besede cu ie ganei. — 

E portuneru zice: — Leghe calu de ocne şi io t-oi ra 
— zice — do besede cu te priatel!. — 

Şi manche Marco vezut-a a se ca su ocne şi : zice : 

— Caliciu muşat a me, se te rei tu. clecni, Se, ţes-10 pure 
“mele picior pre tire za chia scapa!... — 

PRE ceale besede vire mul'era la uşe de pirjun şi-l” daie 


măra...: — O zdravo, Marco! —- zice. Şi potle ăl'-a poşoptit: 
— Alalle cu mire fare! — Verit-a amindoi la ocne iuve clecnit-a 
lui calici: — Hopsa-na iunâca! — Zeiezdit-a pre se ca cu 
mutera, dat-a do birtiţe lu caliciu, scapat-a chia ca şi saieta.. . 
Şi mul'era s-a sculat pre -costa cu piciorele şi vicheit-a: — Am 
io privarit, o jensche, ţăsta mare cetate! — 

Verit-a case şi ia-l' zice: — Ce-ai tu facut c-ai a mele 


țițe tal'at ? lo na moiu duşu nu t-am nigdar privarit, samo 
vrut-am şti căt ăşti tu tare... — 
— Otproste-m — ăl' zice Marco şi s-a ăntru ia clecnit.. 
Şi bur a fost ur lu at tota lor jivlenie. 


Spuse ă ăn 2 Pangustichiu 1927 de Joje Căr țulici din Susn' evița. 
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„Pircoliţe 


Carle « om s-av nascut şi n-a murit ? 
[lo şi tu şi noi şi voi, şi sachi carle-i viiu] 
Ce n-are Domnu ? i | 
[Friche şi pecatele| 
Carle cănte cănd tot narodu plănje (ali: cănd toţ omiri 
plăngu ?) | 
[Prevtu la zecopen'a, la omu mortu] 
Ţire nu dore nicad dinţi ? 
(Pilu şi grabl'ele, ulimeche atu dinţi de fl'er] 


Asiru de Lovranaţu 


| Ahmoce fost-a sămăm'u de .omir şi omiri gonit-a sachi se 
asir ân sămăn'. Şi omiri legat-a sachi se asir de o lemne şi 
dat-a Ju asiri (de) munca fir. Şi ie! mes-a potle-n sămăm vede 
ce se cole lucre. E Lovranaţu vire! nazat cătra se asir, şi asiru 
de ie n-a putut conoşte carle-i a se asir. Laie o  manavele de 
lemne şi viche: — Gospodari, ămnaţ vreda la sachi se asir 


che io-i toț potuci iuve nu fuseru cu omir. — Şi omiri viru şi 
țire sachi se asir. E la lui asir n-a verit niciur. Şi Lovranaţu 
zice: — Vraije asir, iuve ch-ie omu?! — Şi ontrat, pif, paf, 


ăl-a potucit ! 
Spuse ăn 31 Anguşt 1928 de /oje Cărțulici din Susn'eviţa 


Părcoliţe 


Ăi un clopot cu patru şpagure e când de spa gure netezen . 
l 
CoRONU, M Inge 5, [Ujeru lu :vache] 


| 


Spuse ăn 4 Pangustichiu 1928 de Antonio Ţveţici din 
Susn'eviţa. 


î 


Simăn! u 


An zia de. Sveti ra Cârstitel (na  dvaiset şi Pairu Poi- 
maichi) se face simăn'u la noi de omir şi de vinde de tot ân 
lume. Şi inche-i un sămăn' la noi: ăn zia de Sveti loje (na 
devetnaist Marcia). Donche na anu de zile aren doi sămăn”. E 
căn ăi sămăn', viru omiri de tot ocoli, de largo şi de prope, 
che fie omir ciude. Şi se vindu robe (braghăşe, chemeşe, îa- 
țole) şi sapune şi secur (cu ce se tale lemne) şi postâle şi 
păre şi cose za cosi şi za brusi grese, şi băture (cu ce se ărpa 
rezbe) şi vitițele şi urechinele şi de ceste michicici fetiţe -(piipele) 
ce se feciori igrescu. Şi vir bevu omiri şi bira și paşarăta, şi 
căntu şi jocu. i 


Pac mladichiu caţe juca cu fetele; şi jocu şi se veselescu 


sachi cu se. E omiri pac tot ocoli cautu iuve se jocu colum- 
baru, cătra căn se oştufescu juca (căn ăs trudni); e uri ramaru 
inche juca, e uri mergu chia. Pac se jocu columbaru na ocoli, 
juri şi fetele; e cănd ai şcuro, se buşnescu... Potle mergu be. 
Şi vrovota, cănd se nepescu zalic, se caţu bate E se nescubescu 
de per, che peru scape chia ca:i-şi cu Bora... Potle viru ca- 
“rabinieri și lavu-l” legaţ-ăn . pîrjun mira. Ma uri se pomirescu, 
e vruri nu... Pac vire şi nopte; e uri mun'isescu „(se vichescu 


şi nu ani mir durmi) pre cale (ali: pre țesta), & uri. mergu' 


onntiy „e “a!ţ mergu pre oştarie be tota nopta: i 3 


Spuse ăn 3 Pangustich! u 1928 de Ioje Cărţulici din sis eva 


Pircoliţe, 


lo-m un bo; tot firu ce-m poide, ie-i mai -mîrşav. 
[CPuciu za firu guli ali scubi] 
Ea 


"Un frate; şi lunghe code are. Şi tot ce mai mund ămne, 
mai scurte coda vire. [Acu cu aţele] 


Spuse ăn 8 Pai 1928 de Berfo Dianichi din Ss. 
n'eviţa. 
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Doi fraţ 


lo ve spur ce-a fost şi ce: n-a fost! Scutaţ bire! O vote 
fost-a doi fraţ. le!” a fost ănsuraţ amindoi. Bire! Cela mai be- 
tăru frate ie n-a vut părod: fecior, ni fete. E cela doile avut-a 
tot pPir de fecior. Şi ie fost-a siromah mare, che Domnu aşa 
__daie lu cela siromah ciude fecior. 

Şi ie mes-a cela siromah cătra se 
frate juta-l' păra coce şi pecnița -nepalt 
za păra coce, che bărche-! va da o 
chile de farire pre. ce-l” jute păra lucra 
şi cuptoru nepali, şi ie che-/va sel' fe- 
cior duce acase za scuhei o capl'e de 
scrob sera, căn finire lucru. 

Cănd a finit, dat-l'-a fratele nuşte 
munca alui, e za case, za lu feciori. niş. 

Aici Și mere jalostăn pre-cale şi afle baliga 
loje Cărţulici  . de vache. Şiiie vo dignă şi hranit-av-o 


(Litrateit dal, je zf şi mere cu ia Case cătra fecior, jalostăn 
şi zice „lu se mulere: — Mulera me 


dna ato nu-i za juta-me, se nu la LA de Me şi băticiu şi 
mere pecl'ei pre lume! — 

Şi mes-a pre lume... Şi nepunit-a plire bisaghele de grău 
şi de truchine şi de iecimic şi ce I-a vrur dat. Mere cătra 
Case nazat. | 

Şi caţat-l-a nopte şcuro şi ie mere zalic pre. Cale şi vede 
ie la o boşche iuve-i svitlost. Şi mere la un mare hrast. Pus-a 
bisaghele ămprevale şi ie se digne ân cela hrast şi caute ie: 
vezut-au 0 mare Case ăn boşche. Şi ieşit-a din cea case doizece 
omir şi patru. Şi ie l-a bire pobroit. Şi capo de celi omir ăn- 
trebe: — Ăsno toţ omiri noştri noi fare? — Un om a zis: — 
Ăsno : doizece şi patru omir! — 

— Homo! Va veri poşta cu ciude pidez şi ren vo rezbi 
şi pocradi (ali : fura) şi pinezi la. — 

E cela siromah de om lase-se muşat din hrast jos şi mere 
şegavo ăn cea lor case. Verit-a-n cuhn'a a lor. Ailat-a pre 
ogm'işte păre şi vir şi carne copte şi zeme; şi ie siromahu, 
lat-ăș-a zalica zeme şi posorbit-a şi lat-a cea păre cu friche, 


E» OR 


se nu-l cațu ănuntru. Şi de cănd a ie surbit şi mere r-o camere. 
Afle ăn camere carne, câtărte de bo, iuve vise pre cPuche; şi 
ie zice ăns cu sire: — Ancea-s taţi! Hoo ! Domnu, ociuve-me 
de slabe măr ! Siromahu ăsăm ! — . 
“Mes-a ăn-ro ate camere. Afle ciude pinez. Trei cupure de 
-pinez : un cup de juţ, e ur de srebro, e ur de napulion. E ie 
laie de napulioni  plire bisaghele. Şi trece preste cuhma lor 
şi laie pinca: de.păre. Pac vo prichine preste polovițe na do 
ciisure, pac vo pure ăn jepurle. Şi laie bisaghele plire de na- 
pulion şi chia mes-a. 


Verit-a cătra-mul'ere a se şi-l” zice: — Muşata me mul'ere, 


nu-i îriche de fome ni. de sete! Ancea aren pinez căt ren! 
— Şi iel zebogatit-a. Pus-a magazinu de vir şi facut-a copto- 
rele za păra coce şi mica oştaria za otoci vir, za da lu omiri be. 


A lui frate zice: — Ma cum â me frate zebogatit, che ie 
are, dobâto, mai mund:de mire! — Şi cela bogatu frate de 
manche mere cătra se Hale şi-l ăntrebe: — Fratele me, Cum ai 


tu zebogatit ? 

— - Domnu m-a jutat! 

— E mie mere-m slabo (tîrgovina). Fratele me, “carle-şti 
nascut din tîrbuhu lu nostre maie, noi-sno îraţ! Se rei tu- -m 
face şi mire aşa zebogati ca-ş- ăşti tu.. 


Şi cesta-istu l-a zis: — Voi! Şi voi veri itp dă cătra tire. 
Ver ii cu mire, pa ț-0i rata o Case iuve-i dosti pinez. — 
— Mere-voi | — 


„Şi mes-a ăn doba de nopte. Şi viru prope de cea case 


„ăn boşche. Şi cela siromahu frate de manche âl/ zice: — Cap- 
te-te bire, şa şi şa | Cănd io nebroir. doizece şi patru, tu ămne-n 
cea Case. — | 

Ma cela bogatu n-a vrut ştepta... Mes-a ăn cea case: 
Şi un tat veglat-a a se casel... Cănd a cela bogatu verit 
ănuntru,  tatu-l': zice: — Ho, verit-ămn'-ai pulu! Ahmoce căn 


verire a me cuinpanie, ăţ va ii za glavu. — E ie se „il che 


neca-l otproste, ali scunde su vrun scand.. 

Când a taţi verit ăn Casă zice : -— stil în -a putu, carle 
n-a furat napulioni! — 

Şi cela carle fost-a harambasa de taţ zice: — luve-i ? 
Neca vire fare! — 

Căt a ie di su scand ratat capu, taţi ă'-a lat capu zaino... 


e 9 


Şi a lui mulere s-a. zgreşit che a bei om nu-i. Şi: plănje 
asteze şi plănje măre... Omu nu-i! la mere cătra se cun'ado 
şi-l zice — Ma iuve-i a me om? — 

le-l zice: — le-i za siguro mort! -— 


Susn'eviţa. (Litrateite ăn 1 Pangustichiu 1928) 


in 


- 
Pi 
ci 


Betăre Case 


şi mul'era-! gr bacar — Pas duce tu mie omu, o mort, 
o viiut = 

Donche mes-ăş-a iratele cere. Mes-a ăn cea Case lu taţi. 
Flat-ăş-a fratele mort! Şi zice ăns ăntre sire: — lo meg la 


inche ure bisaghe de napulion. Şi lat-a -napulioni şi dignit-l-a 
pPire bisaghele şi se frate mort hitit-a pre umeru se şi porte-l chia. 

Verit-a cătra se cun'ade şi zice: — Ancea-i a te om; ma 
chi-e mort! — Şi ia-l' zice: — Se rei gutu zeşi-l”, che- ] ten face 
c-a murit, se nu alţi cunoscuru che P-a nuşcarle capu talat. 
Zeşe-l Ed E ie respondit-a:; — lo n-oi! Un om ăi ăn 


grad Carle n-a facut doi miseţ de lucru;. io l-oi clema neca. 


cea vire ie zeşi! —. 


Şi ie l-a dat doizece şi cinci napulioni pre ce l-a zeşit gutu. 


„E taţi s-a zgreşit che-l' fale-le ciude napulioni. E cesta 
om Carle cațat-a doizece şi cinci napulion, ie me-sa be şi munca 
prin oştarii. E taţi s-a-nmeştit ăn roba ur de gospodin, che-i 


gospodar mare, e ur s-a facut ca şi un Ssanstr (ali: aiutante); 
lu cela gospodin. Şi viru-n oştarie iuve cela ce-a zecîrpit 


gutu beie şi fraie. Cel'i doi taţ cunoscut-a a se munide şi ăl 
ăntrebe: — Dende ari ţăsta munide? — Şi ie zis-a: — Fost-a 
ur aşa şi aşa. E ş-a fratele tremes ănr-o case, ăn boşche che-ş 
va pinezi la. Pac l-a taţi omorit. E cela atu mes-a din ie mort, 


şi lat-au pbire bisaghele. E io-m lu cela mortu gutu zeşit; 


pac ămn'-a dvaiset şi cinci de dat Be ce l-am gutu 
zeşit... — 

— m i! Tu ai bire iucrat. Na- -ţ inche cinci napulion! — 

Și viru cel'i doi taț la cela gospodar ăn oştarie. :Ur s-a 
„făcut che-i sansăl e ur s-a ţirut che-i gospodar. Verit-a che 
vor viru pogodi. Şi pogodit-a cinci voz de vir cu do băcive 
mar. Şi iel' a cirat şi oştaru l-a dat be şi munca. Verit-a ura 
za durmi mere. Şi iel' a mes durmi ăn cela magazin. 

Şi nopta verit-a cinci vozure. Pre sachi voz do mar bă- 
civi. An ceale băcivi fost-a taţi cel'i alţi hraniţ! Şi cuchiari 
restacheit-a cal'i di su voz şi verit-a-n case şi zepovedit-av be 
şi munca. Verit-a ura c-a mes durmi toţ. E hmoce ramas-a 
decla mai zadn'e spela posuda, piatanţa. Şi ieşit-a decla fare 
şi taţi auzit-a din băcivi che ia ămne ocoli de vozure... E ie! 
zevincnescu: — Âi doba? — 


E ia zaino a razumit ce ie! vor şi 'odgovorit-l-a: — Nu-i 


inche doba |! — 


| Şi decla mere-n case -cătra gospodaru se sa zice: — Ăn 
-vozure: şi-n băcive pbir ăi de taţ! - — 


0 = 


— Neloje vreda focu şi pure o cadere de ube zecuhei! — 
zice gospodaru. | 

Şi... rescepit-a cepurle ăn băcivi şi ubit-a ue cade pre 
ie! neca se zenorescu. E pre cela gospodin şi cu cela sansăl 
şi cu cuchiari, l-a mirat muşat ăn pirjun, c-a iendarmi cP'emat. 

- Siţcela om, siromahu de manche, facut-a mare bogatie. 
Taţi poghinit-a e ie ramas-a cu se bogatie, cu pomoch'a lu taţi. 


Li 


ăl 


Spuse ăn 3 Pangustichiu 1928 de /oje Cărţulici din Şuşn'eviţa. 


Dino pt Liimdadig, 


Cum se pisc loje Cărţulici ie ăns; cu măra- se. 


„ Părcoliţe: 


Patru fujinda 
E doi iezdinda ir x 
"[Omu: pre. ca] 

% 
„Are sedla şi nu-i ca 
Are cornele şi nu-i bo. 


[Puiu] 
'Cân se hite-n sus ăi ab, 
E căn cade-n prevale ăi jut. DI, 
| i: [Ovul 
„ lo-m un roişu bo; - 
|... luve paşte 
| -Se.conoşte 


Ni iarba mai mund nu creşte |: 
| [Focu] 


00006) a 


Cum a Lovranaţu murit 


Lovranaţu a fost untrat ăn deble. Pac a stat pre o grane 
şi ţa grane tal'aveit-a. Trecut-a o babe; pac l-a zis: — Ca- 
de-ver|! — E ie V-a odgovorit: — Ne.io! — 


Ţa babe mes-a renche e ie, cănd a grana ta! Sa a cazut. 
Ţa vote ie tirlita dupa 
ia: — Moreşti tu spure 
mie cănd voi muri! 
Che tu ai ştivut man- 
che c-oi cade! — 
“E babina-l odgovore : 

— Cănd asiru trei 
părț hitire! — 

E Lovranaţu, ie 
mes-a la more cu asiru. 
şi lat-a o bărsa de 
grău. Cănd a verit ăn 
more, lat-a bărsa di- 
spre asir. Cea vote 

Brentar din Susn'eviţa asiru hitit-a cu ur. 
(Litrateit ăn 30 Anguşto 1927) Mes-a maţira. Căn a 
finit smil'i, laie bărsa 
şi vo pure nazat pre asir. Ţa vote asiru s-a sforțeit; hitit-a 
cu doile. E mes-a chia. Cănd a facut po de cale, ie tru- 
pit-a cu bătu asiru. Cea vote asiru nazat cu treile pirdit-a. 
Dunche. ie s-a hitit ămprevale che-i mort. Verit-a porţi pac l-a 
farira tota poidit. E ie atunce zis-a: — Se „Teş io viu fi, re dra- 
cu-n voi îi! — | 

Potle :l-a verit ţere de case. Flat-l-a la cale: porţi farira 
mărâncu e ie zaţe mort la cale! Pus-ăl-a ăn nosil şi-l portu 
patru de iel'. Când a verit un cus de cale, ţia fost-a do cale: 
ure na desno, ure na livo. E ţia ţel'i ţe l-a purtat, s-av poga- 
vareit che pre care (cale) vor mere. E Lovranaţu din nosil, ie 
zice: — Docle io-m oile pascaveit, io-m vavic trecaveit pre ţa 
strinta cale. 

— Drac ân tire! Tu-şti vilu şi noi te purtan ?! — Hitit-ăl-a 


e 


-mprevale omiri. Cazut-a. chiaro grevo, pac s-a uţis şi fost-a 
istino mort! 


Spuse ăn 9 Pangustichiu 1928 de. Berto (Alberto) Dianichi 
(23 an”) din Susn'eviţa. 


Părcoliţe 


Cire vavica ămne şi la un loc staie? 
[Ura] 
: % 
Cacove ărpe-ăs mai mund ăn mare? 
| [Ude] 
Spuse ăn 9 Pangustichiu 1928 de Alberto Dianichi (28 an). 
din Susn'eviţa. 


Ce-am io patit.. 


lo-m al ămnat' pre lume; dela casa părla Casa am 
mnat. Şi-am patit şi de fome şi de sete şi de goloste şi de 
sachi drac. E m-am ănsurat şi-am avut şapte ali osân fecior; 
Boga-mi pote fost-a devet. Potle P-am moreit zgoii ca Sa pul'u-n 
caibe. Potle mes-a sachi ăn se cale. 

E fost-am do vote ănsurat. E vut-am filu. Zis-a: — Chia- 
chio — zice — io meg ăn lov gapta [divle capra, sivastre (ali: | 
caprioli)] ucide. —. | 

E io i-am zis, che nu mere-n lov cea. Dumireche ; neca 
ie case. le nu m-a vrut scuta, pac a mes. E verit-a un om 
spure che mni'i-s-a filu ucis âns sire. Şi l-am îlat mort ăn 
Şcărbi, la Sveti Chirin; şi l-am durat acase şi l-am zecopeit 
la Sveti Duh. | 


_ Spuse ăn 31 Angusto 1928 de Toni Sălamun Matiş (81 an ; 
Nr. lu case 37) din Nosolo. 
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Un mare raciun 

Nevesta lu ciace 

Şi cu feta lu socre 

Şi cu muPera me Ta 

Căţ octi aru? 
[Doi! Che-i samo o persone!] 


"Case ăn Nosolo (Vilanova) (Litrateite ăn 21 Anguşt 1927) 


Părcolițe. 


Patru mergu 

Patru stavu 
ai E Patru duvana davu . | 
| A | șî [Vaca cănd se muije] 

E 7 Î j 
Mic ăi, mic ie 
Mai lurghe coda nego ie 
[Acu] 


E: - 


| Cum se sope ăn fole 


Folele ăs facute de coja de oie e are 
canela de lemne za puşi ănuntru şi sopelele 
ali mişn'ițele de lemne. Picioru de oie ăi nazat 

“legat ănuntru. Sopelele (sopelele de fole) 
aru do piscure de palud (aşave Slame care 
ăntre ape creşte). E irliciu, nazat de 
lemne, za pure-nuntru piscurle (sopelele cu 
piscurle). E potle folele se ţiru su păzuhe 
e se stische şi se puşe nuntru şi cu jaje= 
tele se pibire. 


__ Spus ăn 31 Anguşto 1928 de Toni 
Colenţ (26 an'; Nr. lu case 35) ăn Nosolo 

(Villanova), cănd cesta Toni vut-a cu sire 

folele şi a ăn iale muşat sopit. | 


! > . 
„De manche și hmoce 
"De manche s-a cu folele ănsurat şi 
cu cele “mar sopele şi cu cele mici. Și 
Toni Colenţ din Nosolo hmoce că armonica zvonescu, tot muşat 


sopinda ăn folele (Litra- d ci AF 
teit ăn 31 Anguşt 1928) po gospoțchi . . NOVI omir; novi sopit!: 


Spus ăn 31 Angust 1928 de Ioje Cărțulici. din Susm eviţa, 
cea vote cărid a cesta 7oni ăn folele sopit. = 


Por&duă fliadănă 


Untrat c-a fost do sirote e c-a vut maceha ST Mal che. 
P-a vrut ăn boşche zepel'ei. Donche cel'i fecior mes-a pobirei 
zlatne | ărpiţe. Pre cale hiteit-a cele ărpiţe za sen'a prende se 
turnaru rapoi. Pac av focu nalojit ăn boşche. Feciori ramas- a 
la foc e maceha ăl-a zis che mere lemne tal'avei. E iaa mes 
chia. Ma feciori s-a turnat pre cea Cale ce-a senat nazat. 

Verit-a case. Maceha l-a zis. — Aţ veiit! Ma nu veţ ato| 
— Şi zice: — lo voi le speci păre şi cu iel' nazat ăn boşche 
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voi mira. — Nazat mes-a iel' zlatne ărpițe pobirei, za pure: 
sen'alu prende vor veri acase. Poredna maceha nazat l-a mirat 
ăn boşche şi focu a nalojit. Pac ia s-a facut che mere tata 
lemne. „+ E ia a mes chia. Feciori, pre cele ărpiţe, nazat viru 
acase. Maceha l-a zis che naz-che!) va mira cu ie! ân boşche . 
lemne duce. Pac maceha l-a-ncl'is uşa se nu potu ieşi fare din 
Case cere cele zlatne ărpiţe ! 


„Betăre case (cu baladur) din Nosolo (Litrateite ăn 21 Anguşto 1927) 


Damareţe mere cu iel' ăn boşche. Lu sachi a un bobici 
de păre dat. Pac a focu nalojit. Maceha a mes chia e feciori 
n- a ştiut veri case ! E vavic a plăngaveit. Şi vrut-a muri de fome. 

N. boşche che s-a casa facut. Din cea case c-a ieşit 
afare o “babe şi che le ice. — Veriţ ănuntru! Voi ve io da 
munca şi be! — ] 
Şi ie! mes-a ăn case! Ontrat cea babe ănctis-a fetu ăn 
camera devet an”. E feta fost-!a decla. 


IAŞI nazat che. 
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Cea babe fost-a hudobina. Cănd a fost devet an, zis-a 
che va fetu poidi, che va face o bure pecân'e (ali: un bur 
obed). E feta neca vede che căt ăi fetu gras. E feta dus-a osu 
făr de carne, neca hudobina vede che ie fetu mărşav. la s-a 
pristraşit cea babine: che neca coptoru nejare (ali: zepale), 
che va manche păra speci. Cea | 
babine che gane: — Ămne 
vede se-i coptoru nejarit! — 

E ia che gane: — Mi se 
vede che ăi; pas tu, babo, 
vede |! — | 

Hudobina che mere cu 
mărele nuntru, se-i cadu, pac: 
fetiţa: vo porinit-a du şi 
zecl'is-a-vo neca zgore! 

Mes-a se. frate rescl'ide 
din camere ; e lat-a fetu bărsa 
de zlata şi feta bărsa de şoldi 
Şi c-a. mes chia. - | 

Viru la un :mare potoc, 
che n-a putut (mere) pric. Cel'i 
fecior plăngu ocoli (ali: prin-. 
ghe) .de ape, che nu potu pric: ETIȚI 
Şi o golubiţe c-a verit : che l-a | | iii 290 JA pinture 
fost maia. E golubiţa: ur che 3 
va la' su creluta, e cela atu, che nu pote ! Fetu plăns- a. Pac golu-, 
biţa-l zice: — Voi şi din tire rapoi veri! — Turnat-a şi din 
cela atu. E cea vote feciori c-a mes chia.: 


Cănd a case verit, maceha l'-a murit de ruşire. E ciace 
che P-a fost viu. E cel'i fecior c-a spravnit bărsa „cu zlata şi 


„Cu pinezi. Şi-a verit la mare srice şi la bogatie. 


Spuse ăn Nosolo (Villanova) ăn 31 Anguşto 1928 de Milia 
Salamun  Matiş (14 an') !şi de Luigia (Slava) lurman pet 
(14 an). | 
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Pircoliţe 
- Cire ămne prin selişte ănmeştit ân coje de lemne? 
[Viru ăn băcive] 
Cu care grabPe lucre omu mai mund (ali: saca zi?) 
[Cu măra care Ca şi grabl'ile are iajete] 


Ce n-a nigdar fost, ni nu va nigdar fi 


„O vote fost-a trei fraţ e ie fosta lovi. Amnaveit-a .ocoli: 
zia şi nopta, prin mar şi şcur boşche. O zi căn au iel' nuşte lovit, 
P-a focu falit za pripravi obedu. Ala che mergu iel' din foc! 
Mere cela mai betăru frate. E iuve ? luve hunţutu focu lojit-a 
ăn cela codru! 

E ie zice, cela lovăţ: — lo-m-verit che-m zalica îoc daii! — 

— Ben'|! Se-r spure cea ce n-a nigdar fost e ce nu va 
nigdar fi, ţ-oi da, e se nu, ț-va mere za glavu; ver mere su 
„cabă | — 

E cela lovăţ nu ştiie. niș ce va ie spure! 

— Donche nu-şti tu bur za pu ver su câbă ii! — Şi 
l-a su cabălu pus. 

Doile frate, cela sridenu, vire şi ie din foc: — Che- m zalica 
foc daieţ! — 

— Se-r spure ce n-a tel fost e ce nu nigdar fiure | — 

N-a ştivut ni cesta-istu şi. moreit-a su cabălu mere. | 

'Ala cela treile din fraţi se!” şi din foc! 

— Dobar vecer |! luve mi-s fraţi mel: ? | 

— Su cabălu! E se nu ştiuri spure ce n-a nigdar foste 
ce nu va nigdar îl ver şi tu mere cu iel'! Şi voi lu tustrei capu 
otia, — 

“E poşnit-a cela treile frate, cela mai tireru, spure: — Căn 
s-a me ciace nascut, i-om moreit prevtu cere za ciace cîrsti. E decla 
lu prevtu ămn'-a spus che prevtu mes-a pre hudoba cirsti, neca ie 
daie mir lu omiri şi lu prevţi şi lu ceale decle... Donche m-am 
io domislit che voi la Domnu mere. Ma cum voi io cea face!? 
Lăhco ! lo posadesc un bob, e bobu poşnit-a vale nerasti. Pi- 
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re la cer av nerastit, che io poc la Domnu fi. Ma lat-am cu 
mire şaca de mechine. Verit-am cole ăn rai. E Domnu nu-i! 
Che mes-a la păcă, vede cum ardu grişnici ăn muche. Şi an'elu 
ămn'-a sp:s: — Căn ai tu pire anca verit, ăşti vridn pre sachile 
cîrsti! — Şi io cavtu cole jos pre pemint şi vezut-am focu 
vostru şi mn'-am zis: — Ala homo cîrsti pre crstianu carle şa 
muşat focu naloje! — Ma verit-a capra, preiedit-l-a bobu e bobu 
cazut-a pre vale. Cea vote io-m jvelto facut şpagu de mechine 
şi prea cea am ăn zdolu verit neca pre voi cîrstesc!... — 

— Ămne chia dintru a met octi! — av cea vote hudoba 
vicheit — Şi le-ţ şi tel” fraţ, carl'i-s cole su cabălu! — 

_Şi mes-a hunţutu pre lume. 

E cel'i trei fraţ ş-a pocie iai obedu pripravit pre focu 
lu necisni: duh. 
| Spuse ăn 26 Angust 1927 de Ive Tirdoslavichi Zidariciu 
(de 64 an”) din Sucoaru. 


Căţ smo noi Rumeri din Istrie 
Ăn anu 1921 s-a făcut raciunu de omiri Miz s-a broiit che 
noi smo : 
ăn Birdo 671 omir 
ăn Susn'eviţa 402 omir 
ăn Sucodru 289 omir 
ăn Nosolo - 280 omir 
ăn Gradin'e 273 omir 
ăn Letai 192 omir 
an Gromnie 186. omir 
Insuma - 2293 omir su Monte „Maggiore. 

Şi-nche cu fraţi noştri din Jeiăn iuve-s . 100 (sto) case, 
noi ren fi mai mund nego trei miar. 

Ma ciude de noi ăs inche ăn ceale mar cetaţ: Fiume, 
Pula, Trieste, e potle ăn Meriche şi-n Avstralie şi pre vapore 
şi pre tota luma. ŞI- -n Romanie ăs' ciude de iel', omir ştiudieiţ 
şi profesor şi, cum an noi vezut, şi mul'er, carl'i ganescu ca şi 
noi. Duncve noi puten fi astez ure trei mil'ar cinci sto (3.500) 
carti cuvintan. ţăsta muşate limbe cu care ren jivi şi muri ! 
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Fecioru Nenascut 


Vut-a un om o mul'ere nosiche. Mulera mes-a ăn şpita. 
Zvadit-a fecioru din ia manche nego ia murit. Pocle cela om 
dat-l-a fetu lu o jensche che neca-l suje, che neca zgoie. Şi 
cela fecior s-a muşat zgoiit. Când a verit ăn an”, dat-l-a ciace-n 
îșole: 


Casc cu baladur ăn Sucodru (Litratcite ăn 23 Anguşt 1927) 


De când a ie şcolele trecut, verit-a tare şi muşat che fost-a. 
o vesele za vede-l. E vavic ăn lov. Flăt-ăş-a inche o breca. E 
cea breca a fost za zleji. Cănd I-a verit a Pei ure, breca cre- 
pat-a. Şi viiu brechiciu zvadit-a din ia. Şi ie zis-a: — patul -i 
brechiciu' nezlejit ! — 

Potle, na nuşcăt vreme, ie c-a mes cere un ca. Flat-a o: 
iapine. E cea iape fost-a za ojdrebi. Crepat-a şi iapa cănd a 
fost-za face jdribăţu. Zvadit-l-a fare din iape vilu şi pus-l-a su 
ate iape doli. Şi ie zis-a cela /Fecioru-nenascut:: — Cesta-i — 
zice — caliciu neojdrebit. — i 
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„Ma ân cea vreme fost-a un ţesar e'vut-a o file care nu 
s-a vrut marita. E ţesaru dat-a fare hartele che sachi carle ăi 
za ănsura neca vire. Cea vote feta lu ţesaru zis-a: — Bem! 
lo m-oi marita, ma samo dupa ur lu carle lume io nu-! ştiurul — 
„Verit-a ciude de ie'...E ia lu sachi ştivut-a lumele. Vire 
şi cela fecioru-nenascut mai zaden de toţ, iezdinda pre se calici 
şi cu brecu scocinda, şi ăntrebe: — Carle săm io? —.Nu l'-a 
putut spure! E: ie spus-a: — lo săm Fecioru-Nenascut e tu 
moreşti îi me mulere ! — „. | 
Şi şa fost-a! E ieP. doi s-a scupa-nsurat. Mujica fost-a şi 
parada şi obedu. Şi io-m fost colt şi-am zis: — Blazi de carle-i 
 nenascut! — Şi cea vote dat-ămn'-a ia) o) birtiţe- n cur şi 
ancea m-a hitit neca ve spur şa renche. | 


Sile ăn 26 Angust 1927 dej Ive Tîrdoslavichi Cmeticiu 
(55 an”) din Sucodru. 


Părcoliţe 


Damarețe ămne pre patru (ore, la podne pre do. şi sere 
pe tre piţore.: 


[Cirstianu, che când ăi michicic Amne pre tute 'Patru, cănd 
ăi mare ămne Ca şi bohtaru, e cănd ăi betăr more se ştapei. 
cu bătul. ie: 


Tîrcea... 

O fete mes-a din păre. Şi verit-a iuve sopelele sopit-a şi 
mladichi cu ate fete jucat-a. E ia vut-a bisaghele cu păre. Şi 
ia Cavte pre ur che neca-l' ţire bisaghele. Şi-l ântrebe: — Cum 
te tu cPemi? — 

E ie-l' ziţe: — Trecea! — 

Bire-i! la poşnit-a juca... Jucat-a jucat, docle s'a finit 
plesu ! Mere din bisaghe... Ma cela hunţut scapat-a cu bisa- 
ghele cu dracul! 44 
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E mlada nostre ăntrebe: — luve-i Tircea? 
—. Ma catrle-i cesta? — ... che niciur nu l-a ştivut ţela-istu! 
E ramas-a feta samo cu jucatu! 


Ive Clan'aţ Puşe din Birdo litrateit ăn 5. Anguşt 1910 ăn Abbazia, iuve 
vindaveia pulaştri şi ovale 


A, Spuse ăn 24 Anguşt 1927 de Mate Peras (cela betăru: 
91 an) ăn Bîrdo. | | 


Părcoliţe 


Carle icz (ali: iej) ămne dupa sachi plug ? 
[Zubatca] 
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Ce mi s-a potrebit 


Cănd a ia: ancea, rat, n-a fost niş za de fome poghini. 
Mes-am n Pasin, che voi col& ceva cumpara. Cia n-a fost NiŞ 
za cumpara. Pac am ăntrebat ăn:o. ostarie neca-m daie- ceva 
de munca. N-ie niş nego radici cuheitu şi un bobici de carne. 
E radiciu fost-a chiaro cu sev zebelit.. Şi cvarlinu de vir am 
beiut. Păre n-a fost niş. Şi tunce verit-a doi din. Poreci (Po- 
renze). Şi io P-am ăntrebat che se se pote ceva la iel' cumpara. 
le a zis che se pote, ma zalic. E pinez a fost na mil'ar, heei! 
E hrana n-a fost. Ma potle zicu che-i za mna-ot ur de cale păr 
ăn Poreci. Şi io siromahu mes-am. 

Şi cănd am verit ăn Tin'ani, am popit cvartinu de vir şi 
am muncat un custichi de carne şi radici. Ata n-a fost niş. Trei 
mişeţ che n-an păre vezut. Şi de cia ăn Poreci inche şase ure 
de picior de mna, care va mna şi vred! 

_ Cănd am verit cole, siromahu, am ăntrebat che se-i ceva 
de merinda. E ia zis-a oştarița che-i zalica orij şi carne. E păre 
niş! Potle io scuşesc se ieste ceva che cumpăru. Şi n-am putut 
niş afla. Şi fost-a pringhe patru-cinci sere. Zaino cu cesta chia! 
Mes-am po-noci. chia. | 

Verit-am pringa zece ure_ ăn / aaa Seiste mare-i, muşate,. 
Ma fiu mev Case ămn'-a zis che neca me veglu, neca vavic 
Cavtu largu, che nu me taţi pocradescu şi ucide inche. Şi cea 
fost-a pringa zece şi pădie. E io-m scutat se nu vrur vire cătra 
mire che me deşpul'escu. Scutu şi avdu che patru de ie!” ămnu 
şi ganescu pomalițo...E io zic ăns'cu mire: — Ver vede ce 
se va pogodi de tire| — 

Şi verit-am io la o. ) barăchiţe. sFoatid nuntru căliţe. Vin'u 
şi ce'i cole. Şi s-a pomin'eit (ali: ganeit) c-or mere celiţa 
pocradi. Verit-a-n barache. lo fost-am la o ulişte de novi model, 
mare ; şi m-am muşat zecl'is ănuntru de! friche. Verit-a tatu, 
pezeit-l-a cu mărele che care-i mai grelo, se nu-l re prazen la. 
Vire la cela iuve-am io fost şi zice: — Cesta-i bur! L-ren la. 
Şi cesta | — E lat-a mire na mesto de m/are.' Şi cea purtat-a 
un cvarti de ure. Şi ie gane lu cel'i alţi che ce-i grelo a lor. 
le!” zicu che-i grelo, :ma che ne stvar. E cela, tatu mev, zice, 
ie che nu pote purta, che-l va pure-mprevale. Ma iel', cel'i alţi: 
zicu: .-- Ren pocini zalica şi tu ver mere slama zalica cere, se 
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„se pote medu la. Noi mezăn iuve tu ştiii che arem de mere şi 
potle ren doi veri pre o manavâlițe purta şi cesta grelo! — 
Domnu dat-a scrice che cănd a iel' mes chia, e cănd a 
iel' facut un bocun de cale, io-m spil'eit pre ce şcul'ițe, pre 
iuve se cavte cum celiţele lucru. Vezut-am c-au mes cu dracu 
şi cea ure, pomalo, şegavo, mes-am chia ca şi lişiţa, che mn'-a 
Domnu dat cea paminte şi scrice. Şi tunce io: m-am scuns dupa 
un zid de ărpe, docle iel' veriru. E n-a verit samo doi de iel? 


Betăre case ăn Costircean, Birdo (Litrateite ăn 4 Pangustichiu 1928) 


şi cu o manavela cu ce-or purta cela ul. Cănd ăl iel' podi- 
gnescu: — Eh — zice — ma-i cesta — zice — lăhco (ali: le- 
„găhno), e manche fost-a grelo! Ver tu vede che n-a Domnu 
caştigheit, che noi ţăsta lucran; che-i. celița mare pecat fura-o.. 
E noi an chiaro e smirtno zegreşit c-an furat. Ahmoce, ce ren 
noi. face? Ducen lu cela gospodaru celițele nazat, c-an chiaro- 
zegreşit. — E iel' pus-a pre umer ul'u şi dus-l-a nazat. 

„Eio cea vote mes-am cu şegarie pre ţesta, cătra Tin'ane ; 
e când am verit ăn Tin'ane, fost-a ozori. Şi io-m avut chiaro 
friche şi potucit-am la o uşe neca-m rescl'idu. Şi tuncea m-am 
şcapuleit. Ma doi miseţ de zile n-am putut niş. 


“Spuse ăn 28 Anguşt 1927 de Martin Tărcovichi (de 70 
n'; Nr. lu case 60) din Bîrdo. 


Fecioru carle o dobăndit bogatie 
Untrat fost-a un fil, samo ie cu maia se. E fost-a dosta — 
siromah. E niş n-a vut ce munca. Maia che-/ zițe: — Ămne: 
tu cerişne fura din. campan'e; ren zobl'i tu şi io. — 
Pac cmoce ie mes-a pre cerişne o ponoţ şi iuşto poşnit-a. 
che va neberi lu maie şi şie... Verit-a un gospodin- şi cu hla-: 


= n . > A PPE SER A 20 CLAR Let ea 


E DER ED-U Mc Mc ga +4 ci | 


Betărc case ăn Costircean, Birdo (Lilrateite ăn 3 Pangustichiu 1928) 


păţu şi cu calu şi cu bărsa de pinez pre ca. Cmoce c-a hitit 
cea bărsa de pinez su cerişne ămprevale dispre ca. Şi c-a zis lu: 
hlapăţu: — Sape anţa o şcul'el—E dimboco c-a facut păr la: 
umere, păr la gut. Tunţe che cănd a şcul'e scopeit, hitit-a. 
bîrsa nuntru, E c-a zis lu hlapățu: —' Cuche-te pre cea bărsa 
de pinez, neca mai bine statiu pinezi. — E când s-a siromahu. 
hlapăţ cucat, cela 'gospodin cu sabl'a I-a talat capul! 

Potle gospodinu c-a zăgărnit cea şcul'e. Tunce, che cănd 
av-o zăgărnit, facut-a pre cela crai zavât: che chănd se va 
pripeti che doi se vor ănsura şi gol' de case mere neca anţa 


Saua 


facu un ples vărde de cela mortu şi de: pinez, che neca-P dig- 
nescu fare cel'i pinez. Cela din cerişne vezut-a tot, avzit-a tot! 
Şi iuşto şa facut-a cală plez cu se mlada! Lat-a pinezi; 
e cea vote mortu zis-b-a: — Blazi şi blagon'a de mire şi de 
tire, che m-ai de anţa Cc ati —— 
E cela mortu mes-a-n rai, e ceri vili facut-s-a raiu pre 
pemint . 


Spuse ăn 29 Anguşt 1927 de /ve Clamaț Puşe (70 an' 
Nr. lu case 94) din Birdo. 


Do-trei besede 


Ce voi io cu bătu, căn io nu-sm şepast. 
Galira za ur ov căta cacade, căt che vo avde lişiţa. 


: % : 
Latre cărele (ali: brecu), c-av şi cel'i betăr a lui latrat. 


Spuse ăn 1910 de /ve Clan'aţ Puşe din Birdo. 


De tau cela şegavu 


iiirat fost-a un mare tat. Mes-a che va fura pinez din 
Casa ţesarsca.,. Şi at a verit şi ie. Şi iel' ganescu: — Şa ce-ai 
tu verit ? — | își 
— Che eş io fura zalica pinez. 
— Bem! Provemo acmoce carle-s noi mai şegav! —. 
Mes-a ur pre zid ăn zgoru ovu de su lastoviţa din cuiib 
fura. Futat-l-a, şi lastovița dormit-a renche! E cela atu, cănd a 
ie mes ovu îura, e ie lui podlogu di su postola (furat-a). Cela 
vire jos cu ovu de lastoviţa ăn Iată poi pus-l- a jos, e Jag oţel 
dormit-a pre ova! 
Cmoce che-l zice: — leşti tu capaci mere îura tri di 
Su ia ? — 
E cela zice: — E ia! —. 
„— E ce ţie fale? 
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— Nierl 

— Nici? Cavte su postolu! — 

Vezut-a che-l podlogu fale! 

— "A noi smo bur amindoi! — Ala 'iel' a scupa furaveit, 
€ fost-a ca şi doi fraț. Ma ur fost-a ănsurat, e ur n-av. | 

E saca nopte iel pinezi laveia fare din Casa ţesarsca. 
Țesaru fost-a deşpereit che-l' pinezi saca nopte falescu. Şimiă 
c-a mes ăn părjun cătra aVţi taţ, Carti fost-a ăn caştig, e zis-a: 
— Voi aţ fost uri taţ, neputiţ-me cum P-oi io caţa pre ceri 
carl'i mie furu pinezi. Lasa-v-oi io na cisto case din părjun. — 
le: P-a zis lu ţesaru che neca facu o copunera ca şi cănd 
şoriciu mere ăn mişn'ac şi nu pote fare. | 

Facut-a pițmaheru (ali: covaci) zaino şi pus-av-o caiba 
vărde pinez. Ur a mes che va la pinezi, e cela atu ştepte-l 
fare. Şteptat-l-a dosta! N-a verit! Mes-l-a cere; mes-a şi cesta- 
islu dupa ie nuntru. Mes-a şi cela doile nuntru, e fost-a ăn. 
Caibe zeclis | 

— Ala chia! 

— E nu poc che săm zecPis (zeprit) ! — 

L-a poşnit! traje de cap, de măr, de piciore... N-a putut! 

— Fratele mev, tal'e-m capu neca nu ai “dende ăsmo 
noi e dende-şti tul — 

Talat-l-a capu şi mes-a chiz! — luşto cela ănsuratu ra- 
mas-a făr de cap. Mes-a cela sul cătra lui mulere case, e ia 
plănje, vavic plânie. E ie. zice: — Taci! Nu plănje che ren ne 
cața (ali: polovi) !l — 3 

Țesaru c-a mes damareţe na patru ure vede ce ănuntru-i. 
E fost-a omu făr de cap | le che se ciude. Vale c-a mes cătra 
ce'i părjunanţi: — Pravo c-aţ voi zis c-oi caţa, ma-i omu făr 
de cap! — „che neca se zmislescu părjunanţi che cum vor 
cața cel'i al! i taţ. E iel' s-a zmislit che neca pure carne ăn saca 
bicarie po un napulion chila e vardia la saca bicaria. 

"E vin'u declePe c-or cumpara. Ma carna-i dRăuS'! Po 
napolionu ! E toţ fujit-a chia făr de carne. | 

Vire şi cela hunţut cu „borşa, che-ntrebe do chile -de 
carne. E becaru che-! ziţe: —:Ma ăi doi napulion! — 

—“Ce-ari tu şti! Tu de-m mie doi chile de carne! — i, 

Cărid P'-a carna dat, ie iuşto platit-a! Mere chia; vardia 
dupa ie. Cănd a ie mes ăn portun ănuntru, cea vardiie tacut-a 
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crijichiu cu jesu (ali: cu creda), neca: ştivu iuve mes-a... le 
«cea vezut-a, che ie fost-a tipo. Torne-se nazat de şte (2) [ali: 
«despre (2)] şcale şi face crijichiu şi lu cela şi lu cela, la ure 
:zece portune. E vardia tunce vire: la cela portun criju; la cela 
portun ctriju ; la cela atu portun, criju! Nu s-a dat şti. Cea zi 
nu L-a putut doprovei nici. 

| Ata zi, che neca-l puru traje pre vozichi cela Daelu e 
“iuve plănstru, de cia che va fi. — Donche ia, mulera lu cela 
„mortu, c-a plăns ăn case cănd l-a vezut pre ocne. E cela atu 


Betăre case ăn Costircean (Litrateite ăn 24 Anguşt 1927) 


-fost-a cu ia. Cănd a vardiia verit, ie răzbit-a vreda boţunu de 
-ule e c-a sramotit-o e şpagu lat-a che va vo obisi de greda. 
E vardira. spus-a : —- Mejen chia! Cia nu-i za noil — 

_Cmoce cela ţesar c-a îost deşpereit. Nazat c-a mes cătra 
“ie ăn părjun : — Voi aţ bire neputit, ma ciia ul'e prolit-al! 
“Vechi n-a putut tota zia nici afla! — 

Părjunanţi ăl' odgovorescu: — Cia ţea fost-a| Ma voi n-aţ 
-ă ştivut polovi (ali: caţa)! — E iel' se zmislescu, che cum vor 
caţa-l' neca-i lasu din părjun. Şi zicu: — Pureţ-ăl ăn capeliţe şi 
“vardiia pre ie (ali: la ie)! Tunce-l-ţ caţa cel'i şegavi! — 
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Cmoce pus-l-a ăn .capeliţe şi soldaţi veg/at-l-a. Cănd s-a 
zeşcurit sere, mere ie 'ch& va fura se cumpan' din capeliţe. 
Lat-a cu sire za munca şi za be şi rom şi rachie şi o pojf De 
dormin (za dormi face). 

 Vire cia dupa Zdrava-Maria sere, che-ntrebe: — Dobar 
vecear (ali: bura sere)! Veţ me lasa anţa durmi ? — 
„— E ne, ancea nu cutezan te lasa durmi, che anţa cela 
mortu vegl'an ! 

— Şa Domnu cu voi! Voi io mere renche!... — 

E vahcomandant: — Neca fie cu noi, pri prici ali su 
prici; neca dorme! luve, siromahu cîrslian va mere acmoce, 
nopta, ăn Şcuro | — k 

C-a zvadit ie dupa tavola (ali: pre desca) za munca şi za 
be, che l-a dilit şi lor, neca şi iel' merăncu. E pocle lu sachi 
jmuliciu de dormin!... Toţ a zedurmit! Tunce lat-l-a cela 
moriu, pac a ie cu ie mes ăn ţimiter şi l-a zecopeit. E vardia 
Tamas-a cia durmi | De cănd l-a zecopeit, mes-a case, durat-a 
roba de capuţini ; verit-a cia. Ri I-a- -nmeştit vărde ea- -ista, roba 
„de fratele, de capuţini. 

Vechi c-ai fost sorele fare, cănd s-a vardiia probudit (ali: 
zbudit), Dat-a friraport (Friihrapport) “lu ţesaru... puiet toţ | 
ăm pirjun ! | 

E cela-istu jivit-a ca şi un grof cu mul'era lu cela mortu. 


" Spuse în 1 Pangustichiu 1927 de Ive Clamaţ Puşe din Birdo. 


Părcoliţe 


„Ce- -i mai mund ăn mare ? 
[Udo] 


Lab 

Căt ie mara dimboca? 
[Căt ărpa mere păr la fund] 
i | 


Spuse ăn 2 Pangustichiu 1928 de Martin Tîrcovichi din 
Bîrdo. 
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Căt ăi mara dimboca 


Fost-a un cîrstian carle furaveit-a. Şi ie s-a trefit. ăn cale 
cu un putnic şi ucis-l-a şi l-a pocradit. Şi cela putnic vut-a 
un Cumpan' cu sire; ma cesta cumpan” mes-a na Siran za sel 
jivot.... Şi din bosca ie cea vezut-a, che P-a cumpan'u ucis şi 
P-a pinezi poberit. De frica nu s-a vrut oievi che re fost şi ie 
ucide. Ma ie Dire l-a cunoscut care-i cea. Şi cănd a ie verit 
Case. ial95ăr, făr de cumpan” che l-a omiri ântrebat: —: luve-i 
te cumpan' ? — | 

— Ucis-mi-l-a un hăiduc ăn boşca şi l-a pinezi pocradit; 
io-l bire conosc cela hăiduc. L-oi lu săndețu spure (ali: tănji), 
neca-l sănde! — 

„le l-a tânjit lu săndețu e săndețu facut-l- -a veri i cătra 
sire. N-a ştiut din ce-l săndeţu cleme. Şi ăntrebe: —— Gospo- 
dine, zaci ai tu mire facut veri oc? — 

— Tu-şti un haiduc mare! Şi-n cea boşca ai omu ucis. 
şi l'-ai tot poberit ce-a vut. Zaci l-ai tu ucis? Putut-ai şolo 
pinezi la, e ne ucide-l! — | A | 

„le pre cea odgovore: — Nu-i cea istina! — Che cire a 
ie vezut ? | 

„„— Cela şi cela, fost-a-n boşca şi t-a vezut... — 
Şi facut-a săndeţu veri şi svidocu neca spure ZA cum s-a 


: stvara dogodit. Şi tunce-l săndeţu ăntrebe: — le istina c-ai tu. 
vezut 'căn a te cumpam' ucis? — 
— Istina! — le che va jura che-i istina, macar sto puti. 


se-i potriba.. 

L-a osăndit săndeţu za. obisi- l] che a nedujăn cîrstian po- 
cradit şi inca l-a ucis: — Tu-ști dostoien capu pl! erde | — | 

Ma cela potle clecnit-a ăntru ie, ăn go! jeruncl'i şi che 
nu va cea nigdar ato face. | | 

— lo nu-ț poc cea otprosti; nego davu-ț o prâlunga za 
do zile. Şi-n cele do zile tu moreşti resmisli căt ie dimboca 
mara şi căt ie visoco ceru dela puginc: Se nu, va ţie za-glavu 

mere | — 

Cela fost-a tunce zalica vese, zalica iatosăn, che l-a: frica 
lovit che cum va ie cea resmisli. 

Vire acase şi-l ăntrebe priatel'u lui: — Cum ai trecut? . 
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— Slabol — Și tot P-a muşat spus. E ie fost-a chiaro 
jalosăn che cum va cea ie resmisli; Şi priatePu P-a zis: 
— Braine moi, lăhco! Solo tu ver zice che căn se răpa hite 
ăn mare, che mara-i dimboca docle răpa vire-n fund; căta-i 
ia dimboca; e ceru, căt cîrstianu pogPede dela pemint pira ăn 
cer, căta-i visocol — | 

Verit-a-ntre săndeţu, zalica vese şi zalica jalosăn ... Săn- 
deţu-l ăntrebe: — Pobratine, ai resmislit cea ce chi-am io zis ? — 

E ie zice iadno: — Am, gospodine! — 

_— Spure cmoce căt ăi mara dimboca ? 

— Căt se răpa hite ăn mare din vărh păr ăn fund; docle 
ia-n iund vire; căta-i dimboca! 

— E ceru căt ăi visoco dela pemint ? 

— Căn io pogledesc zdolu dela Bpilial pira sus, Şa iu- 
şto-i căta visocol — 

Săndeţu s-a tunce priciudit. Pac zice inca cela haiducu: 
— Se nu, gospodine voi credeţ, paseţ (ali: ămnaţ) voi măra 
zmeri, se nu cea-i iuşto şa! Şi nazata voi zmeriţ dela pemint 
păr la cer; veţ vede che- -i istina! =! 

Şi tunce săndeţu moreit-a otprosti-l. 


Spuse ăn 2 Pangustichiu 1928 de Martin Tîrcovichi din Birdo. 


Do-trei besede 
“Carle nu ştie sluji, nu ştie nanca comandei. 
Când nu vire din iirime, ru se pote cănta. 
Cu lumele lu Domnu poţ mere bă ver. 
Dupa pust vire Cotta | A 
luve doi se svadescu, treile se vesele. 
„OctPi u paronu face gras cal. | 


Betăre bandere hvale dap: 


Mai bire ăns nego cu re cumpanile. 


Ştampeite de Andrei Glavina ăn Calindaru lu „Rumeri din 
Istrie 1905. 
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Ce n-a piscit 4). Martin Tirooviohu 
i a din Bîrdo ăn 4 Antoşn'acu 1928, | 
tute să io aha 
mt ș cover banale 47 fina 
dame pobocha ne usa: nori dermb-a 
Ala irometeț-ăm ur. librici za ruga. 
Domnu; ma fremelef vreda che 
_ve.rogu c-oi-ur fremele ăn SAmerica 
lu fii, che nu ran rada uia nostra 
limba; şi af an ren.temele ur fecior 
da-n scole, che se nu se nostra limba 


| zerare î:: 


0 A cu voi VOShu 


frate Slartin | 


1) M. Tircovichi spus şi uru atu a piseit. 


Ba + ed 


ra „Părcoliţe | 
lo-m un bo; totu pote mere-n ştale, samo cornele nu. 
di '[Sirdelu] * 


„ Spuse ăn 4 Pangustichiu 1928 de Martin Tircovichi (71 
Nr. lu Case 60) din Birdo. 


„Cum ăi uru Şa-i şi atu. 


Dunche ăn o plavanie n-a. fost preutu. Alora jupanu .mes-a 
cere che se re pute fla preutu. E taţi pocradit-a preutu, pac s-a 
un tat ăn roba lu preutu ănmeştit. E cela tat vacile pascaveit-a, 
ănmeştit ca şi preutu. E cela jupan: 

— Bura demareţe, e oa | ip ancea vegl'aţ vacile, e 
noi n-arem preutu ! — 

E preutu-l' gane: — lo-i veri za popa la voil — 

„Şi jupanu spus-a lu omiri sel: c-a flat preutu ! E verit-a ăn 
cea selişte cesta-istu za popa şi maşiveit-a (ali: lucrat-a misa) 
şi spureia: — lo —i zice — lucru Ca şi at preut! — 

„Ma omiri poşnit-a cuntro de ie, che ie nu lucre cum preutu |. 
more lucra. Donche ie tănjiveit-l-a lu bişcopu. Bişcopu obe- 
dit-a cnighele che se ie facut-a şcolele şi tirere misa (ali: prve 
misa). Nu l-a flat. E ie mislit-a che. verit-a de su at bişcop. E, 
piseit-l-a bişcopu la capelanie che va veri ie ăns vede cum ie 
lucre misa. 

Pocle cela preutu cănd a vezut che va veri bişcopu ie 
zecuheit-a apa, pac pus-a ăn cropelniţe. Tot narodu ş-a zgorit 
jajetele ăntru cuheite apa. 

Cănd a verit bişcopu, ie a fermeit ăn baseriche o cantrida 
muşata, ăntru oltar. E cuvinte lu bişcopu neca caute ăn base- 
riche che omiri căn veriru che n-or se nanche pricreji. E omiri 
căn verit-a ăn baseriche, vut-a friche pure rmăra-n cropelniţe 
“che mislit-a che ş-or mărele opari. E bişcopu zis-a: — Ma 
istina-i che cești omir ăs macachi (ali: bedast), che nu s-or 
pricreji | — 

E preutu facut-a propela nejari ăn foc şi dat-a lu omiri 
buşchei. E preutu şegavo ţirut-a propeliţa ăntre măr ma zamo- 
teite ăn faţoliciu neca nu se ie ăns zgore. E sachi cire buşnit- a, 
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s-a zgorit; e sachi, şi mic şi. mare, plucnit-a. E bişcopu zis-a: 
— Ceşti omir ăs Boga-mi muni'ţ che pPucnescu pre Domnu! — 

E preutu zis-a: — Fie Domnu cu voi! Pac io săm ăn 
cesta sela dvanaist an'. Dat-ămn-a cel'i omir şase moşne 
de pinez. Donche fost-a trei de juţ şi trei de srebro (ali: abi). 
Şi pocle ie s-a obiîrnit cătra bişcopu şi zis-a: — Do moşn'e 
va fi lu bişcopu de zlata, e do de srebro; „e mie va ramare 
ura de zlata e ura de srebro. — 

Cea vote bişcopu restignit-a mărele şi zis-a: — Maşe, 
pope ad maşe, che tu ştiii inche iai bire nego io maşeil — 


Spuse ăn 2. Pangustichiu 1928 de Frane JgaPardichi Lu- 
pichiu (65 an';.Nr. lu case 79). din Biîrdo. 


Părcoliţe 


Noi arem: do surăr;. cire le neteze de cosiţe, tot mai 
chiaro căntu. 


4iGionoiele AS cănd se netezescu de sia at 


„Spuse ăn 4 Pangustichiu 1928 de. Nutalia Tircovichi (17 
an), fiPa lu Toni Târcovichi din Bîrdo. 
„XR 
Blaga mere tăr de coje- n ştala, e cu coja vire îare. : 
[Hlebu, păra su fughera] 


„Spuse ăn 4 Pangustichiu : 1928 de Maria Tircovichi (20 
an') fila lu /ve Tîrcovichi. | 


Omu more îi siguru de lucru sev. 


0. odoviţa V-a omu murit şi tirere fost-a. Şi cea fost-a 
cănd s-a intrada jn'it. Şi ia îfacut-a un'pirnat; şi ia nu l-a 
bire facut, — ca şi o odoviţa, po jeienschi. Zemocit-ăl'-a pîrnatu. 
Pac ia plăns-a şi s-a ociuveit che cum va ia ceasta omlati. 

Cea vote. verit-a. Domnu şi Sveti Petru Cate: ji ie. zice ; 
— Ce plănji? —: 

— lo plăng che mn'-a omu die şi n-am! vut cire: mi-l 
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va face pîrnatu, pac 4 -am ănsa facut; pac n-am bire facut, che 
mn'-a zemocit. E niciur nu vrese veri, niciur namlati juta, che-i 
gn'ilo şi-i prevastito. 

E Domnu zice: — Ben', rem ne noi smilui pre tire za 
omlati ceasta ţie. — 


la odgovorit-a: —" Cum veţ voi mie ceasta SA căn 
n-areţ țipurle?! — | | 


Pepa Michel Liubicichi (34: an Nr. lu case 96) din Birdo 
(Litrateite ăn 24 Anguşto 1927) 


le P-a 2 zis: — Ţie nu-i potriba ăntreba cu ce rem noi 0- 
mlati! Nu niş prigovori cum noi mlatirmo! — | 

Pus-a focu neca zgore pîrnatu de gărv. Odoviţa caţat-a 
tunce plănje. E ie tunce zis-a: — Tu taci căn noi mlatirmo |— 
Şi | moreit-a tunce tacea. 

| Şi de cănd a tot zgorit, Domnu promişeit-a cu băticiu 

printre ceruşe şi tăciure, şi tunce grău mes-a de un parăt, e 
tăciure de at parăt. E ia zehvalit-V-a şi bojița zdignit-a-n sus 
(ali: ăn zgoru) şi zis-a: — Hvala Boga che s-a şa!” omir trefit, 
che mn'-a cesta lucru muşat facut! — 


„Şi iel' a: potle. chia mes.. | rr) / 

At an, cănd a fost vrema de jictz cea dăoirița tot grăvu 
pojmiit-a și l-a-n cupure pus. Căn l-a finit pure-n cup tot l-a- 
mprins. Şi tot a zgorit! N-a ramas niş, se nu ceruşe! Şi de cănd 
“a ramas şolo ceruşe, ia cu băticiu mişeit-a cea ceruşe, che va 
grău veri:fare. E n-au vrut veri fare! Şolo: (ali : samo) tăciure! 
Niş ato! Şi ia tunce găndit-a (ali: plăns-a). Şubito vimu Domnu 
şi Sveti Petru! — Ce plănji? — 

— Cum n-oi me io plănje!... An a trecut doi omir pre 
ancea şi facut-a şa şi şa... Şi proveit-am şi io mişei ceruşa, 
şi nu mn'-a vrut veri curată intrada afare, se nu ceruşe! — 

Pa ie V-a atunce zis; — Zaci ai tu mes face cela lucru, 
căn n-ai fost tu. sigurne?! Sachi cîrstian che more îi siguru de 
cela lucru ce i€. face pi mai tu nu cea face, ce: nu-şti 
sigurna | — 

E promişeit-l'-a Domnu ceruşa. cu se bătici şi tunce mes-a 
posebi ceruşa, posebi gărvu e posebi slama. 


Spuse ăn 2 Fan Brio 1928 de Martin Tircovichi din 
Biîrdo. 


Sudnii dăn 
C-a vut o socra zetu. Pa potle cela zet a vut trumba. za 
sopi. Pac ie c-av cela zet c-a zis: — Cănd şapte vote io trum- 


betiru, che va fi sudn'i dăn! — 

Potle: mul'era' cănd a zetu şapte vote trumbeteit,. tunce ia 
mislit-a che-i vechi finite luma şi mes-a- -l spure lu omu tot 
ce-a fost, ce-a ia lucrat... la che cănd s-a. maritat cu ie, che 
nu l-a avut rada. la c-a „daveit braahesile de lui lu cela atu 
fraier, Ma 

AR e. omu, zetu lu socre, .c-av-o bire batucit.. ela Şa 
fost-a sudnii dăn! 


“Spuse ăn 3 Pangustichiu 1928 de [ve Bubulichi (60. an ; 
Ne, lu case 7) din Birdo. 
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Cum a fost starina roba de nostre jensche 
__.Fost-a farsa de -lăra, lunghe păr .la piciore şi făr de mă- 
reci. De lăra negra cordela de pan su ţarsa ţeleste (ali: blavo). 
Tarversu roişu (ma îost-a şi abe şi negre şi de tote colurele). 
E: desupra camijola: de pan cu mărecile. E la gut o mare şarpa 
„de svile (ali': de 'seta) 'abe (ma fost-a 'şarpa şi abe şi roişe şi 
jute şi şacacove, de tote colurele). :E pre şarpa (Nazu cu criju. 
ză postolele negre cu bicivile. 


Sa ăn 3 Pangilstichiii 1928 de "njfaa. “ Bubulichi (58 
„Nr. lu case:7) ăn Birdo, cănd; Tonca “s-a “ănmeştit ăn 
Ei, ME roba şi fost-a litrateite ma n-a bire ramas litratu, 


"Ce-am io patit 
Căn a mire maia nascut (ali: -rodib), fost- -a un şn'idar la 

noi, carle cusut-a roba şi 'Maico l-a îost lumele. ŞI tunce ie 
fost-a- -n şcapine şi căn au auzit che săm nascut, che m-am 
nascut, c-am io plăns, tunce ie 70 DORI: ea aa 
scapat-a chia... E postolele ş-a 
lasat de fetei e a rescuţ ăn, 
scapine chia scapat casa dende |. 
ie fost-a, şi far de COromac şi 
far de iacheta. E mie maia ca- | 
tat-a plănje che cire-l” va ceva ; 
scuhei şi 'focu neloji. E io-m . 
tunce zis: — Taciaţ voi, taciaţ, 
io meg la Matichi Peras che ie 
pipive, pa ie are ferminantel — 

E io l-am ăntrebat şi slama. 
Pa ie zis-a che n-are, nego che 
ş-a ie tala un bob de barbuţe [00 5 rea 

| s din Birdo 

ieri îi ja N itrate an 7 ia led 
le majeia cu ul'e, che s-a vreda focu cața arde. Şi .tunce ie) 
vreda cu cea case-m. verit şi focu 'stecnit, 'şi vreda lu mame 
scuheit zema, şi ovu pre ia pus. Şi ia che:m zehvale şi che me 
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va bire zpoii cu se lapte, neca sricen fivu — IFA m-a tunce po- 
Pubit (ali: buşnit). 


Spuse ăn 4 Pangustichiu 1928 de' Martin Tîrcovichi din Birdo. 


_O bure besede de Matioh: Peras 
Cel'i tirari-s oho!': 


Şi pre slame zacu got! | 
(ali: Ma dormu pre Slame gol! 


Serpii ân 24 Anguşt 1927 de Mate Peras 1 am; Nr. lu 
„Case 4) ăn. Bîrdo. 


Nu Vi se cuteze omu lu mul'ere tot da ști! 


„Untrat fost-a omu şi mulera. lel' s-a verni ţirut ur de at, 
che nu re spure ur de at niş (Slabo). E ie-l' gane: — leşti tu 
verna za.ne spure. nigdar niş? — la che iel 

le o sera, de cănd a sorele. zelidit, cea fost-a şcuro, cănd 
a ie Case verit. Şi ie cănd-a de fare verit, fost-a totu de. sâni 


tot ocîrvavit. Şi ia-l tunce-ntrebe: — luve-i fost? — 
le tunce zis-a: — Trefit-ăm- -am pre vincearu (care lăra 
porte). — 


Şi tuncea ia zis-a c-a slabo facut, che l-a ucis. 

— Şa Bogu hvala |! — 
Nuşcăt vreme dupa cea, facut-a ie nuşcarle bi oră cu ia, neca 
vede se-i ia verna. Tunce ia l-a prigovorit. Tunce ie vrut-av-o 
cu trişca trupi printre dinţ. Dat- P-a o nopaciniţa. E ia l-a zis: 
— Ce rei şi mire aie Ca şi cum ai vuncearu ucis carle lăre 
porte !2 — 

Şi tunce cele jensche avzit-a. ri l-a tănji la i c-a 
vuncearu ucis carle lăra porte. Săndeţu l-a cPemat ăntre sire 


ăn sud. Şi tunce ie l-a-ntrebat: — Gospodine, ce miză cl'emat 
ancea ? — 

2 bus Den stiiii ce |, 

— Ma io, — zice — gospodine, nu ştiu i ce | 


— E — zice — ce n-ai tu ucis vuncearu carle lăra porte? 


Ta R0, a 


— la, gospodine, ma io-m ucis vuncearu Carle lăra portel 
Ma cea fost-a şcopăţu (ali: aretele) mev! — | | 

Pac.l-a săndeţu case tremes; lasat-l-a mere chia. Si căn . 
a ie verit acase, pac ie vo sramotit a se: mulere c-a manche 
ganeit che-i verna, che nu re nigdar spure niş de ie. mAb/6zi 
tu, ce-ai de mire facut! Che mire re săndețu face obibu se reş 
fost omu ucide! Pac n-am nego şcopățu. Pac tu-şti mărţina, 
niş coriste, slipicina, che nu-ţ voi nigdar ato niş crede! Şi 
hvala lu Domnu che te-am scusit cacove ieşti! Şi ato nu-ţ Teş 
crede niş! — 


Spuse ăn 4 Pangustichiu 1928 de Martin Tircovichi din 
Bîrdo. 


Părcoliţe 


| | N 
Un frate smiroma merănca, e nicad nu se pote satura. 
[CI'uciu, cu carle se firu fare zvade din copa] 


Spuse ăn 4 Pangustichiu 1928 de e iu Tîrcovichi (13: 
an”), fil'u lu Ivan, din Birdo. 


Voi şi io ca şi voi!... 


„E 4) 

Untrat a fost un preut ăn Paz. Pac av ie predicheit dela 
oltar che se mladichi cu fetele igrescu şi buşchescu pri su 
lişmace ocoli de baseriche; e cea che nu-i mușşat. Ma ne che 
se şolo igrescu, che cipchescu şi buşchescu, neg che lucru şi 
şcandal'i. Ma che se nu se ostaviru de cea, che se lucraru 
renche, che va şi ie 'cața şa lucra Caşi şi iel'. Şi... şa fost-a!... 


Spuse ăn 4 Pangustichiu 1928 de Martin Tîrcovichi. 
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La ce pote fi coristne zema de lemun -€ 

'Ne tarin şi ne osnajiri mărele cu coia de 1emun când mă- 
rele ăs macheite de tinte. | Au, 
„Ne -osnajin crilaşele 'de Slame cu' zeme de lemun. 


“Ne 'majin 'mărele crepate ali aptiget cu zeme de na şi 
vavic ren ve consti | i aie | 


Case betăre ăn Cirnelichi, Brdo: 
; (Litrateite ân 24 Anguşt 1927) 


„Căte stele ăs ăn cer. 
Untrat a vut un om o mulere ; „Şi ia rad lucrat-a cu al'ţ 


şcandal'i. le cea dozneit-a.. le vo avijeit-a, ia che se cea ren- 
che lucrare, che va vo ucide. Şi toturo lucrat-a !: 


Şi ie tunce mes-a ăns lu săndeţu spure, che nu-i potriba 
Svidoci c-a vo ie ucis. Şi săndeţu che L-a tunce zis: — In- 


= 


şuma nu-i pravo c-ai vo tu .ucis. lo. reş vo fost osăndi! — E 
che-l va caştighei za ucide şi zăglavu. 

E ie tunce rugat-av săndeţu neca-l' otproste, che se pote, 
che ie nu-i criv, c-av-o. căta vote avijeit. E săndeţu: — Doboto 
che şi io reş.me mulere ucide se re cea şa lucra, ma nu-i:ză- 
conu che se pote ucide. — 

Şi săndeţu l-a dat atunce do zile de promeş za resmisli 
o stvar: — S-er tu pobroii tote stelele ăn cer şa io-ţ otprostes. 
Dau-ţ termen do zile! — | 

Na do zile verit-a cătra săndeţu nazat şi verit-a iezdinda 
cătra săndețu pre un ca sirast (ali: sivast). 

— Ai resmislil cea stvar ? — 

— la, gospodine! Mai amanche ver tu, gospodine, pobroi 
peri pre mev ca, cele siraste posebi, cele roişe posebi; pac 
ț-oi spure cum am io stelele pobroit! — 

Săndeţu s-a tunce acaţat de cap cu amindo mărle, che . 
cum va ie cea pobroi. ) h 

— Neca-ţ fie OtBID ANI: che io nu poc pobroi ceşchi per 
pre tev ca! — 


Spuse în 4 Pangusteniu 1928 de Martin Tircovichi din 
Bîrdo. 


Părcoliţe 


lo-m o n'ive care d ploie,-i „uscate, e cănd nu ploig 


ăi ude. 
[Spagu, che mă ăi ud ăi Vaz) E căi ăi uscat ăi niolel 


(E -m un frate care mere- n zdolu Pa e ăn zB0ru 


plăngănda. 
[Sichiu-n şterna — mere ărdănda che roşte, e vine plăn- 


sei che suzele ronc] 


| Ăi un frate che nu-i vii, n- are suflet, cîrstit ie şi suflet 


ân ie bive. [Vaporu; ăi cîrstit che are lume) 


Spuse ăn 4 Pangustichiu 1928 de Ivan Tircovichi (12 an”), 
fiu lu Toni Tircovichi. din Bîrdo. 


a (92 


Șavrinchele At 


Untrat Şavrinchele purtat-a otite cu asiru ăn Tărst. Pac: 
a asiru puţa vucit ăntre prah. Pac a ceale jensche zis ure lu 
ate: — Vraije asir! Tu puţa printre prah vuceşti. Tu vo traji 


Mubere din Cărnelichi, Birdo, cu 'spărla 
(Lie oile a 5 Pangustichiu 1928) 


pre pemint, e mie ce re rabi. E ce ata gane: — - Vedeţ, iuşto- 
aşa are a nostru jupan. O me, ce re mie rabil — 


Spuse ăn 27 Anguşto 1927 de /ure DR (53 an”) din: 
Cîrnelichi (Bîrdo). 


Părcoliţe 
Ce misle.l'epuru căn anu fine? | 
jle E ăn at coracni (ali: mere)]... 
Când staie pe trei picior Pepuru, ce sati lei? n 
[Misle şi pre dida sta] 


se 


4 


"2% 


'Ce-i mai mund pre lume : 
[Craiure ; Brie it are craiure] 
“Cacove ărpe ăs ăn mare? [Ude] 
Ce-i cea che i se capu tale e sănje nu-i? 
[Capu de capuzul 


Spuse ăn 5 Pangustichiu 1928 de /ve Clar'af din Brdo 


Case betăre ăn Cărnelichi,. Birdo 
(Cigae ăn 24 Auguşt 1927) 


„Cănd a fost mar galrir şi “mar aj: lucrat-a ... 


Cuvinte ur: — Nu-i: — zice — crede, che-i ce galire . şa 
mare! -— i 
E un at cuvinte: — Cum nu-i crede cănd pre pemint a 


mnat e ăn nebo ştelele dosigheit-a 1? Șa donca moreit-a şi mar 
ovale lucra ! E deac i ie! muncat-a cu pirunele din un oul— 


—94—. 


E cela atu cuvinte: — Ca şi inche dupa ce fost uri! Glaviţa 
„de capuz. — 
— Ma cum tu civic brate, che glavița îost-a mare ? 
—. Ma io glaviţa ne vezut ! 10 vezut corenu. „Dvanaist 
covaci curit (fPeru) pre ie. | 


La baserica din Gromnic 
„ (Litrateit ăn 27 Auguşt PR 


Cela atu zice: — Ma bire, brate, io ri-am.- corenuit vezut, 
se nu io-m vezut frunza, iuve s-a iel' preste mare trase: dvaiset 
şi patru pre foba de ie. Donca tu vezut corenu şi. glavița şi 
iuve culit covaci, e io vezut-am che s-a dvaiset şi patru de iel' 
tras pre fol'a de capuza. 


Spuse ăn 27 August 1927 de Maria ilerăn (99 an) din 
Grouii 


„ Dortrei besede 
Cum ț-ai şternut patu, şa ver durmi. 
„Mai bire ăn casa me nego ăn palaţurile lu at. 
pi 
Carle n-are srice, neca nu mere lovi. 
dpi ci ân Calindaru lu varză din Istrie 1905 de andra 
Glavina. 


— 95 — 


„Vodn'anchele 


Ămnat-a Vodn'anchele cu laptele-n Pula vinde. Şi l-a purtat 
cu asiri. Şi ure, ia zeiezdit-a asiru; ma asiri s-a vrut polubi. 
Şi ia facut-a loc lu asiru, neca ie scoce sus: e ia cazut-a de 
jos (ali: ămprevale) su asiru şi su asire, şi zice: — Zalic mai 
jos, zalic mai sus! Ce-i cia, ce-i cial — 


Spuse ăn 27 i sti :1927 de Toni iţeran (60. an') din: 
Gromnic. 


ceea pai demara A Atac Aer n rm manea 


„Casa lu Toni Țiţeran ân Gromnic |. 
„(Litrateite ăn 27 Auguşt 1927) 


Părcoliţe 


Ăi 0 case cu patru uşe; pre: ure meg ănuntru şi pre trei 
ănavole ies are. si 
1PE-PȚI [Chemeşa] 
N-are suflet | 
E laie suflet. : | 
| [Pucşa] 


| % 


| 


Pre Sa creşte, pre căta se face miche. 
[Telina lu Gail) 


„Cea ce-i lucico;nu coriste za la“... 


O vote fost-a un țigan. Pac a trecut pringa un covaci Carle - 
ucrat-a bătițu. Cănd a verit țiganu, covaciu a hitit bătu. ăntru 
_„covacie. Ţiganu a popadit bătu che-l va: la. Ma bătu iost-a dosti 
-Cad. Pac a streşit țiganu cu mărele. şi l-a DIDA chia lic cea 
ce-i de Pucico che nu: coriste zadlat, | 


Spuse ăn 27 Auguşt 1927 de Tonca Poldrugovaț Să an j 
No. lu case 11) din Gromnic. 


Părcoliţe 


Care bo mere far de capot ăn dvor şi vire fare cu capotu? 
- [Păra ăn cotlenița] 


| Spuse ăn 1 Pangustichiu 1928 de Tonca Polărugovaţ (47 
an; d lu case 11) din Gromnic. | 


Cum a Căstăuţi golubi fost 


" Untrat c-a mes Cistăuţi c-or mere letei Ca şi golubi. Pac 
a pus crâlutele de curăt. Potle mes-a-n hrast che vor zleti caşi 
şi golubu. Pac a cazut âmprevale şi s-a razbit trumbele. 


| Spuse ăn 7 Pangustichiu 1927 de Maria Brîncela (57 Sa 
din (așaditi, 9 | 


Părcoliţe 


Ce trece pre cale şi nici ur brec nu latre? 
m)! [Prahu] 


e 
Cire ăntre mai pirvi ăn baseriche?  . 
[CPuciu. — Ai ne! Che-i glasu de cluciu !] 


2 0) = 


„Cum a Căstăuţi letit 


O vote Căstăuţi mes-a-n lov c-or golubi lovi. Pac mes-a 

pre copaci sus, pac iel' vor acaţa ca şi cragul'u. Pac s-a zerenit 

"che va şi ie leti și-l va acaţa. Pac a cazut şi s-a ucis: E cela 
atu verit-a — îost-a doi de iel' — jos; şi din ie tirlit-a sănje. 


losep Brănţela din Gradin'e 
(Litrateit ăn 7 Pangustichiu 1928) 


E ie zis-a: — Dracu chi-a svichia la! Ce ai golubu presăn 
poidit făr de mire!? — Che /'-a sănjele tirlit din gure şi din 
Cap. Şi cea vote lat-a un cus de lemne şi udri preste ie: — Che 
ce-ai tu poidit făr de mire golubu >! — Şi mortu batut-a. 


Spuse ăn 7 Pangustichiu 1928 de „Iosep ih fe an 
Nr. lu! case 9) din Gradin'e. 


Mee [BE 


Do-trei besede 


“Bate îleru pire-i cad! 
„_ Scalele se meture de sus ăn jos, ne de jos ăn sus. 
| N 208 
Nu ie carne făr de ose. 
Nuie bedast cire mărănche, nego cire-l' daie. 
E 
Munca nu ie ruşire. 


% 


Ceasta lume facuta ie cu scale: uri mergu ăn sus, al'ţ ăn jos. 


 Ştampeite de Andrei Glavina ăn libru lu Iosif (Ioje) Popovici. 


„Cela-de-Sus". .. 


Untrat fost-a un tirgovăț din Senovichi (ali: Sucodru). 
Purtat-a pul'i la o caibe. Şi o fete l-a mes juta purta părla vărh 
de codru şi părla Moscheniţe. Şi verit-a su o cerişne, Cea vote 
lui s-a scotit che va mere pre ia... E b&izacu fost-a pre cerişne 


sus; e iel' nu l-a vezut... Boa jel! ză EVIA. zis-a : 
— Se rei ceva face, cire va hrani ? — 

le zis-a cela-istu: — Cela-de-Sus! — 

A beizacu fost-a ăn cerişne..., sus...: — Şa t-a dracu 


la, che-ţ voi io hrani, ce tu har ul — 


Şi iel', cel'i doi:s-a pristraşit che. Domnu şa gane Şi scapat- -a 
chia neca ăns hranescu a lor ceade . 


Spuse ân 28 Auguşt 1927 de Serajin Contuş (43. at: ; Nr. 
lu case 31) din Letai. 


2000 == 


Părcoliţe 


e SR e ai . 


Unfifâorsității : 


U Se zmoce. 


Se cuche pre ape (ali: pre i n 
A jHladu] 


sf 


> Pe 
Ci acă 


i) mai mare se lucre. 
"IGrobu; şcul'e] 


Pre căt se mai mund laie (ali: va 


î Bibi 


4 


E PE =", 


Cum am manche biveit 


O vote, cănd a fost rat, io-m fost tîrgovăţ. Cumparat-am 
doi boi şi patru vițel”. E cesta loje Cărţulici fost-a cu mire za 
traibera ; gonit-ămn'-a doi vițel” za Opatiiu (Abbazia). 
| Verit-a riljnica (jandarmu), lat-ămn'-a viţel'i c-a fost contra- 
band şi mmw-a lat osăn sto fiurin. Şi cu cel'i alţi vițel — c-am 
avut şase — mes-am .chia preste codru ămnânda. E cea vote nu 


m-am pristraşit niş. 
Când am verit de sus, mes- -am. al'ţ boi cumpara. Na mesto 
de osăn sto perde, dobăndit-am petnaist sto fiurini. Trecut-am 


_bire. 
Spuse ăn 28 Anguşt 1927 de Serafim Cohiuş (45 an”) 
din Letai. 


Do-trei besede | 


Bovu de corne se leghe, e omu de limbe. 


= 


Cire sape grobu lu at ăns cade nuntru, 


Se . 


luve se, Sfire, juca se more. 


. | | 
Avzite ăn 25 Anguşt 1927 ăn Letai. 


— 100 — 


Pinezi lu dracu | 

Untrat fost-a un tîrgovăţ, un mare cmet. Şi ie sachi boi 
ce-a vindut, n-a vrut vinde se nu-n zlata. Şi vut-a cia la casa, 
"o cerişne şupl'e. Şi cel'i pinez, la o brente vut-l-a ăn cea şupl'e 
cerişne. Ma cela cmet, cela grof fost-a de diavol  napastaveit. 

Şi fost-a un mare siromah la un gradici. Nici ur n-a vrut 
crede-l, nanche pre o chile de păre. Verit-a dracu cătra ie şi 
P-a zis: — Ver mere tu cu mire, siromaşel — 

Şi mes-a... Verit-a la cela grof: — Gospodine, cesta .: 
cîrstian ăi Dol mbi le va sluji la voi. 

— Bire-i — che se-i capaţ boii goni? 

E astă ii == 

—- Bire-i! Măre ren mere ăn sobă l-— 

Şi mes-a cela cîrstian cu groju ca şi za hlapţa. Şi paru 
de boi vindut-a ăn zlata. Şi cela groi cel'i pinez porie ăn cerişne, 
ăn cea duble. E hlapăţu captat-a iuve pus-a pinezi... Cea vote 
dracu l-a zis: — Brenta -de pinez le-ţ chia, e Dau: -l hite ăn 
duble nazat ! — 


Şi cea vote mes-a o eodaiul grofu, che va pinezi broii. 
E... n-a fost nici, se nu şpagu! Cu cela şpag, dracu l-a tenteit: 
obisit-s-a pre cerişne za lacomiiu, intereseit de pinez . 

E cela siromah facut-a palaţu şi jivit-a muşat do sinîrti. 


Spuse ăn 28 Anguşt 1927 de Serafin Contuş din Letai. 


„Nu-ţ rata! 
" Nusţ rata misla renche lu bedastu, foma renche lu cela 


satulu şi vesela renche lu carle plănje! 


Cum a hlapăţu verit bogatin 


Untrata fost un bogatin mare şi vut-a un bur (ali: verăn) 
hlapăţ. Şi L-a zis: — Tu-şti me hlapăţ, bur, verăn | — 

Şi cela stari grof fost-a. Facut-l-a ăn conobe o dimboche 
şcul'e scopei şi pus-a trei bărse de pinez nuntru. Şi cea „vote 


— 10| — 


I-a muşat pinezi pus ăn şcul'e şi cu o mare şcril'e P'-a coperit. 
Și muşat cu se cur zdrseit-a pre cea şcrile şi zis-a: — Cănd_ 
verire me cur ancea, pre cesta şerila, neca se-pinezi zdignescu | — 
Cănd a cela gospodar murit, hlapăţu l-a veglat. E ie zis-a 
lu familie: — Ămnaţ toţ durmi! lo-i me gospoGăl vegl'a. — 


Tonca Travala din Letai, pletinda bicivile 
(Litrateite ăn 1 Aaa pina 1927) 


„Şi mes-a to] durmi. E ie nopta, cu cela mortu pre umer, 
şi pre scala ăn conoba! Cea vote cu cela mortu cur zlimeit-a 
pre şcrile, Şi... lat-a crampu şi pinezi otvorit-a. Potle dus- -a 
cela mortu e şcrin'e iuve zaceat-a. i 

„Şi verit-a hlapăţu un mare gospodin. Jivit-a sritno. Se re 
şi noi şa jivi făr de munci! 


Spuse ăn 28 Anguşt 1927 de Serafim Contuş din Letai. 


== NP 


Părcoliţe 


Ca-i-şi luma-i mare 
Şi hladu nu are. 
Ă '[Cala, țesta] 
Se re scula-se pre piţore 
Re veri pire la sore. 
[Cala, ţesta — căta-i ia lunghe] 


Cănd iucre at, lucre şi tu! 


Untrat fost-a doi fraţ. E ur a arat şi sapat şi lucrat; cela 
„at frate samo bojiţa dvizeit-a, che-l va Domnu din cer hitei şi 
hrani far de lucra. A ben”! Cănd a o vrime jetvie, ie vut-a de 
saco cela frate! E cela atu niş! 

Cea vote Domnu şi Sveti Petru ămnaveit-a ocoli pre lume. 
E Domnu P-a zis: — Zaci che n-ai tu lucrat ca şi cela te frate ? 
le lucrat-a şi are! E tu n-ari niş! — 

„le, che s-a privarit ăn raciun ! 


E cea vote P-a Domnu zis: — Căn lucre at, lucre şi-tu | — 
Pocle, ie vut-a de grăv dosti, ale e lui carle: lucrat-a. E 
Domnu I-a zis lu cela cu bojiţa...: — Ămne cătra frate, neca-ţ 


daie slama pretuci (ali: Ra — 

L'-a dat fratele slama premlati ; pocl'e l-a dat za jivl'en'ie 
dosti grăv şi zis- a: — Căn lucre at, IUGPE şi tu, pac ia Domnu 
dl — 


Spuse ăn 2 2 Pangastiehiu 1928 de Serajin Contuş din Letai 


O bure besede 


Mai bire-i ăn hliv dormi, iuve porcu zace, nego ăn tiii palaţ. | 


Spuse ăn 22 August 1927 de /ve Lenfovichi Soldatichi (e 
an”) din Letai. 


Oştaru mulăţ 


Ăn betăre vreme Domnu şi Sveti Petru ămnaveit-a ocoli 
pre lume. Verit-a la o locande durmi. Antrebat-a be şi munca, 
Zvadit-a potle din torba ţechinu (ali: zece fiurin) şi platit-a 
raciunu şi mes-a chia. Oştaru laie pucşa che va Domnu ucide 
şi Sveti Petru şi che-l” va pocradi. Şi ie vire ăntru iel'. 

Şi ie zice Domnu lu Sveti Petru: — Le şpagu! Cela mulăţ 
ver cole lega! — Ala, Domnu facut-a de cîrstian, de cela 
oştar, mulu ! 

„Şi verit-a la o cava, iuve se ărpele sape. Gospodaru, Capo 
de cava, s-a nemureit ăn cela mulu şi zice: — Vindeţ-ăm cela 
mulu ! — E =f 

— Ne! Voi posăndi. Daieţ-ăi samo munca şi be şi pureţ 
pre ie căt veţ, samo se nu re foma pati! Za anu de zile! — 

Za anu de zile fost-a pogodit! 

Cănd fost-a anu, cela gospodar l-a dat bisaghele de pinez. 
E Domnu lat-a cela. mulăţ chia şi leghe-l ântre uşe lu mul'ere. 
Şi pocle: — Dobro' iutro, gospodariţa ! — 

— Bog! Anu de zile: fale-m oinu | Fost-a doi omir şal' 
şi me om potle nu ie-l. — 

Cea vote mulăţu s-a rezlegat şi mes-a ân vărt pre capuz 
(carle face glaviţe). Laie mul'era bătu, idri -preste mulăţ. E 
Domnu s-a smilveit. Zis-a: — Nu-l bate, che nu ştili carle-i 
cea! — E lu mulățu: — Le-ţ bisaghele şi ămne ăn Case! Cire 
va pinez ve trebe che se munce za nih! — 

Şi fost-a nazat bire! Facut-s-a mulăţu nazat om. Şi potle 
nezideit-a palațure şi locandele, ma zeslujit-a mai manche ! 


Spuse ăn 2 Pangustichiu 1928. de Serafin Contuş (42 i, 
din Letai. 


(d 


O svete besede spuse de lve Lenţovichi Soldatichi 


Cariă hite se limbe chia şi a se sănje ămprevale, cesta 
nu-i pravi cîrstian |! 


Spuse ăn 22 Angust 1928 de /van Lenţovichi Soldatichi 
(64 an”) din Letai. 
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Ai tu a me, io-m a ta 


Fost-av o vota un grof. Cela grof n-av avut otomobile ali 
caroțe cu cati, nego ş-a ie aflat un ciicear. le av tras dcoli 
pre cetăț. E cela-grof a fost bur cu jenschele, cu care li s-av 
mai muşate vezut. | 

Mes-a o vota la mul'ara alu cucearu şi ie cu ia s-av igreit 
şi verit-av părla cea che s-av ie rad avut şi Pubit. 

Omiri av tot cea ştivut şi lu cucearu spus. Ali cucearu 
cea n-av crezut; şi av crezut şi n-au crezut... Cănd a vezut 
che-i cea istina, av zis: — lo-i şi a ta mulare cănd ai tu a 
me! Pac ne samo mulara, nego şi fila a ta! — 

O vota a mes ăn iarna cucearu cu caroţa din cela gos- 
podin. Şi cucearu ăşi-av acasa pomavele lasat. Şi grofu nu 
s-av avut cu ce, ogărni pre jerunchi ij, Zis-av grofu lu cucearu 
neca meje la a lui gospa,' neca daie do ponave. Cănd a verit 
cucearu la gospa, cucearu n-a ăntrebat pomava, nego av ân- 
trebat che va îi cu ia ăn pat, pac şi cu fila; cu ura şi cu ata. 
MuPara av zis che nu va da se Pubi. Atunce-av cucearu mes 


„ăn uşe de casa şi zis-a lu grotu: — Gospodine, mulara vo- 
stra nu vrese da; ni ura ni ata! — 

Grofu ă-vich& ale mubare: — Daţ ura şi ata! — 

Ma muVara ni atunce n-a vrut da. Gospodu viche: — Se 


io colo verir, moreiț da ura şi ata! Şi va voi io buşni se nu 
dăreţ | — | 

Atunce gospa a moreit... da... Şi a moreit cu ie ân pat 
ii...; şi ia şi fiPa Pei, che cucearu a zis: — Şi ura şi ata! — 
E grofu jos în caroţa aştepte. E | 

Vlat-av cucearu do pon'ave şi mes-a jos şi chia s-a ot- 
pel'eit ăn cetate. | | 
| Cănd av acasa verit grofu, av zis mul'ara: — Asirule, 
ce-ai tu lu cucearu zis neca cu mire ăn pat meje?! Pac nu-i 
mie de mire, nego de îil'a a nostra Emilia! — 

Atunce meje grofu tîrlinda la cucearu: — Ce-ai tu facut ? 
Io am tire din pom'ave tremes, ne c-a me mulare Vubil... — 


a ă 


— Ai tu a me, grofule, io-m a ta! Pac ne samo muPara, 
nego şi fila! Acmo smo platiţ! — 


Spusa ăn 5 Şetembre 1927 de Mate Deoricici Martinina 
(cvărnar şi doi an'; Nr. ale case 96) din Jeiăn. 


Do-trei besede 


Sachile mai rad focu loje la ola a sa. 
* 


Stamă ca şi ţesaru, e tirpimă ca şi cărele. 


| Spuse ăn 5 Şetembre 1927 de Mate Turcovici Rade (56 an'; 
Nr. ale case 20) din Jeiăn. 


Cum au Lovranţi costan'u prisecit. 


O vota av vărde mare costan'u visit. Atunce (ali: ontrat) 
Lovranţi av zis che vor de costa'n asiri naveji, neca nazat na- 
" tezes de grane. Acmo cănd au costanu prisecit, asiri fost-av 
legaţ de costan' şi costamu ăP-av potegnit ăn mare. Atunce s-av 
utopit şi asiri şi costan'u. 

— Ala! Poimo chia! — zis-av atunce Lovranţi şi vlat- -au 
tarnițele pre sire . 

E cănd av 4 erile a din departe che viru cu na aie 
pre. sire. omurle, poşnit-av vichei : — loh de noi, che asiri viru 
şi omiri nu! 


Spusa în 6 Şetembre 1927 de Toni (Anton) Sancovici cau 
(67 an”) din Jeiăn. 


Părcolița 
Gâlro meje Pepuru cănd ur an trece ? 


[Ănr-a doile an !] - 


pusă ăn 6 Şetembre 1927 de Mate Doricici Martinina 
(42 = cvărnar şi doi an'; Nr. ale case 96) din Jeiăn. 


— 109 — 


Ucodlacu 


O vota c-a mes a nostra maie ăn Rica. Tot căn c-a verit 
nazat de Rica, tot c-a ăniurbat un .ucodlac. Şi c-a zis: — Babo, 
cotro mej ? Babo ver mere, ver hruşvi ? — la c-av zis che „voi“. 
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O betăra casa ăn Jeiân (Litrateita ăn 6 Păngustichiu 1927) 
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morte 


Ca 
| 
Mes-c-au cela . aduce. E maia mes-av ântru dracie. Tot 
atunce che ie vire ucodlacu şi che cuvintave: — Babo, ver 
mere? Babo.ver hruşvi? — 
„_„ Ia se-ntru dracie taie „ Ucodlacu che tîrle un cvart de ura 
oci Şi colg: — luva-i baba? — Atunce ia se tajit părla Sveto- 
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lutro zvonit. Poşnit-a de zi cocoţi cănta. Atunce-av ia mes po- 
malo chia. Şi. verit-a acasa şi asta-v spus. Şi vechi nu-i niş. 


_ Spusa ăn 6 Şetembre 1927 de Andrea Sancovici „alu ciaia 
fecior“ (17 an') din Jeiăn. | 


| Părcoliţe 

N-are duşa | | 

E vlaie duşa. | (Pucşa] 
: 

Cănd ăl hiteş ăn sus ăi ab 

Cănd cade-mprevale ăi gabir. - [Oşoru] 


Postularu şi morta 


Domnu şi Sveti Petru ămnaveit-a pre svit. Verit-a ăr-o se- 
lişte şi la o mica casa a pre ușe potucit. Ăn casa a fost po- 
stularu. Domnu av ăntrebat s-aru loc de durmi cia la ie. Postu- 
laru av zis che are mic loc, ma che la va da. | 

Acmo l-a pus ăn cutu de casa iuva vor durmi.. Ata zi 
domareţa av Domnu ăntrebat postularu raciunu, che vor plati. 
Postularu av zis che nu la va niş vla, che-s brijni. Atunce-av 


„zis Domnu: — Bravo, tu-ş bur om! — Acmo Sveti Petru av 
zis lu Domnu: —- Da-r-!'em noi o stvar face, neca mai lăhco 
jive. — Domnu l-av ăntrebat: — Cume trei stvar rei tu rad | 


ave ? — Postularu ăP-a otgovorit, neca face aşa: — Cire pre 
a mev scand şezure, neca nu se pote scula părla nu-l” io ziser. - 
A dova stvar ie: Carle la ocna verire, neca nu meje dela ia 
chia, părla nu-l io ziser. A treia stvar: Carle mesere ăn hruşva 
ăn vărt neca nu pote ieşi din ia. — | | 


O zi av lucrat postularu ăr-a sa casa. Verit-av o aba jen- - 
sca la ie. Cea fost-a Morta. E Morta av zis alu postularu, neca 
meje cu ia ăn cela at svit, che va muri. Postularu s-av despre 
scandu sev sculat pac av mes Morta pre ie şede. E postularu 
av mes pre at scand şede; pac av zis: — Voi fini manche 
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(face) doi par de postole, pac voi cu tire ii. — E ie a finit doi 
par, pac a poşnit a treile. Morta zice: — Ala, pdimo chial:— 
Şi s-av vrut scula, ma' nu S-av putut. Atunce-av zis Morta: 
— Lasaţ-me chia! Înca pi un an jivi. Vechi nu voi io la tire 
ur an veril — 

Verit-a doile an la ocna: — Ala poimo chia, che ți- av un 

an trecut! — Postularu s-a rasiadit şi zice: — lo-am dosta 
țait (ali: vreme). — E Morta s-av. rasiadit şi zice: — Ben bi- 
re-i! Va cea ata morte din tire-veril — Şi-a vrut chia: dela 
ocna îi, pac n-a putut: — O tu postularu (ali: postulare), 
las-me chia, che ţi-ie ocna ca şi scandu. „ei, nu voi înca un 
an veri! — Şi mes-av. 
Verit-av a treile an, ma n-av mes la casa, negh-av mes 
ăn vărt ăn hruşva. Şi cleme din. vîrt: — Postularule, ala poimo, 
c-am verit din tire! — Postularu s-av rasiadit şi vlat-ăşi-av un 
par şi mes-av abate preste Morte ăn hruşva. Poşnit-av-o abate. 
Primit-a bure. — Las-me chia, nu me abate! Nigdar nu voi 
vişe veri din tire. Jive za văvăc! — 

Şi astez ă postularu jive!.. i 


4 


Spusa ăn 6 Şetembre 1927 de Mate Doricici Martinina 
(42 an'; Nr. ale case 96) din Jeiăn. 


Părcoliţe 


Cume ărpe ăs ăn mare? (7 [Ude] 
Cătro meje lepuru cănd sorele zarde ? 4 
| "e [An hlad] 


Omu carle ş-a mul'ara spovedit (ali: spovideit) 


O vata u fost omu şi mulara. Pac s-av mulara cu alţ 
omir rad avut şi Pubit. APţ omir av lu omu spuraveit che I'i 
se mubara cu alţ omir traje şi polube. Cela om n-av cea 
crezut neg ie av zis neca-l ănsa mulara spure, che va ie atunce 
crede. Av omu dosta tis! neca-l' muP'ara spure . 
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_ Pac ie av mes la mâ&jnaru şi-l? zice: — Braine moi, de-m 
“roba lu prevtu neca-m io mul'ara spovides ! — 
Şi P-av dat mejnaru roba alu prevtu. 
Cela om av mes ăn codru ăr-o bucva şupl'e. Pac av mi- 
'slit siromahu cum va ie face neca-!' mul'ara anci vire şi spure. + 
Lasat-av roba ciia şi mes-a fujinda acasa. Cănd av la mul'are 
“verit, av zis: — Mut'aro, rei tu şti cum me-m io muşat ăn cea 
“bucva ăn codru spovedit! Cea va îi, io -misles, Domnu, ne 


O betăra casa ăn Jeiăn (Litrateita ăn 6 Ea ictuiu 1927). 

“preutu che nu mn'-a mare Pogor dat. Ămna-te şi tu spovedi 
cole ! — 

“MuPara cănd a avzit che cela prevtu nu daie mare pocora, 

-ocorajna ia av zis: — Ben” bire-i! Voi şi io văle ii! — 

Ma'omu ă-av zis: — Ămna pre cea lunga cale, neca 

“t-ari tu ţait de domisle a tel' pecate. — 

Şi ia av mes pre cea lunga cale; e omu, trlinda, pre cea 
-scurta. Cănd a verit la bucva, ie s-a vreda ănveştit ăn roba 
lu prevtu şi s-av zatisnit (ali:. ogărnit pre cap) neca nu-l mu- 
“Para. conoşte. | 
- Verit-a' mubara la bucva corajna şi av zis: — Domnu cu 

oi, gospodine prevtule! Verit-am che me voi io spovedi. — 
Cela din bucva otgovorit-l - -av: — Bire-i feto a me, bire-i ! 
"Viro anci e muşat spure tot. — 
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la P'-au spus și l-au spus şi atunce l'-au înca spus: 

— Înca am nuşte de spure, ali-m ie ruşire. — 

— Neca nu-ț ie ruşire; spure pomalenco şi muşat! — 

— Domnule, io me cu al'ţ omir lubes şi paces... — . 

Atuncea cela din bucva av-o ăntrebat: — Rei tu rad neca 
a tev om more? — | | 

— Reş, boga-mi! Ce cum raş io ie omori? — 

— Lăhco! Aveţi galir acasa? — 

— Avem! — 

— Saca zi-l de o galira şi cea bura zema poidi (ali: po- 
sorbi); pac va ie gras fi şi pomalo va vidlu (ali: oct'i) pParde. 
Cănd ie oct'i pPerdure, vle-l tu şi boV'âț şpanţirăi; ciia-i dupa 
casa vostra o mare apa; pac tui de cela crai dela apa ie 
pure şi-l ănuntru porine. Atunce tu te-r de ie zbavi şi renche 
te-r cu al! i polubi. — 


şi o mn sit do eble, o. ii st ei n ef n |f esnle se... 


Cănd av ia vrutie ănuntru porini, atuncea ie s-av ăn des- 


nile picior uprit şi av ocl'i rascli is: — Vezi, tu babo, nu săm 
io orb, neg tu-ş: orba ! — 

Acaţa omu mul ara şi vo Antru apa hite: LI ina la 
dracul —.. 


'Cire su at om gropa cope, ăns, ăn ia cade! 


Spusa ân 6 Şet. 1927 de Mate Doricici Martinina, din Jeiăn. 


parcoliţe 


Are tarniţa şi nu-i ca 
Are cornele şi nu-i bo. 
[Spuju] 


| Ei 

Mic ai, mic ie 

Mai lunga coda nego ie. 
| 4 [Veveriţa] 
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Roba jensca din Jeiăn 


Mai pametne de tote muterile lu Rumeri din Istrie ăs .mulerile uin 
Jeiăn, che samo iale n-av p/erdut cea muşata roba .betăre. E ceasta roba-i 
aşa: Virhinea aba ; oplecile ; pocernenca cu roişu baier şi gabir; pac mu- 
Para ie muşat ăncinsa cu canița; firtuh; bicivile cu podveze ; opincile ali 
naticăci ; pre cap faţolu e arelu pre măra. (Jeiăn 7 Set. 1927). 


Roba jensca din Jeiăn (Litrateita ăn 14 Şet. 1928) 
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Craleviciu Marco şi calu a sev 


O vota c-av mes Craleviciu Marco şi fratele ân codru cu: 
cu cati, carve che va fi manche sete şi fome. Atunce c-a fost” 
fratelui manche sete. Pac a mes li o cărcimarița. Cea cărcima- 
rița che plănje la uşe pre scand. Şi zis-che-l'-a: — Ce-ţie? — . 

—  Verit-a la mire arambaşele, che vor totile vir LD au 
be) din casa. — 

— De-m un spud!) de vir, 'che- -ţ voi io toț afara zdreni. 
— Atuncea ie che cea beie, beie părla che şi-av boafele omocit. 
Atuncea che s-a opit şi che V-au arambaşele <ap oţecit. Şi 
c-av ie! cu cela cap prin casa bocheit. | 


zi 


Verit-au atunce Craleviciu Marco şi zice: — luva-i a mev 
frate ? — E c-av ie opazit cela cap de fratele a lui sub :.miza. 
Atunce c-av ie calu de uşe legat şi 'zis-che-l'-au: — lo meg 


anuntru face a me stvar; neca tu' anci staji, neca nu fara megu, 
părla io verir din nuntru. Şi io-ţ voi. ocl'i scopei se ceşti afara 
scaparu ! E se nu, te voi totile cu zlata' ochiti. — 

gi Şi atunce c-av Marcu mes face a sa stvar: cu sabl: a. 
mes-a ănuntru. Şi arambașele che vor afara scapa. Și calu cu 
petele che tot a potucit şi-n uşe zbiiuit, neca nu potu fara 
mere. Şi atunce Marco pre toţ a 'potucit. Şi cănd avverit Marco 
afara: — O — zice — bravo “tu, io voi tire acmu cu zlato 
ochiti |! — Şi aşa av facut.. 


Spusa ăn 7 AFIC pi 6 1927 de (al Marmelici. (5, 20 
din Jeiăn. 


Părcoliţe 
Carle iej(iez) ămna dupa sachi plug? 
i e: “[Brana] 


Ăj un bo che: se pure-n ştal 'făr de coja, şi iese afara 
cu coja. lg Mei | 
“[Păra sub cirip; când se..coce]: 


1): = 56 liter. 


2 46, — 


Căt av trei fraţ proveit 


pn O vota c-a fost un grof. Pac 
ci av avut trei fil' şi che s-a îraiei! 
cela betăru cu feta lu at grof. Şi 
ă-av zis cela betăru. (fil): — Nu 
tu spure lu niciur che io me cu 
tire fraies. — Pac au rupoi cela 
doile fil la ia mes. Pac av zis şi ie 
che va vo vla, ma neca nu niciurve 
spure. Pac av rupoi cela treile, cela 
mai tireru mes la ia; che se va ie 
ănsura dupa ia, ma neca nu ni- 
ciurve spure. 

E cela betăru fil” av lu ceaia 
spus che va. feta.lu grofu-vla. E 


c6aia av zis: — Bire-il — Pac av 
î leit rupoi cela doile (ali: sridenu) lu 
armelic cu maia- i . 5 : 
il din Misu 9) ceaia spus. E ceaia av zis: — Cum 


(Litrateita ăn 6 Şet. 1927) ver tu vo vla, când va cela piîr- 
vile 2? — Pac av cela tireru lu ceaia 
spus. E ceaia au zis: — Cum veţ tustrei vo via?! — 

Atuncea c-a ceaia zis: — lo-i sacalve da un milar de: 
fiurin şi calu (ali: şi-n ca) pac ămnaţ (ali: boPeţ) po svitu u-an 
de zile. Carle vişe proveireţ, cela veţ vo vla. — 

Şi atuncea a mes po svito tustrei, scupa. Verit-a pre ţesta 
ăn rascrije şi cia fost oştarie (ali: locanda). Şi s-a iel' napit cia. 
Şi căn s-a napit au un cuţit ân bucva nabudit (ali: zabudit). Şi 
au zis: — Căn che na nazat turnarem, se cuţitu zariavire (ali: 
zaruzinire), atunce che va fi nuşcarie de noi mort. Carle man- 
che verire, neca aştepta cia ăn oştarie! — 

Şi mes-av cela betăru frate pre o rascrije şi c-a piseit ăn 
rascrije ; — Cire renche mesere, nu nazat vire! Pac av zis ie 
che meje ; ali verire, ali nu! Pac av cadaveit ăn gropa şi de 
condp a verit vărde gropa. Şi av zis ie c-av dosta proveit. — 
Acmo che mejem nazat ăn oştarie! — 

Mes-av cela sridenu frate pre ata rascrije, pre codru. Pac 
ăl-av şcurina ăn codru (acaţat), che n-au ştivut cotro îi. Pac av 
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renche vezut ăn codru svitloba şi c-av zis: — lo meg părla cea 
“svitloba. Cia — zice — i viu 'cărst! — E 4 
Cân c-au cia verit la portun, pac au tucit pre Boat iu Tot 
„c-a verit un betăr la ie. 
|. —' Ce-ai tu anci verit? ĂAmna chia, che-r capu plarde! 
Ancia-i dracu! — 

— Nu Vie pai ie! N- -am frica. Rascl'ide! Voi ănun- 
tru Ti! — 

Pac au ie nuntru mes. Tot c-av v decla- ntrebat cela betăru : 
— Cire-i acea? — 

—- Ur poputăn om! -- 

Şi P-a zis cea decla: — Amna cfia ch-er CADU pl! arde! — 

— Neca ă! — Che nu meje. 

Decla-/ zice che nu are cotro spravi, se nu-n fundu de 
şcrine sub robe. Şi atuncea l-a ia-n fundu de şcrine pus. 

Cân c-av dracu verit, pac av ăntrebat: — Cire-i ăn casa 
nostra ? | | 


— Niciur ! 
A ie! Che dăhng! Cărst ie! — 
E dracu n-a dat mir, neca-spure. Si decla-v zis: — 
lo raş spure, ma tu-r-lei.... — le av zis che nu va. Atuncea a 


mes-ăl decla cl'ema. Şi Ey dopeleit la dracu. . 

— 0 — zice — Bog, decico! Ai verit! Astez — zice — 
am do fete zaguşit şi doi fecior; măre voi tire! — 

Pac ăl-av trimes durmi ăn cambra. - 

Atuncea av fost ie jalostân, cum che re chia scapa. Şi c-a 
aflat în ciavăl. Ala zidu. copei nopta:păr-P/-av şcul'a facut căt 
a pi ie prin zid trece. Şi atuncea-v ie verit ăn pared dela 

„ Pac av mai fin arete zacolit şi c-a se ie-n coje-nveştit de 

sa Pac a mes pre tute patru la uşe- -ntru oi zacea. j 

Căn domareța che l-av cVemat dracu: — Oci viro, fecio- 
rule! — le av mislit che-i ăn cambra. E atuncea mes-av oucearu 
(ali: pastiru) cu oile chia. Şi ie a mes fino cu oile afara... 
| Când a verit an cale, hite coja dispre sire afara și av chia 
scapat! Pac ăl-av dracu cl'emat; zice: — Oci viro, decico | — 

— Nu voi! Che me reil — 

— Nu voi, nu! Cea ț-am ân chiacule zis! — 

Atuncea fecioru chia scapat. Nazat vire ăn cea oştarie 
iuva-u fost tustrei fraţi. Pac av aflat cela betăru frate cia. Atun- 
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cea-v ur cătra at spuraveit ce c-av carle proveit. E iel' av cia 
beiut părla verit an de zile. Şi tot dujni fost ăn sac-oştarie. Și 
che I'-a vechi pus ăn părjun de obisi, pac au un an de zile 
beiut far de platit.. 

Atuncea c-a cela treile frate mes pre. treia cale. Pac av 
zis ie che nu se va ănsura, che-i mai tirer.; che meje po svitu. 
E ie che ş-av cumparat macica şi şoreci şi ştacor. Pac a fost 
dat afara ăn cetate che cire fila lu grofu nasmire (ali: facure 
ărde), che va vo vila. Atuncea c-av ie napregnit (ali: pus su 


a 


O betăra casiţa ăn Jeiăn (Litrateita ăn 6 Şetemberu 1927) 


vozici) şoreciu şi ştacoru scupa, e mâcica direnche za furşpana. 
Şi c-av ie trecut printre corta lu grofu. E cia c-a fost muziche, 
plesure, che nu s-a putut fila lu grofu nasmi (ali: ărde) părla 
n-av “ie trecut cu şoreciu şi ştacoru şi maciăcu su vozici. Atun- 
cea che s-a ia poşnit ărde. Omiri c-av zis che-i.a lui fraierița. 

la che W-av zis: — Viro tu la mire. Ma neca nu 'maia ni 
ceaia ştie! — Pac înc-a fost şcuro che V-au condpu hitit, c-a 
zacaleit sus (ali: dignit ăn sus), ăn casa. Şi. av ie cu ia fost 
ăn cambra. Şi s-av văvăc Pubit scupa. Niciur n-av ls 'samo 
folele.. 

Dac av fila lu grofu urdineit neca-l' porta vişe mănca 
decla, che-i mai bura de mănca. Şi V-a purtat de doi mânca. 
E fost-av cela văvăc cu ia, părla l-a poşnit folele creşte.. 

„Fost-a-n sarcira. Pac cînd a fost de obabi, che l-a ceaia 
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zis ::— Ce-ţ ie 2. Ce-ai: măncat ? — . i UR 
Şi ia c-a vrut vechi muri. Pac au Ceaia Sitna ai — Ce rai 
mai rad se muriri ? — De, 
Zice: — Cesta armar cu mire-n zrob ăl ia, — Pac ă ăn 


_armar fost-a cela fraieru | 
Atuncea c-a zis groiu le mul'are; — Acmo rem duce po 

de ial' pinez ăn grob | — EI: 9 În PE 
Maia-v zis: — Neca ă! C-a fost părva file; cea P-e dota.— 
Şi. atuncea av-o dus zaconei... Şi armaru cu ia. E ăn 

armar au fost îraieru viu. Atuncea-v fost fraieru viu ăn grob.,. 


Pac che s-av spravit:trei barabe (ali: taţ), scupa, che vor 
ii pocradi armaru „le fil'e lu grofu ce-av zacopeit. Şi iel: a 
mes părla ţimiter, părla uşe. Atuncea- N zis ur-atve, .neca. meje. 
renche. Atunce au se iel' ustraşit, che“ nu vor fi. Pac av zis ur: 
— lo meg renche! — Și av mes ie părla grob. Cănd a ie! la 
grob verit, tustrei, au grobu rascl'is. Pac av zis ur-atve: — Scoce 
ănuntru ! — Atuncea s-au rupoi ustraşit che nu vor. Pac au atuncea 
ur scocit ănuntru. Atuncea-v cela vilu ăn armar zis: — le înca 
vrur 2 — Scapu atuncea cel'i doi taţ afara. Şi ie” av .chia mes, 

Cela ân grob av ramas.. Pac av poşnit cela viiu ăn armar 
cuvinta: — Niş n-ari frica! lo-sm viu om. Samo rasclide| — 
Şi atuncea l-av rascl'is cela. Totile av de frica tremurat. Pac 
V-av zis: — Niş n-ari frica ! Samo se şti bire cala cătra o Ar 
Pac au cela zis che ştire. : 

».— Naloje-t bisaghele pbire de pinez! — E cela n-av vrut . 
(ali: n-av putut) de frica. Şi ie I- -a primoreit neca-ş nalojă bisa- 
ghele. Atuncea ş-a ie bisaghele nalojit de pinez şi fraieru. ji | 
a mes ur şi at afara din grob.: 

Cănd a verit:la uşa de ţimităr, pac au rascl'is-o şi a mes 
afara-n cale şi l'-au zis: — Bog |. — Șra Cu bisaghele av mes 
pre o cale, e fraieru pre ata. 

E iratele cela tireru mes-a col&-n cea oştarie. Şi cănd au 
cia verit, che. oştaria cu negri [tut ogîrnita! Ăntrebat-a : :— 
Din ce-i ceasta ? — 

— Doi fecior s-or măre obisi! 

— Se pote la iel' vede fi? 

—"Ă, ă! Se pote! — 

Pac ie av mes vede la ieb. Tot că. -sa lui fraţ! le av iel' 
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cunoscut, e iel' n-av ie. Cesta-istu sa ca un gospodin ănveştit 
şi zis-av: — Se pote ceşti fecior odcupi? E sudnicu av zis: 
— la, se pote! Ma cire are: acăta pinez! — - 
*— lo! — Şi dat-au pinez căt c-au ăntrebat zăcănu. 

Atuncea l-av zvadit din părjun afara, toț cosmaţ şi cu mar 
ungl'i şi ca şi țigani. 

Cela tireru îrate nu s'a dat alor gi ma mes-a şi l'-a roba 
cumparat şi spelat. Atuncea se iel' muşat ănves ca şi gospodini, 
pac megu nazat ăn oştarie cole. Av poşnit rupoi be... Şi cela 
tireru zice: — Ce-m veţ da che v-am din prjun zvadit? 

— Gospodine, ce-ț rem da căn smo Siromaş?! 

— Ben”, io va otprostes. Pomo renche. 

— Ne, nu mejem noi, che avem anci aştepta cela tireru 
frate. Che viiu ie, che n-av cuţitu ăn bucva zariavit (ali: zaru- 
zinit)! — E cel'i doi nu s-av dat chia. E atuncea când a cesta- 
istu vezut che-s verni (ali: tărz) îraţ, s-av dat şti şi spus-se 
(ali: s-av: zis): — lo săm cela tireru frate! Ala cu mire acasa !— 

„“ Pac a poşnit spuravei ur-atve ce-a. proveit. Şi spus-a iel' 
che cela tireru av mai vişe proveit.! | 
* Pac viru acasa, la ceaia şi la maia. Şi zis-av ceaia lu cela 
betăru: — Tu n-ai niş proveit! Tu nu-ş za niş! — E lu cela 
doile: — Tu' ai o mărvița! — E lu. cela tiretu: — Bravo tu! Tu 
ai: mai vişe, che ai şi- n celat svit fost! — 


Şi deva tireru av fila lu groiu dat. 


Spusa ăn E Sepi 1927.de Anton Doricici Martinina Casa an) 
din Jeiân. 


Pircoliţe 


le o casa cu patru UşŞ; pre ura megh ănuniru e pre trei 
iehu afara. | | 


si “Costi a] 
Cât ver vişe vla, acăta se va vişe face. | 
[Ghrobu ; şcul'a]. 
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Grofu şi ţiganu 


Grofu av avut ciuda hlapţi şi decle. Verit-au ţiganu la ie 
pac ă/'-av zis: — Ce che tu preste iarna iri şi hlapţi şi decle, 
cănd ari mare stroşăc pre iel'?! — 

— Şa ce voi; mores! 

— Tu toț potuce ăn miseţu November, pac ăP' ver nazat 
(ali: rupoi) ojivi ăn misețu Februaru. i 

E cum ? Cire se ucide, vechi nu se pote ojivi. — 


Ţiganu zis-a: — lo-m aşava o trombeta; che cănd do 
vote zasvirir, iel' scula-se-vor. — 
Atunce grofu zice: — Amna din ia, voi vo io vede. —: 


Țiganu a mes din ia şi ăl'-av vo adus. Grofu av-o ăn 
măr acaţat (ali: vlat) şi nu crede che-i cea trombeta aşa bura. 


"Țiganu zice: — Ste tu; io voi ii dir a me mul” are şi ucide-voi 
io şi zapischei-voi, pac se va scula. 
— Şa de! — 


— Nu poc acmo, ma păria do ure voi cea iace. “Ali ver 
da sto ducati pre trumbeta. — 

“Ţiganu av mes, av zacol'it o oie, pac. av din oie vlato 
budila (ali: o maţa) şi țiganu, şegav (ali: de dracu), av nalit 
(ali: natucit) cea maţa de sănje de oie şi al'e ţiganche av-o 
pus dupa cap. — Oci tu viro, mul'aro! Cănd io,cu cuţitu te 
dupa cap probudir, ma nu voi tire, nego samo maja, atunce vă 
sănje din maţa tirli e tu neca te faci morta. —: 

Şi cănd au grofu cia verit, ţiganu av țiganca zacol'it! GEpiu 
zice: — O tu, țiganule, Ce-ai facut ? lo meg șa  jandar,: pac 
te-or pure ăn pirjun |! — 

Ţiganu s-av ărs şi zice: — N-am frica io! Anci ăi trom- 
beta! — Şi cănd av-o pus la gura, zasvirit-au, şi țiganca s-av 
tota de sănje sculat. Atunce-av mes grofu ăn jep (cu măra) și 
vlat-a sto ducati; dat-ăl'-av alu țiganu pre trumbeta. Şi — Bog, 
Bog — mes-a sachile pre a sa cale. 

Cănd a verit misețu Novemberu, vlat-av grofu . cuţitu şi 
poşnit-av coli ts4 ARHI şi tote decle. Şi pus-l'-av morţ ănr-o 
cambra. E 

Verit-a miseţu Febrâru. Meje grofu cu trumbeta la iel' şi 
av poşnit sviri neca se scolu. E cum se vor scula, cănd cea 
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to) scupa vechi ineL2 Alu grofu a fost frica; mes-av la: gaj 
- 0, țiganule, tu m-ai privaril c-a ta îi cil 


— Bog me, n-am! Tu ai vezut - i am mul! ara Za 00 
pac s-au sculat. 


E erofu, Ir) — lo voi şi tire ucide, iezitlaae — şi grofu 
av tremes doi hlapţi, neca megu ţiganu acaţa şi-l puru  ănr-o 
bărsa. Şi neca-l legu şi-l ducu la'gropa şi cu il neca-| 
ucidu şi ăn gropa hites. 

Cănd av hlapţi ţiganu adus la gropa, iel' av mes parure 
aduce din codru, cu ce-l vor. wa 

„Verit-av la gropa un oucear şi cum au ţiganu iohcheit, ăm 
bărsa legat, zis-av oucearu: — E ce-i ţie, omule? — 

— Vezi tu, anci m-a hlapţi alu grofu adus, che m- or 
ucide şi-n gropa hiti. — 

— Che? — | 

— Grofu av urdineit che io me mores ănsura c-alui (ali: 
dupa a lui) fil'e, e io săm ânsurat; nu poc. Ver te tu, oucearule ? — 

— 10 voi, io! — | 

— Raslega tu, mire din bărsa,: pac ămna tu ăn locu de 
mire. Cănd hlapţi cu paru veriru, tu zi: io voi vo vla! — 

„Verit-a hlapţi cu. parurle.- Pof! preste brijănu oucearu. E 
ie siromahu, viche: — lo voi vo vla! — E iel' ăP-av otgovorit: 
—- Pre dracu ver vla! Acmo ver fi Olele cîrpi ! — Şi ăl-av, 
„ucis şi-n gropa hitit. 

Mes-au hlapţi acasa. la aroiu şi ăl-av grofu îrvreb Ata 
duca -aţ ucis țiganu 2 -— 13 

— Am! Şi-n gropa hitit. 

— Bire-bire |! — i i 

A dova zi av mes iapă şi grofu la cea gropa vede . se 
nu se re țiganu ân gropa avzi. Manche neg a iel' la gropa verit, 
a vezut che ţiganu are şirlile şi-n şurli svire. Şi-au avut ure 
trideset oi şi ure dvaiset capre. Atuncea c-a grotu zis: — Ce- -aţ 
„voi ţiganu ucis ? Vedeţ-ăl cial — . 
= Gospodine, g grofule, noi l- -am ucis. Ding 'vede la gropa 
„ che-i tot de sănje! — Şi jurat-av che l-av ucis şi-n gropa hitit. 

Mes-av grofu la țiganu şi-l aşa zice: — Țiganule, n-av 
ier tire ucis şi-n gropa hitit a me! hlapţi ? — 

— Ai av! Ma vezi, tu grofule, carle-n. sta gropa meje | 
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ucis, văl'e aşa omir ăs ăn gropa, che-l.ojives şi-l” davu cegod 
va. Mie-au dat ste oi şi capre. — . 

— le acea istina ? — 

— E ie, Bog me! — 

Şi mes-a hlapţi şi grofu şi toț pre cap ănuntru, ma n-av 
drac-a-vla-uru nazat verit (ali: ieşit)! 

Acmoce zice ţiganu: — Aaa! -groifule, carle pre cap ăn 
gropa meje, nu nazat vire! — 

Şi țiganu av postanit (ali: av ramas) gospodar. de tota 
selişte. | | | 


Spusa ăn 8 Şetembre 1927 de Mate Doricici Martinina 2 
; Nr. ale case 96) din Jeiăn. | 


“Un cănăt din Jeiăn 


Fina feta şi fino se porta! 
Samo o mărva che pre largo meje... 
Cea ţ-ie strămbo che bragheşi porta! 


Avzit ăn 12 Şetemberu 1928 ân Jeiăn. 


De Căsl'anu ce s-a obabit 


O vota av un om ăn Merica fost. Mul'ara I'-a fost acasa 
cole ăntru CăsVan' (luşici, Zvoneche). Pac av ăn sarcira ramas 
cu at om. Şi ia av piseit a selve om neca ie acasa -vire che 
ia-i nuşte bolna. le s-a otpravit de cole câtra casa. 

Manche neg av ie acasa verit, ia s-av trei zile manche 
obabit. Atunce cănd av ie verit, alei a frica fost che ce va de 
fecior. Atunce av babiţa zis: — N-avâţ frica! Rem tot noi do 
napravi|! — Şi l-au babiţa zis che vor zice che ie ie-n sarcira, 
asiru de om, din Merica. f 


le s-av ăn jalost dat che nu-i. lale au cuvintat che iel Şi 
che-i triba babiţa la ie cPema, che va fecioru face. Atunce 
ăl-av zapeleit ăm pat, che se va ie obabi. Şi atunce-l ogărnit 
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cu pon'ava. Poşnit-l-av babiţa co de cur peştei, che se va obabi. 
Atunce-av razbilit în cus de fler iaco: cado, pac l-au co de cur 
pripicuit. E ie poşnit-a iohchei. E babiţa: — Taci, taci, văl'e 
ver fecioru face! — - 

Ăn cela țait av mulara fecioru.la ie pus. Fecioru a dat 
plănje. E babiţa: — Hvala Bogu! C-ai muşat feciorici facut! — 

Atunce ie s-a pricrejit şi zice: — Pusta a me mul'are! 
Căt av ia dus ce s-av cinci vote obabit! Ciuda-v tîrpit, che io 
nu m-am neg o vota, pac am ciuda tirpit! — 

Atunce a fost fecioru de cîrsti. Babiţa-v dus e niciur n-a 
vrut cu ia ii, cum omiri n-au crezut c-av ie fecioru facut (c-av 
ştivut che-i cu at ăn i etia Atunce-a mire 0 e tal che neca 
meg cu botra na cărst. 

„Şi adus-am îi) acasa şi botrin” uit-am Şi beiut şi mîn- 
cat. Şi cănd am finit, mie av dat ru potrişici pli ir de păre şi 
ro spărtița pPira de vir. Şi atunce-av zis: — Ămnaţ acasa şi 
Domnu cu voi! Samo che-i fecioru viiu! — 


Spusa ăn 8 Şetemberu 1927 de Mate Turcovici Rade (56 
an'; Nr. ale case 20) din Jeiăn. 


O betăra casa: din Jeiăn (Litratcita ăn 7 Setembre 1927) 
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Lupu şi afina 


“O vota c-av lupu şi afina (ali: şimia) fost scupa. Pac av 
alina mici afiţe avut. Pac ăl'-au lupu zis che: — Poimo noi 
chia. — E afina che l-av zis afiţelor che neca nu:uşa rascl'idu, 
părla che nu ia verire. Cănd che ab picior arătare, che neca-! 
ușa rascl'idu. E lupu c-a verit la iale che neca ușa rascidu; 
e iale c-av zis che nu vor che: — Nu-ş:tu a nostra maie; 
nu-ţ ie ab picioru! — | 

„E lupu pac ântru- -0 aba farira umocit. Pac .ăl'-a fost ab 
picioru ! Pac av zis: — Afiţe, rascl'ideţ uşa che va maia vire 
cu laptele, che veț mînca! — Afiţele au rascl'is! Cănd au ra- 
scl'is, pac ie lupu! Atunce av le lupu poidit! | 

Și atunce c-a verit maia le afițelor celor mici. Nu le-a fost 
cia ăn casa, iuva l-av ia lasat. Atuncea c-av afina mes la gropa 
lupului. E lupu zace la gropa durminda. Şi afina l-av rastrijit 
cu şcarele şi atunce-av afițele afara poscacheit şi Pi s-av lu maia 


potinjit: — Maio — zice — văvăc pre cesta boc zacut neca 
na starel — 


Sa ăn 8 Şetembre 1927 de Frane Sancovichi alu Corin 
(18 an”) ăn Jeiân. 


Părcoliţe 
Ce-i mai grevo ăn lume? [Cea ce nu se ştiie] 
E] 
Cinci îraț ă casa zides e nu vor ăn ia fi (ali: pribiviii). 


[Acurle cu carl'i se biciva plete] 


ut 4 ăn 12 Şetembre 1928 de Mate Doricici Martinina 
(43 an'; Nr. le case 96) din Jeiăn. 
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Feta lu grotu şi cosți 


Omiri a mes la grofu cosi. E grofu l-av zis: — Vişe va 
me îil'e pripişei, nego voi toţ pocosireț! — E oi — Ma va 
ia vişe pripişei, nego noi pocosirem!.— | 

E ceva-ur (ali: ceva-nuşcarie), cănd a verit latina (ali.: 
rucen'a), pac a alui potriba hibeit. E fila lu grofu i se nazire: 
— Ce-ţ acea hibe? — | 

— Fome ăl ie! Pac se trese. — 

E ia, che: — Păâre mărănca ? 

— Ei ia, mărănca, despre fole ale mutare! — 


Pac av sa ia cucat şi pre fole mărvițe E păre pus. Şi o 
mărviţa Ti s-av utacheit cătra fole. Atuncea cela-istu, cu potriba 
vo mes ceare şi aflat-av-o iuveva, iuva a fost... | 

E cănd au profu verit vede căt av ieP Rică + fila lu grofu 
n-a putut pişa neg denci părla cia, o mărvița !.. 


Spusa ăn 8 Şetemberu 1927 de Frane Sancovichi as an). 
ăn Jeiăn. 


Părcoliţe 


Carle ca ie mai hităr pre tota lume ? | 
[Sorele, che ie ăn cinci minute 
„tot svitu Die! 


Spusa ăn 13 Şetemberu 1928 de Grzo Doricici (179 an'; Nr. 
ale case 13) din Jeiăn. 


Ucicariţa na Boije- -put 


Gant av cela Ucicaru mes na Boije-put la Trsat, av mu- 
Vara cu id mes. Pac av mul'ara lu Ucicaru o sarcira de lemne 
încarcat,:che le va îi pre stroşăc, ce beiuru. şi mîncaru. Şi ia 
meje ântre omu-ş. Alei av ghrevo verit. Pac av deştro . mes 
pocini. Când av o mărva pocivuit, au se sculat şi îşi-av sarcira 
podvihnit. Pac ăş-ia bărhanu dvihnit ăn sus, sub sarcira. Atunce 
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Vi s-av totile cur gho vezut. Şi ăntre om ă-meje renche pre 
țesta. E ie Ii se derupoi- nazire şi nu l-au spus che li se 
vede curu. i 

Atuncea omiri li se -ărdu dirupoi. Atunce-av-o ăniurbai o 
botra. Şi-l zice; — Botriţa, ce che nu va brhanu jos lasaţ? — 
E ia n-a vezut cum ăl staie. la s-av atunce nazrit: tot ie tot 
gholo! Atunce ia s-au poşnit cu omu certa, che: — Ce che 
nu mn'-ai spus che am birhanu sub lemne?! — Omu l'-av zis: 
— lo-m tmislit — zice — che ver tu [i na Boije- la N-am ştivut 
“che se berhanu jos lasa! — 


Spusa ăn 8 Setembre 1927 de Mate Turcovici kade din 
Jeiăn. | 


Părcoliţe | 


Ceaia cumpara lu toţ fii a se! cumarace, e şie nu pole. 
[Hrastu şi gl'indele] 


Ce va zice: 
Zacol'ita şi oderita 
Şi căntănda acasa mieje | [Folele] 


Spuse ăn 14 Şetemberu 1928 de Mate Dăritici < Martinina 
(43 an'; Nr. ale case 96) din Jeiăn. 


Ceaia ce-au totile svitu vezut 


Ceaia şi maia av avut un fil. Cela fil' av văvăc capra 
pascut. Filu av o vota zadurmit şi capra pl'erdut. Cănd av 
acasa sera verit av alu ceaia spus: — Ceaio — zice — capra-m 
pPerdut | — | 

— E ce-ai lucrat che n-ai mai bire cavtat?! — Şi ceaia 
av poşnit ăl abate... Fecioru -av chia scapat dintre ceaia. Cătrd 
av scapat ? Su patu alu ceaia şi le maie! Ceaia av zis: — Va 
ie datunce veri (ali: ben” va veri)! — | 

Ceaia şi maia av mes scupa durmi ăn pat. Şi s-au scupa 
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pobubit... şi ceaia ăl' zice: — Vezi tu, mutaro, totile svitu 
acmo vedul — | 

E fil'u av de sub pat: — Ceaio, ceaio, şa tu vezi acmo 
şi capra!? — | 


Spusa ăn 8 Setembre 1927 de Mate Doricici Martinina 
(42 an'; Nr. ale case 96) din Jeiăn. 


O betăra casa din Jeiăn (Litrateita 4n 7 Şetembre 1927) 


Părcoliţe 
Ce face jensca cănd se obabe? [Fecioru ali feta !] 
Ce misle Pepuru căn anu fine?  - [Ăn atu ă-mej€] 


st 


Cănd staie pre trei picor Pepuru, ce misle ? 


| - [Cum va pre a patrile] 


„. Spuse ân 14 Setembre 1928 de Mate Turcovici Rade (57 
; Nr. ale case 20) ăn Jeiăn. 
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Zmaiu şi țiganu 
O vota a fost zmaiu şi țiganu ăr-u codru. Pac s-av vadl'eit 
carle-i mai tare. Pus-av o cadare de lapte ţiganu ăr-o şcule. 
Pac av zis lu zmaiu: — Carle che va maiiacotropni? — Cela 
carle che mai iaco tropnire, che-/ va lapte de su piciore soci. 
„Mai anche av zmaiu tropnit. Niş nu l'-au ieşit de su piciore. 
Pac av ţiganu tropnit. Lui au ieşit de su piciore lapte, c-au 
tropnit ăn şcul'a iuva fost cadara de lapte zacopeita. Pac av 


zis zmaiu lu țiganu: — Tu-ş mai tare nego io, che mie n-av 
ieşit lapte, ţie av! — A i 
Țiganu av zis rupoi lu zmaiu: — Pomo vede carve va mai 


iaco biciu pocni. — 

Zmaiu av mai anche cu biciu pocnit. Totile pemintu s-av 
stresit cum I-av biciu pocnit. Atunce av zis ţiganu la zmaiu: 
— Zajdrimle (ali: ăncPide ocl'i) tu, zmaiule. VăPe va sapa 
preste ocl'i cănd mie biciu pocnire. — Atunce av țiganu pocnit 
zmaiu preste ocl'i cu biciu. Pac av zis ţiganu: — Vezi tu, 
zmaiule, cum av a mev bici pocnit?! Văe t-a sapa preste 
ocl'i| — Fi 

Atunce av mes zmaiu acasa la maia şi V-av zis: — Maio, 
țiganu-i mai tare nego io, che cănd av ie pocnit. cu biciu, văle 
ma-v sapa jos hitit! — Maia av zis lu zmaiu:,— FiPule, tum 
je ie mai tare nego tu, căn tu chile și bucvi scorineş, e ie nu 
pote niş?! Amnaţ acmo ăn codru nazat, pac cavtaţ carle veț 
cu nacovala mai ăn visoco hiti. — 

Mai anche av zmaiu cautat căt va hiti. le av dohitit che 
s-av comachi de nacovala vezut, căt pubu. Atunce av zis țiganu: 
— ĂncPide ocl'i, zmaiule, neca io acmo hites cu nacovala! — 

Pac av-o ăntru şuma zatacheit şi ogărnit cu şuma. Şi zice 
țiganu: — Vezi, vezi zmaiule, a mev frate ie-n nebo; av na- 
covala vechi uchiapeit (ali: acaţat)! 

Pac av atunce mes zmaiu la maia şi av zis le maie: 
— Maio, țiganu-i mai tare nego io, che i-am nacovala hitit che 
s-av comachi vezut căt pulu, e ţiganu av-o hitit părla ăn nebo: 
l'-av-o fratele acaţat! | 


Pac av zis atuncea ţiganu alu zmaiu: — Pomo acmo carle 
rem vişe lemne znesi. — 
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Zmaiu a poşnit tot dela craiu lomi şi purta. E ţiganu av 
mes pohaiui (ali: şpanţirui, -şetei-se) şi mesura şi gradi.. | 
Pac l-au zis zmaiu: — De! ţiganule, nu-m ver purta 2 — 
E țiganu av zis lu zmaiu: — Acea nu-i niş ce tu porţi! Ilo-m 
voi zagradi şi zmeri, pac voi purtal — 
Atunce av mes zmaiu rupoi la maia-ş: — Maio, ţiganu 
ăşi-a mesura poşnit şi gradi, căt che va ie puiial E i-am dela 
craiu nuşte poşnit purta .. 
E maia-l' zice: — Taci fiule, taci, căn ie ie! — 


„Spusa ăn 8 Setembre 1927 de /oje Marmelichi din Jeiăn, 


Toturo ie!... 


O vota-v omu şi mulara scupa durmit ăn pat. Pac av ia 
zadurmit e ie av-o > derupoi pol'ubit. Atuncea ia s-av sproberit. 
Atuncea ia zice: — Ol — zice — ce-ai facut hunţutule!? Ăn 
mare pecat ai verit. Ămna-te do domareţe spovedi ăntre preutu, 
che ari cela marele pecat. — : 

E ie s-av uștraşit şi mes-av la preutu şi spus-av lu preutu 
c-a muara derupoi pol ubit cănd .av durmit. E preutu P-a zis 


c-av ăn păcăl cazut. Atunce ie zice alu preutu : — Ben' — zice 
— preutule cum me veţ afara (din păcăl) zvadi? — | 
Prevtu-l' zice: — Tu ari o băciva de vir. Măre vo tu mire 


dopel'e; tunce te voi din păcăl zvadi. — 
Cănd av ie verit acasa, ie a fost jalostăn. E mul'ara-! zice: 
— Ce-ş jalostăn? — 


E ie zice: — Prevtu ăn'-av zis neca-l cea băciwa de vir 
dopel'es pac che ma va' din păcăl zeii, se 
E mubara che-!_ zice: — Sa „cerem noi be, asirule ? ! 


Neca-l' voi io zapel'ei! — 

Cănd av ata domareţe verit, av-o mul'ara zapel'eit. Vire la 
preutu şi-l” spure che !'-av băciva de vir „dopel'eit. iii l'-av 
zis: — Bire, bire-i! — 


Atunce ia zice: — Gospodine, da- -rem — pocusi ! — | 

Şi ie au atunce beiut. Şi ia- ntrebe, zice: — Ăi bur viru, 
preutule ? — 

Je-av zis che ie. Atunce ia ă! zice li preutu: — Neca rem 


înca derupoi toci pre cela atu fund! — E preutu av atunce zis 


— 132 — 


alei che nu-i triba, che-i tuturo direnche ali -derăpoi. Atunce 
„cea jensca ăP zice: — Ben” — zice — gospodine, cănd ie tot 
uro direnche ali: derăpoi, şa nu va — zice — a me om în 
păcă ri. — Şi V-au obărnit vozu cu viru şi nazat acasa dopeleit... 


Spusa ăn 12 Şetembre 1928 de Mate Turcovici Rade din 
Jeiăn, x): i ad 


Părcoliţe 


Ce-i cea: Un mer creşte; dvanaist grane are; ăn saca 
grana şapte mere (ali: col'ube)? [Anu, ch&demu şi zilele] 
Spusa ăn 14 Setembre 1928 de Joje Doricici (48 an') din, 
Jeiăn. 


Cinci fraţ o casa zides € e nicad ăn îa nu cutegu îi. 


A [Acurle de biciva] 
Băciva fara obriice e dvoile vir (ali: do virste de vin); e 
nu 'se zmişes scupa. [Oşoru] 


Spuse ăn 15 Setembre 1928 de Joje Marmelichi (16 an; 
Nr. ale case 22) ic Jeiăn. 


Cum ăi apa ăn Jeiăn 

Cănd av lu dracu fome fost,/av muşt min- 
Cat, che n-av ato vut; aşa şi brijna nostra blaga, 
more be apa din lac, cara ihne. — (Jeiăn 8/9 
1927). 

Ăn Jeiăn ăs doi iN re. Ur ăi cu făntăra. 
JE) A Live apa, pac vire. O vota na dăn daie apa; saca 
” domareţe. O brenta na dăn na daie. 

Şi apa din lac iihne. Blaga beie sta apa. > 
vrovota omiri apa-ş lavu che roba-ş spelu, căn 
ie blatna, che cărbur pales. — (Jeiăn 13/9 1928). 

Apa vize ăi cînd vâvăc tirle apa. Cole ăn 
potociţe, ăn codru ie o mărva tot de vile ape. 
Ma nu-i iuşto viie, che nu văvăc tirle. Şi apa 
morta ăi aşa, ce nu tirle, ca şi ăn lacure. 

Acmo muşat ă-live; vor fi lacurile plir de. 


Jelena Turcovici (Nr. ale: apa şi blaga se va bire napi. — (Jeiân 15/9- 

case 20) purtănda apa cu 1928). 

brenta (Litrateita în 12 - | 
„Şetembre 1928) 
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Fiu carle ş-a toţ vapore ip ha 


Ceaiă şi maia av avut un fi». Bur fecior av .cea fost. ŞI 


ceaia av zis ale maie: — Io voi cumpara alu fiPu un vapor. 


Neca ie meje pre mare- vede cum. svitu jive. — 

Și fiu av'mes cu vaporu. Verit-av ănr-o cetate ca şi Rica. 
Vezut-av cela fecior che jandari omiri abatu.: Şi ie av zis: 
— Che, che jandari abatu omiri? — | N 
„. — Che n-av platit a sale taxe. —. . 

Cela fecior av zis: — Lasaţ- -ăP na „miru, voi. io. de ie! 
plati. — Şi av vaporu vindui, pac av platit. : 


„Mes-av acasa, la ceaia, şi av spus lu ceaia ce av ie. facut. 
Ceaia l'-av zis: — Asirule, ce-ai tu mes face?! lo-m mislit 
che-ş tu mai bur. Vişe nu-ţ voi cumpara niş. —- Şi ceaia l-av 
chia zdrenit. Pac av maia rugat ceaia: — Vlaţ-ăl nazat! — Şi 
fost-av ur miseţ cu iel', pac l'-av a doile vanor cumparat şi 
V-av zis: — Nu fi aşa muniit ca şi ai manche fost şi-ai va- 


poru pre niş dat! — Şi cu a doile vapor av chia mes la at crai. - 


Verit-a ăr-o | cetate. Şi ie av ăvzit che o fete plănje ăn ru 
vapor. le ăntrebe: — Ce-i ceba fete che plănje? — le! av 
spus alui che vo abatu cel'i ce-av ăn vapor fost, matrozi. lel' 
re fost vre neca se feta ănsora (ali: merita) dupa vrur de iel, 
de marineri ; ia n-a vrut, Şi cela fecior av cela at vapor vindut. 


Şi ie feta a otcupit dela cel'i mariner. Şi ie s-au dupa cea feta 


ănsurat. Şi. cu mul'ara av acasa la ceaia şi Ja maia mes. 


Cănd au la ceaia verit au zis: — Ceaio, io am. vaporu 
vindut şi m-am ănsurat! — 


Ceaia av zis: — Dracu t-a via tire şi a ta mutare! A. doile 


vapor ămn'-ai vindut! Asirule, marş afara din casa, tu şi a ta 
mulare! — Şi iel' au chia mes şi av scupa jivit, ănr-o: siro- 
maşna (ali: ubojna) casa biveit. Şi toț omiri s-av ărs, che cela 
om a fost grof, iuve-l' filu bive, ăn cea ubojna căsiţa:: Ceaia 
„av zis ale maie neca-l' meje nazat acasa cl'ema. | 

| A treia! vota ceaia au zis lu filu: — Auzi tu birt j6= - 
reş înca 'un | vapor cumpara, a treile; rei şi cesta a treile? — 

FiPu zice alu ceaia: — Nu reş, Boga-mi! — 


— Bire-i las-ăţ mulara anci cu mire şi viro ăţ voi vaporu 
cumpara. — | 
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Cănd av ie Chia mes cu vaporu, av mes face litratu de 
mul'ara-ş. Şi l-a pus direnche pre vapor, pre cărma şi av mes 
Chia preste -mare, ănr-a treile crai. Cănd a verit aprope de 
cetate. ăl-au finânţa ustavit şi-ntrebat: — De cire-i cela litrat? — 

le av zis: —- De a me mul'are! — 

— Bire-i şa oci viro cu vaporu ăn.crai. — : 

E cea feta, celve om mutare, a fost fil'a lu cral'u de cea 
dirjava. Ăn porăt ăl-av acaţat straja şi l-av zapel'eit ăn polacea 
lu crabu. Şi av spus alu cralu: — Noi am litratu vezut de a 
ta file..— Cralu s-av iaco pristraşit şi-ntrebat: — luva-ţ li- 
tratu de ia vezut? — 

— Cesta fecior cuvinta che-i a lui Eh are, — 

Şi craVu şi craliţa ăl-av de măra acaţat şi-! zicu: — Sinco 

, fivule, dende ai tu cea feta acaţat (ali: aflat) ? — 

le av spus alu craPu, ca şi lu tastu: — Cea ie a me 
mul are | — 

—' E iuve-i vo aflat? = 

_„ le av spus c-av-o marineri abatut şi tot cum s-a- -nsurat. 
Atunce-P cralu zice: — Las tu cela betăr vapor ancea şi na-ţ 
mai muşat vapor ce-am io. Şi patru gheneral şi hitro (ali: 
vreda) acasa bol'e, pac zi alu ceaia a tev neca vinde casa şi 
tot ce aveţ cole şi vir&ț scupa oci la mire. — 

lel' megu vreda nazat acasa şi Ceaia a lui a vezut cu ca- 
nochiălu (ali: pre canochiăl) che vire un muşat vapor che n-av 
niciovota mai muşat vezut: — Morche ie cea a nostru fil'! — 

Cănd a verit acasa la ceaia, ie au lu ceaia spus cum s-av 
dogodit.: Ceaia zice: — Bire, poimo, cănd ie fila alu cratu! — 
Şi iel' a mes toţ scupa cu cela finu (ali: muşatu) vapor. 

De cel'i patru gheneral ur s-a vrut manche dupa fila lu 
cral'u ănsura. Cănd av ămnat nopta cu -Vaporu, av zis cela 
gheneral celve om de fila lu cralu: — Poimo o mărviţa afara 
pre coverta| — Şi iel' a mes. Atutice. asiru de gheneral av acaţat 
cela om şi ăn mare l-av hitit. le av stat ăns gheneralu pre co- 
verta o. mărva vreme, pac a mes. jos ăn cambra. Buc ata av 
ăntrebat: — luve-i a mev om? — 


. Gheneralu av zis: — E cole sus pre coverta; se hlade, 
che-l” ie cad. E va vă'e veri. — si 


Mul'ara n-av dat mir, neg neca megu din ie. Şi mes-a ia 
şi ghenerali tuspatru pre coverta. E omu nu-i! Mu ara cl'ema 
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omu, e omu nu-i! Atunce ia av poşnit plănje: şi-l cl'ema. Ghe- . 
neralu zice; — Morche li .s-av nesricea facut; av ăm mare 
cazut... — Atunce muara, ceaia, maia, toț a poşnit plănje. E 
ghenerali cuvintu : — Tacâţ, tacâţ, va Domnu ajuta! le ăi ăm 
mare, — 

Cănd a verit ăn Cetate, cole A-au aşteptat cra bn: craliţa 
şi toţ. Şi bandărele, muzica, 
vesele. lel' au spus ce s-av 
dogodit. Nazat cea mara ja- 
lost! CraPu şi craliţa a mu- 
şat fila acaţat şi ăntrebat 
cum av acea fost. la av spus. 
Şi ie au rupoi poşnit plânje. 
Și cral'u zice: — Hvala Bogu! 
Domnu va ajuta! — 

E mulara văvăc plănje 
dupa a sev om. Cela ghe- 
neral ce-av omu-l” ăntru apa 
hitit (de dracu av fost) a po- 


şnit cuvinta: — E bire-i, a- 
cmo-ş udoviţa; noi ne rem vla 
Şi-nsura. — ai 


la-v zis: — U-an de zile 
che ne! — 

Cela om, ale file lu cral'u y Ei 
nu a fost pogubit. la av afara Cum se ăn jeizn mucenta de Purppiăi 
din mare ieşit, ănru şcot. le (Riu sc ăn 7 Şetemberu 1927) 
av cia jivit doi miseț de zile. 
Av măncat iarba şi coărene. Şi vire un petar om la ie şi zice : 
— Ce ver tu anci? -— : 

le av spus cum s-av dogodit tot. Cela om av zis: — Ver 
tu mie da polovița de ce tu spite n: o vota furi? lo te voi 
dencea afara duce preste mare. — 

le av zis: — Voi! — 

— Na“ lăpiju, zapise che-m ver da po de cetu avuri. — 

Acaţatțăl- av şi dus-l-av afara pre pemint (ali: pre copno). 
Cela om au fost gho şi mes-av dela cetate părla cetate 

pecl'ei şi omiri -av dat roba şi mănca. Ăn ţait de un an de 

zile, ie a verit ăn cea cetate iuva /P'-av mulara fost; o zi manche 
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neg s-a vrut ănsura. E ie av vezut che-i tota cetata obandireiia 
cu  bandirile şi av ăntrebat: —. Ce-i ceasta? — Omiri l-au 
spus: Aşa şi aşa s-au dogodit. Şi tot l-au spus. E ie n-au 
ştivut che-i a lui mul'ara ăn cea cetate. le av ăntrebat: —— luva-i 
cea ? — Omiri V-au casa aratat polacea lu craPu Şi  mes-au 
ca şi pecl'aru cole, neca-l' davu ceva utiime lu Domnu. E ie 
av avut a sev ar€ pre jajet. Şi mulara alui av la ie verit şi-/ 
zice; — Ce rei tu, pecl'arule 2 — 

— Daţ-ăm ceva de mănca, che-m ie fome. — 

Mul'ara a vezut c-are cela pec'ar arelu de alei om şi-av 


rupoi (ali: nazat) la craPu mes: — Ceaio, anci ie pecl'aru; ie 
are arelu a melve pocoiuile om! Cl'cemaţ-ăl ocea ăn casa, na 
va spure dende-l! ie acela a&. — le n'a vrut îi ăn casa, che-i 
p&tl'ar. le av cunoscut a sa mul'are ; ia n-av ie. Şi mes ăn casa 
la cral'u. Pac ăl-av ăntrebat: — Dende-i (ţie pecParule acela 
are? — 

| le av zis: — L-am cumparat din butiga. — 


— Din cara butiga ? — 

==: Duiiicea' Gia jos. = 
„7 Cralu av zis: —. Fii tu ancea! — CraPu av tremes straja 
ăn cea butiga ăntreba: — Cire-av arelu vindut celve pecl'ar ? — 
Butigheru av totile fost ăn friche. le av zis che nu zlato 
ni arele vindave şi ăl-av dopel'eit straja ăn casa alu cral'u. Pe- 
claru a vezut che cela butightr are frica. Atunce-av pecl'aru 
spus alu tastu, alu cral'u cum s-av dogodit, cum av gheneralu 
hitit ie ăntru apa, ăn mare, cum l-av cela om afara dus, 
cum av ie pecl'eit şi fome-! fost u-an de zile, şi de sachile 
drac a patit, şi ie s-av spus che ie-i cela om!. | 

Atuncea cral'u av zapovedeit (ali: urdineit): — Vreda, 
vreda cu cela gheneral ăm părjun! Ne se-nsura, neg ăm părjun ! — 

Ata zi ăl-av vlat şi patru cab de măr şi de piciore navejit 
şi l-av cal'i rastegnit na patru cusure. Şi-n bărsa cusurele de 
gheneralu poberit şi-n mare-au zacorit (ali: hitit): — Vezi tu, 
asirule, cire sub at om gropa cope, ăns ăn ia cade! — 

Ata zi av fost cea mare vesele cia, Cu ceaia, cu maia, cu 
toţ scupa. Şi fost-am şi io cole şi mn'-a dat ăr-o spiîrta vir şi 
âr-o boţa păre... 

De cănd av ie poşnit cia jivi cu craP'a, craPu P-av pridadit 
tota cral&vina. Şi ie zetu av fost gospodaru de tota crat'ăvina. 
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Verit-av la ie cela om ce l-av dus din şcol afara şi-l” zice: 
— Ă tu şti dende-am io tire afara dus. Și te de morte zbavit 
(ali : şcapuleit). | 
— Ă ştivu. — | II PA 
— Ă tu te domisleş ce-ai spus che ver da po de ce tu 
avuri ? — Şi ăl'-av aratat harta, contratu. pe 
Atunce zis-a cesta tireru crab: — Da-ţ-voi tot po de. — 
Cela om av zis: — Bire-il lo ved che-ş tu. bur şi bire 
ver lucra. Donche ţire tu tot renche şi fii tu gospodar. Şi fii 
bur cum ai şi părla acmo fost. Domnu cu tire! — 


Spusa ăn 13 Şetemberu 1928 de Mate Doricici. Martinina 
(43 an'; Nr. ale case 96) din Jeiăn. 


Părcoliţe 
Micu ie şi oştru; totile svitu ănveşte e sire nu pote. 
| | [Acu] 
Măr n-are, picioare n-are, viie nu-i, e meje. 
i “mă Vl [Ura] 


Spuse ăn 15 Şetemberu 1928 de Ioje Marmelichi (16 an'; 
Nr. ale case 22) ăn Jeiăn. | | : 


Verna mul'are 


Fost-au doi fraţ. Ur a fost ănsurat, ur n-av fost. Şi ie/'-a 
avut sachile a sev vapor şi pre mare av ămnat. O vota ăP-av 
acaţat o mare nevreme, che s-av iel' doi vrut. utopi. Zis-au cela 
ânsuratu frate celva tireru: — Clecne anci şi zi alu Domnu, che 
ver tu te-nsura dupa mai mare sirota (ali: siromaşna). — 

Zis-au! cela tireru che va. Av obecit- (ali: zavecheit-s-av) 
alu Domnu.| Şi nevrema (ali: dluia) a moleit (ali: ustavit-s-av). 
Şi ie” megu renche cu vaporu. Cănd au aprope de cetate verit, 
„au zis cela betăru frate: — Ă tu ştiii ce-ai zis che te-r ănsura 
dupa obojna jensca ? — 

— Ă-ştiuu | — 
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— Acmo na-ţ vaporu şi meg ceare mulara iuva vo aflar 
şi m-oi ănsura. — 

Mes-av din selişte ăn selişte şi ceare iuva mai ubojna 
aflare. Verit-av ăn craiu de o selişte, vezut-av o casa, ni crovu 
n-av -fost pre ia. A fost maia şi cu fila ăn cea casa. Şi far de 
niş roba, ghole a fost. Cela capitan ă-zice: — Cire ancea bive 
ăn ceasta căsița? — 

Omiri av spus che-i iaco ubojna o „maie Şiufia; le zice: 
— CPemaţ-le afara ! — 


Şi omu l-av mes cl'ema. lale av zis: — Nu putem, che- 
smo gole. — 
Capitanu au dat haPa şi zice: — Duceţ ale fil'e neca se- 


nveşte şi neca afara vire. —: 

Şi verit-av. Capitanu Li s-av poclonit (ali: pozdravit-vo) 
şi-l zice: — Feto, io voi tire vla şi tu ver fi a me mul'are. — 

Feta av zis: —- Gospodine, ma me srice n-av ăn fundu 
de mare cazut! Şi de mire-i Domnu viiu! — che al ei s'a vezut 
che capitanu cu ia chiacule. 

Capitanu av zis: — Nu me io cu tire chiacules! lo te voi 
istina vla ? — | 

Feta av zis: — Bire-i! Şi io voi tire vla ca şi mul'ara. — 

Capitanu av vlat fila-şi maia şi zapel'eit-l-av la ur şnaidar 
şi l-au roba urdineit şi facut. Cînd au roba l-a facut, .av -naz- 
nânit (ali: dat şti) capitanu lu preutu che se va ie-nsura dupa 
cea şi dupa cea feta, 

Şi ie s-av ănsurat. Atunce cela capitanu av vlat mulara 
şi maia şi l-av zapeleit ăn cetate, Pac l-au cumparat hotelu 
(ali : restauraţionu) şi l-au cia lasat şi l-a .dat chelnari şi chel- 
nariţe, neca lucru renche ca şi'n hotel. Şi omu (ie) au zis le 


mul'are şi le maie: — Lucraţ renche şi fiţ bure, io meg rupoi 
la frate, — 
- Când a verit la frate, fratele l-av ăntrebat: — Ai tu cea 
facut ce-ai zis ? — | | 
— Am! — 


— E iuva jive acmo a ta mul'are ? — 

— Cia şi cia ăn cea cetate. Are hotelu aşa şi aşa. — 

Fratele-l zice: — E ie a ta mutare bura; are trda vera? 
Re cu vru-at om chiachulei ali lucra chiacule ? 

Fratele av zis: — E Bog-me, nu re! la-i verna jensca!— 
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Fratele l'-av zis: — Bire-i, io m-oi cu tire zavad/ei pre 
cesta vapor a mev, che voi io a ta mul'are privari. — - 
Fratele av zis: — Da-rem zavad'ei pre cesta vapor. Se 


tu vo privariri, da-ţ-voi a mev vapor ; se nu, ver tu -mie a tev. — 
Şi fratele cela betăru av mes la. mul'are-l. Cănd au cole 
verit, iel' nu s-au cunoscut. Capitanu au ăntrebat. dende-s ie! 
cia ; chelnari şi mulara şi toţ. Şi iel' au spus tot cum a facut 
şi cum a fost. Atunce capitanu a poşnit politizirui co de gospa: 
— Ver tu ii cu mire durmi? — E gospa n-au cea. ni avzit. E 
capitanu a poşnit renche be şi co de ia chiaculei că şi un căcot.. 
E gospa av. zis:.— Gospodine, ămnaţ (ali: bol'eţ). chia, che 
meg din carabiner. (ali: jandar), che va vor pure ăn părjun. lo 
nu. săm aşava o jensca cum voi misliţ, nego pâmetna. — 
Capitanu av zis: — Acmo vezi tu, asiru de mire, io am 
vaporu pl'erdut! — | 
Şi ie mes-av pomalo chia. Ăniurbat-av o ţiganca şi cea 
țiganca au zis alu capitanu :-— Daţ-ăm ceva u lime lu Domnul — 
— lo-ţ reş da, se tu facuri ce-ţ ziser. Ămna tu ăn cela 
hotel, ia cea gospa şi se tu puturisăl te cordunu (ali : colaina) 
de dupa cap, io-ț voi da sto ducati. 
Cea de dracu ţiganca av mes îlir-o. ZI: eo Daiwa ls “spiţerie), 
pac au cumparat mast de pomaji şi mes-au ia la gospa şi ăn- 


trebat-au che iuva-i a Chelnari av zis: — Ăn cambra. zace, 
bolna, ăn pat! — 
Țiganca av zis atunce: — lo săm tremesa ela, medigu 


io-m mast de Sveti Mattin. Mores Aaa pomaji. Pac ăl'.- 
îi mai bire, ali mai lăheo. — 

- Av-o pomajit ma V-au şi cordaliiti dt Și cu cordunu. av 
mes la capitanu pac P'i l-av dat. 

— Bravo ţiganco ! Na-ţ sto ducati.: — | 

Capitanu meje curajno la frate: — Vezi, tu, fratelule, cum 
am io c-a ta mulare durmit şi l-am cordunu vlat! Geasta; ți- & 
sin'alu c-am fost cu ia. Acmo moreş vaporu-m da! —. 

Fratele l-av dat vaporu. Şi mes-av acasa la. mut: are. 

Cănd''av acasa verit, mul'ara av mes la ie corajna : — 
— Cum iel? Ăş săr? Ai verit? — 

E câte ialostăn'! la zice: — Ce-ţ ie? 

— Nu-m ie niş! — av ie zis — Nego dela podne + rem [i 
cu do barche pre mare şetei. — 
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Şi mes-av. Cind av departe verii sachile cu a sa barca, 
omu, ni cinci, ni şase, av vlat vesla ale mul'are şi av-o porinit 
cu barca: — Ămna la dracu, cănd ăş neverna! — 


Şi ie av acasa mes şi ia av pre mare ramas. E ia brijna 
n-av ştiut din ce ie cea. MuP'ara nu s-av utopit ăntru apa, neg 
a verit pre copno, de ata banda. Şi ia meje şi plănje: — Brijna 
io, manche-m fost sirota, acmo săm înca mai mare! Ce-am io 
a melve om facut, che av ie de mire aşa lucrat?! — 

Şi che meje pre poPe şi plănje. Verit-av sub u mer în hlad. 
Avzit-av che doi pu cuvintu: — Cire re de cesta mer penele 
poberi şi zapali (ali: zgori), cu cea ceruşe re face ce ra vre. — 

la av vlat ceale pene; n-av avut cu ce le zapali. Verit-av 
ănr-o casa şi av rugat neca-t davu ferminanti şi l-au dat. Me- 
s-au ia pre pole renche şi av ia ceale pene zapalit. Vlat-av 
cea ceruşe. | dă | 
„_.  Verit-av ăn cetate iuva fost cralu, şi cela crab av oct'i 
durut. Niciur medig n-a putut ajuta lu cralu. la av zis: — lo voi 
ajuta lu cral'u şi ocl'i ozdravi. — 


Şi cralu ăl'-av zis : — lo-m avzit che tu rei mire ozdravi. — 

Jensca av zis: — Reş! — 

— Bire-i! Se tu mire ozdraviri, io voi ţie da ce ver. — 

Pirva: zi av namajit jensca craPu co de ocl'i-cu cea ceruşe. 
Şi cral'u a poşnit mai bire vede. Vezut-a ca şi prin sita. A dova 
zi av zis cralu: — Şi astez neca la mire vire! — Ăl-av şi cea 
a dova vota namajit. Vezut-a ca şi prin ciur. A treia zi av mes 
jensca la cral'u şi l-a pomajit. Atunce-a vezut ca şi din. birsa 
(ali: ca şi din băciva). CraPu av fost săr! Cral'u av zis atunce: 
— lo voi ţie da ce ver tu. — | 

Cea jensca av zis: — Purtţ voi mire za (ali: de) sudnica. — 

la av fost mai marle sudnic de sub (ali: dupa) cratu. Şi 
ia av acaţat î-măr tote hartele de cea cralevina. Şi ia misle: 
— Cum-reş io face veri a mev om oci ăn sud? Neca ie mie 
spure ce l-am io facut, che av ie de mire aşa lucrat? — 

la s-av ănveştit ăn roba de sudnic şi omu av verit cia la- 
ia ân sud. Şi-l ăntreba: — Ari tu mul'are? — | 

le av zis: — Ne! — | 

— E n-ai tu fost ânsurat ? 

— Ai am. — 
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— E iuva-ţ ie muPara! — Sudnicu av zis: — Spure bire 
şi pravo, che te voi pure ăn părjun şi abate. — 


Atunce ie av spus tot cum s- -au dogodit. Mul'ara au cu- 


noscut omu, e omu n-au mulara. Atunce mulara a pus omu 
i-părjun, Şi ntrebat omu: — luva-ţ ie fratele ? - = 

——uCglă şi cole. — 

la-u hitro cole piseit alu fratele, neca şi ie vire spure na 
sud cum a fost, cum av ie c-a lui muPare durmit. 

Fratele av verit. Şi-l ăntreba: — Cum ai tu cea vota cu 
mul'ara a telve frate durmit? — 

— Aşa şi aşa! — A minţit fratele ! 

Sudnicu spure : — Bire şi pravo spure, che te rem obisi! — 

Asiru de frate av spus, che P-au țiganca dat cordunu, che. 
n-av ie durmit cu mulara alu frate ; nego + -av privarit! 

— E iuva-i acmoce țiganca ? — 

— Colă şi col&ă — av zis fratele. 

Bie (ali, ia, c-a fost sudnic) c-a pus şi cesta-istu frate & ăn pîrjun. 

Verit-au țiganca na sud. Şi av-o- -ntrebat: — Cum ai tu 
cela gospe cordunu vlat? — 

— Aşa şi aşa.. „Gospodu mn'- -av dat sto ducati şi io l-am 
lu gospodu dat cordunu. — 

Atunce-av sudnicu cl'emat tustrei Scupa na sud şi-ntrebat: 
cum au se cea dogodit. Sudnicu au dat alu omu deset păliţe: 
preste cur din cea che au crezut, ce l-a fratele minţit. Alu frate 
au dat dvaiset e cinci, e țiganca au cu patru ca! rastignit. 

Şi datunce au scupa jivit omu şi mulara. Omu a fost 
sudnic e mulara ca şi manche, mutare. „E se n-au murit, ăs şi 
" astăz vii, ma nu ştim iuva. | 


Spusa ăn 14 Şetemberu 1928 de Mate Doricici Martinina 
din aa 


Părcoliţe 
Aboj se face, e zeleno naraste, e roişu ăn hrob cade. 
ţi [Plivielu de n'iva] 
Cire a Îi mai pîrvile ăn basereca ? 
[Glasu de cPuci (ali: zuca)] 


Spuse ăn 15 Șetembre 1928 de Joje Marmelichi (16 an). 
ăn Jeiăn. 
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Cum ăs folele 


Folele ăs de coja de noâtire. Cojă more fi de notire, che 
de oie-i mare, pac nu se pote ţire, pac more fi de notirife. 
Potle ăs fifore ali mişniţele. Mişniţele ăs aşa ca şi volarifele ali 
ca şi şurlele şi aru doi piscure carle stauu ăn liiici. E ceasta 


Folele (ăn libru lu T. T. Burada) 


canelița (de osu de picioru de oie) cu care se puhe şi se 
îmfla folele. Şi cu jajetele se pribire pre mişniţele. Cu cinci 
jajete se pribire, cu trei de desna măra, e cu doi de l&vă. 


Spuse ăn 14 Şetemberu 1928 de Mate Mişichi din Jeiăn, 
când au ăn oşteria lu Mate Doricici (Nr. ale case 96) cu folele 
sfirit şi-au înca zis: — M-am ăns ănveţat sfiri, cănd am oile 
pascaveit. Cănd io săm la cărbur, cănd pales, pac ă-sfires ; 
totile dimu-n sus meje. Toţ omiri jucave. — 
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Părcoliţa 
Dinţ n-are, măr n-are, piciore mare, e pre ocna-n casa vire. 
e pur e [Sorele] 


Spusa ăn 15 Şetembre 1928 de /van lu Andre Marmelichi 


(16 an'; Nr. ale case 21) ân Jeiăn. 


Cela Seghuro 


O vota-v un om murit aşa vreda (ali: na nahlo) far de 
prevt ăn Căștău. Şi l-au dus ăn depojito, cole-n 'țimiter. 
Şi atunce-av sudu urdineit che-l meghu doi omir vegh!a nopta 
ca şi mîrtveţu (ali: cela mortu). Şi ur av cuvintat che va ie îi; 
ie che-i seghur, che n-are frica. E at meje cu ie, tot de susedu, 
ajuta (ali: veghPa). 

Cănd au ie! ăn ţimiter verit, ur zice che tota nopta la va 
fi fome şi sete; che neca ur meje a păre şi-a vir şi-a caş, c-or 


nopta mînca. Atunce cela-l ăntreba, ne cela seghuro ce-av 


fost, negh cela atu, — zice: — Ver ii tu cumpara, ali voi io ?— 
E cela ce-au cuvintat che-i segur av zis: — Neca megh io 
cumpara |! — ... che l-a. fost frica cia cu cela morliu fi... E 
celat-l zice: — Ben” ămna, voi io. cu'cesta mortu ramare. Ăm 
va ie za cumpaniiu fil —. 

Cela-v mes cumpara, e cesta-istu ce-au cu cela mortu ra- 
mas, zvade-l din şcrin'e, raspol-se di- -ra sa hale, ănveşte-l 
cela mortu şi pus-l-av pre catrida şede. Şi l-au deştro zavit 
(ali: prigîrnit) şi l-au pus che dorme. E bole se ien şcrin'e 
cuca iuva-u cela mortu fost. 

Cănd au cela verit, cela seghuro.. MRECI plata şi cu LUgiră şi 


cu caşu, av la ie mes, la catrida. Zice: — Scol-te, nu durmi. 
Na-ţ păre şi caş. Şi vir am adus! — E cela nu se vrese scula! 
E ie l-au încâ-cl'emat: — Nu durmil — 


E cela fat atunce, din scrin'e, ă-zice: — E ado mie, ado, 


căn nu va ie | — 

Atunce lau lui tot cea din măr cazut de frica, che-a mislit 
che cela mortu din şcrin'e cuvinta. Şi ie atunce tot au cea cia 
Jasat şi scapat-au de frica chia... E cela atu ăP' viche din 


Dep -caia 
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şcrime: — Cotro tirleş? Nu me anci ăns lasa! T-ai zis che 
nu-i ţie frica! — 
| Ce-av ie mai vicheit din şcrin'e, ie-av înca mai iaco fujit 
(ali : tîrlit), che a mislit che cela mortu cu ie cuvinta. 

Şi atunce ie a scapat acasa şi cinci miseţ au'zacut bolăn. 
Ceasta-i istina. Şi io-m cela vezut carle au cea facut. Tirda 
iirima av avut şi seghurna. Ive Şaftichi fost-a a lui lume. 


Spusa ăn 14 Şetembre 1928 de Mate Turcovici Rade 
(57 an"; Nr. ale case 20) din Jeiăn. 


Părcoliţe 


Patru îraț tirles ur dupa at e nicad nu se potu doteci. 
[Colele' de saz) 


Am o. fătina cu devet robe ; ; cănd. bu ues vo raspulia, mores 


suzele roni (ali: plănie). 
“[Cebula] 


De pun'a la urecl'e 


„O vota s-a ur cu at certat: Ur av dat celvetve o pun'e la 
urecl'e. Pac l-av tănji mes. Verit-av na sud ăntre rihtaru. A- 
tuncea zice-l sudnicu: — Falit-ai, che l-ai! -— 

E ie zice cela ce l-av: — N-am falit, gospod sudnicu, 
che l-am zadenit iuşto la urecl'e! Se nu reş fost zadeni, reş 
fost fali. Ma iuşto l-am la urect'e. — 


E atunci rihtaru se hahaha ărde. E n-a ştivut ce-l! va zice. 


Spusa ân 15 Şetemberu 1928 de /oje Doricichi (5 A, 
Nr. ale case 12) din Jeiăn. 
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Părcoliţe 
Desupra cosmatu, de jos cosmatu, e ăn pode mihuru. 
[Ocl'u] 
Ei j 


Nabrusito e zmocitu 
Şi ăn cur (ali: ăn urecP er; ali ART odejitu. 


[Acu cu aţele] 


Craleviciu Marco şi rnaia- ş 


O vota Crălevichiu Marco verit din svit acasa la maia, Şi 
av zis le maie: — Maio, io meg nazat po svitu! — 

Şi: maia P-av zis: — Nu tu îi, fiPule, a mev, chia dela 
mire, che io săm betăra, pac mire nu va ve cire hrani, se tu 
Chia meseri. 

Vezut-av Craleviciu Marco un teciorina, iuva se iighre cu 
o pucşiţa, şi atunce 'av :mes la ie Craleviciu Marco şi V-au zis 
celve feciorina: — Ce tu lucri acia? — 


E cela feciorina P-av zis: — E ancea me igirea cu= -sta 
pucşe, — 

E Craleviciu Marco ăl' zice: — Arat-mie acea pucşe. — 

E cela feciorina-! zice: — Nu voi che-m rei o vla. iai 

E Craleviciu Marco ăl zice: — Şa strile ăn mire. Voi vede 
«Cum acea pucne. — 

— Nu voi, che te reş ucide. 

— E cu ce rei tu mire ucide, cuicaviţo? 

— E cu ceasta pucşe, che cu coasta se sachile ucide! - —- 

si alevicia Marco atunce-! zice: — Arat arat, nu-ţ voi 
io vlal! — 

E cela feciorina ăp- av aratat pucşa. Craleviciu Marco au 
0 pus su picior Şi au pus măra de sus şi au sprujit ali au 
cautat cum va pucni. Şi atunce ăP-a pama prostrilit şi av zis: 
„— E a vezi, maio, cum a ciicaviţa, aşelve decico măra pro- 


1) Acu are urecl'e. 


10 
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strilit! — Şi av mes Craleviciu Marco acasa ranit şi jalostăn. 
Moreit-av atunce fi la maia-ş. | 


Spusa ăn 15 Setembru 1928 de /oje Marmelichi (16 an ; 
Nr. ale case 12) din Jeiăn. | 


Ce-a mai anche fost... 


h Mai anche n-a fost ăn Jeiăn cala de voz, părla n-av svitu vişe creşit. 
Amnat-av omiri pre sliza şi cal'i a purtat pre sire cărburi. Pac acmoce av 
ţestele pofacut şi tragu cu vozurle. — (Jeiăn 13/9 1928). 


mă ca ra o Dr... 


Cia se vede cum a calu pre sire cărburi purtat (Şi acesta litrat ăi din - i 
| libru tu T. T. Burada) 
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Ce pote omu dela clocica ănveţa n 


Galira are puP'-a sel, de-a ser oşore. Pac se priblijve 
ghodina; atuncea se pul'i su: aPei crelute spraves. Pac de ata 
gal'ira vire pul'u, che va ţi ăn sihota sub: ia. Pac îl gafira 


.ucioîne cu cl'unu... 


Ce re cea pute fi? Cum are ia răzum che n-av de ia 
potecit ? Cirstu more istu răzum ave! Dealui sănje nu-i, pac îl 
vlaie ăn suhota neca nu pre ie cadave ghodina ... 


Spusa ăn 15 Şetembre 1928 de Groo Doricici s-Mate Brişco 
(79 an'; Nr. ale case 13) din Jeiăn. : p âpă 


Roba lu omiri ăn yeiăn 


De jos avem maie şi coşile, Atunce ăi /dibățu şi | desupra iacheta. 
Mundantele, bragheşile şi jujn'a. Bicivile şi postolele, ali naticăci. E pre Cap 


purtam cumarac, — (Jeiăn 7 Set 1927). 


Omu carle gat'irile furave 

Fost-av u-om. Cel'i al'ţ omir l-av tînjit che galir. furave. 
Şi l-au clemat sudnicu (ali: rihtaru). Cînd av ie na sud “mes, 
av vlat deset oşore cu sire, che va lu rihtaru da, che-l va măn'e . 
strafei (ali: săndi). alte * 

Verit-av ăr-o casa la o.jensca, che va la ia cea nopte 
dormi. Pac au ăntrebat se are ceva de mînca. Cea: jensca-v zis 
che n-are. Ş pt aântnd 

— Ben' — av ie zis — sudnicu are dosta ce mînca ; fe 
tu o furlansca palenta şi rem noi ceşchi oşore ofrighei. — 

Şi ie au cea facut. Cea jensca au zis celve om: — Ămna 
tu părla afara, pre baladur, carle vişe şcaline priscocirem, cela 
va tot poidi. — ÎN m | 

Jensca de dracu, şegava, ia av manche priscocit, samo 
doi scaline. Şi cela asir, murit, s-au ca şi aretele napustit, pac 
au toţ scaline priscocit. Cea vota au “baba uşa-ncl'is şi ia a 
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mes poidi palenta şi frita. le cu bovane ăn uşe hite de rascl'ide. 
E, dracu, va baba uşa rasct'ide cînd ie alei bura palenta 
şi frita | 

Atunce-av ie chia mes, drug LA ceare iuva va durtai, Ve- 
rit-av ănr-o ştala şi mes-au ăntru slama dormi. Verit-au nopta 
taţi c-or oile fura. Pac au vlat un tat sub păzuha slama, cu ce 
vor focu loji când ăn codru oile speciru (ali: cociru). Și cela 
omu. scupa cu slama | Cela om zice ăns cu sire.: — Vezi cuni 
săim io mun'it! Acmo m-or faţi şi ucide! — | 

Când a verit taţi ăn codru, ăn Casa a lor, au hitit slama 
şi ie pre vale! Taţi cuvintu: — Ce rem de ie? Uri cuvintu: 
— Ucide-l! — E uri cuvintu: — Ne-l ucide! — Şi l-av lasat 
viiu. Atunce-av cia o mare băciva fost şi pus-ăl-av ăn băciva, 
neca nu vede ce ie!” lucru. E băciva n-au zacepit taţi. E ie a 
vezut ce iel' lucru. E e au taţi oile specit şi poidit, au iel' 
zadurmit. 

Verit-au cia lisiţa cel'i osiţe pDbirul, Lisiţa a pus coda ăn 
şcul'a' de băciva. Acaţa-se cela om ce-av ăn băciva fost de 
coda lisițel'ei c-amiîndo măr. Lisiţa a poşnit scachei co de cea 
băciva şi afara l-au zavucit cu tota băciva. Şi a ia poşnit pre 
o costa se tachei tot scupa. Şi cănd av băciva îr-u copaci za- 
„ denit, s-av razbit. Atunce cela asir av zis: — Nu voi vişe gali: 
iuravei ! Hvala Boga, che m-am ahmo spasit (ali: reşit) — 


Spusa ăn 15 Setembru 1928 de Mate Doricichi  Martinina 
din Jeiăn. 


“Do-trei besede 
Şi fVeru se daie umisi! 


Batut săm, nu cuteg plănje... 


ELeru s-abate părla-i cad. 


% 


Saca stvar ce se tămno face, iaşe afara şi se doznt. 


Spuse ăn 15 Şetembre 1928 de Grgo (Gregor) Doricici 
s-Mate Brişco din Jeiăn. 


O vota-v în şiiştar a coje mes cumpara. Când av cu coja 


pre codru mnat, pre cale tota vezut “che taţi viru cătra ie. 
Atunce alui a frica fost, che-l vor ucide şi coja vla. Atunce ie 
av cotro va scapa (mislit). Cia - 
a fost un mar(e)le g(ă)rm. le av 
scapat sus ăn ie, şi ie staie cia 
şi taje şi n-a putut de frica. 

Verit-au taţi,  ustavit-s-av 
iuşto sub acela gărm. Atunce: 
taţi a tocu nalojit şi av-o oie spe- 
cit. Și oia ă-cocu. Şi alui, cela 
ce-a fost sus, Pi s-a poşnit pişa- 
de frica. Şi ie moreit pişa. Şi 
taţi se naziruis în sus, che ce 
cea - cadave. Ur che zice, che 
_boija slana (ali : mrazu, rossă) 
_cadave. 

E alu cela Sica rupoi che 
s-a poşnit şi cela grosu face. Şi 
ie n-a vechi putut tirpi ăn cela 
girm. Şi cînd au ie, che va bra- 
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gheşile raslega, cela cup de coje, Apiioala Marmelici cu maia-ş. (Litra- 


i felt 6 Setemb 192 
ăl-au cazut jos. Atunce taţi au „_teite ăn Setembre 1927) 


oia lasat cia şi chia scapat de frica, c-a mistit che va şi 
ghărmu pre ie cade, che va Poli Şi chia au iel' scapat. 
E oia a fost copta vechi. 

Atunce au cela şuştar jos mes. Pac au poşnit cu o brit- 


vița (ali: cu un cuţit) carne reji (ali: minca). Pac au un tat 
nazat verit. Şi zice: — Ce tu cia lucri ? — 


— Carne ă-merănc | — 
Tatu zice: — Ver mie da? — 


le zice: — Voi! Ma — zice — cu limba preste cesta cu- 
sici de carne ireci, ver vede cuma ie; se-i bura.— 


Tatu au stegnit limba pre cea carne e cela şuştaru cu 
cela cuţit prisece-i limba. Atunce-au tatu chia scapat şi dupa 
cel'i ă-viche cum l-au limba durut, che neca-l aşteptu. E cel'i 
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au înco mai iaco ăntre ie fujit. Atunce-au șuştaru oia vlat şi 
acasa av mes. 


Spusa ăn 15 Setembru 1929 de Mate Turcovici Rade (57 
an' ; Nr. ale case 20) din Jeiăn. | 


Ce-i novo ăn yeiăn 
Şula nostra a poşnit ăn 1927. — (Jeiăn 15/9 1928). 


A nostru jupan (Toni Sancovich! Girjinca) are automobil. Patru zile 
che l-au dopel'cit din Tărst. A lui frate ăl gone ca şi za şafera. — (Jeiăn 
12/9 1928). 

O vota av aşa ur şi-n Mune verit, aşa şcopăţ, ca şi berbeciu (che 
berbeciu 1) n-are boşe). Pac av ie ăntru prevtu mes ăn basereca şi V-a 
zis che nu-i listina ce ie cuvinta. — (Jeiăn 17/9 1928). 

* 


Cesta an nu s-a facut cumpir căt am posadit (ali: ăn pemint pus) - y 
che-au şuşa (ali: uscato) fost. — (Jeiăn 13/9 1928). - 
* 
Onucu lu Mate Turcovici (Rade) sfire-n gusli, e ie lăra de oie tate 
(ali: oia strije). Din cea onucu gusle, che mai rad şcarele strijes, ca şi cănd 
omu joche şi more sfiri (ur). Oia-i legate e ur vo strije. —— (Jeiăn 13/9 1928). 
% 7 = 
Mate Doricici meje lucra cu lopata, cu crampu şi cu prâliţa. Cu pra- 
lița noi ărpile vadim afara. — (Jeiăn 13/9 1928). 


Tu şmircavăţule ! Vişe ştile oşoru nego gabira astez! Înca-i laptele 
iihne din gura, pac se face che ştile! Ma se n-av ăncarcat cacat, nu ştite. 
— (Jeiăn 17/9 1928). 

) % 

Şe raş barem ave sto lire, raş şi io în sămăn” ji; ali aşa mores acasa 

muştele paşte şi maciăcu de coda traje! — (Jeiăn 17/9 1928). 
| zi 

Acasa steniţele mucica, pac nu se pote dormi. Poimo întru fir, ăn: 

pod, ăn ştala. — (Jeiăn 12/9 1928). | 


1) Samo arctele ăi bur de face met, 
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Feta cara nu s-a dat merita dupa ceaia-ş 


C-a avut un grof o mul'are. Pac av fost bolna. Pac av 
zis lu omu-ş (a selve), che neca vlaie arălu despre măra al'ei 
cănd ia murire. E neca-ş afla fraiarița carl'a ă-pristanire arelu 
al'ei. Neca se dupa cea ănsora, carl'a fure arâlu bur pre jajet. 

Şi murit-av mulara lu grofu. Atunce au grofu vlat calu Şi 
av mes ceare frăierița carl'a va Pista arelu. Trei am au cerşit. 
Niciurle n-au putut pristani cela ară. 


Verit-au acasa. Şi ăl'-av zis fiba alu groîu: — Sea, ai-ăţ 
aflat fraiariţa ? — 


E ceaia ăl'-av zis: — Ne, n-am aflat | Niciurl'a nu pote 
pristani arelu. Ali l'-e mai mic, ali mai marele. — i 
„Şi fil'a-v vlat arelu despre. miza cănd av merindaveit, şi a 
pus arelu pre jajet. Şi av zis lu ceaia: — Ceaio, mie-i bur. Mie 
pristane fino. — 
Atunce l'-av ceaia zis: — Hvala Bogu! Ciuda-m oboidit, 
n-am putut afla: nicio se-r-l'a pristani arelu, pr ție. Şi 'io voi 
tire vla. Şi ver fi a me mul'are. 


Fila P-av: zis. alu ceaia: — Ceaio, cum raş fi o ţie 
mu'are, cănd ăm va fi ruşire de omir e pecat dela Domnu ?!— 

Atunce !P'-au ceaia zis: — Pomo amindoi cu Cali părla cea 
apa ăn codru na proşetei (ali: na şpas, na şpanţir) şi vlam-na 
apa şi păre. — | să 
Când a verit la cea apa, av zis ceaia le file: — Ver voli 
te merita dupa mire, ali neca te ucidul — i 

E fila av zis: — Mai voles neca me ucizi, negho neca 


săm io a ta mul'are, che-m va - ruşire de omir şi pecat sa 
Domnu ! — 

Şi atunce ceaia le fil'e MAp mărle dela umere oțecit. 
Şi av-o aşa lasat ciia, la cea apa. E ceaia av mes cu Cali 
rupoi acasa. 

Şi ațunce a fila far de măr a codru mes. Pac av verit 
la în iardin şi av fost obgradit (ali: zazideit) cu zid. Ia-v 
cerşit iuvări mai mic zid, se ra pute ănuntru îi. Mes- -av ânuntru 
şi cu dinţi au măncat jir (ali: mere) din grane. 

E cela iardin av fost a urvetve cral'. Şi au avut AR) 
cral'u, hlapţilor che nu-! bire vegPu iardinu; che-l nuşte me- 

răuca de sachile mer. E hlapţi av zis che Dire vegl'u. 
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Pac av zis fil'i lu aa — Neca noi remii Ape sachile 


e) nopte! . 
. Părva nopte a mes cela mai tireru fil. Pac n-av niş vezut 
ăn iardin. Când av verit acasa av zis alu ceaia: — Ceaio io 


am bire vegbat. Niş n-am vezut; ni puPu se ra veri ănr-a no- 
stru iardin. 


Ata sera a mes cela a 
dovile fil”, cela mai betăru. 
Şi ie au gtih (ali: toturo) 
aşa veglat ca şi cela atu. 

Mes-au a treia nopte 
cela” mai betăru, şi cînd 
a verit ănuntru ăn iardin, 
a vezut che se o grana 
trese şi mes-av vede ce 
cea trese. Cănd a verit la 
cea grana, a fost o jensca 
fără măr, pac ăP-av zis :— 
Ce tu aciia lucri? — 

— E ancea mărăncu 
şi me ascundaves, che mi- 
au ceaia mărle taPat: che 
mi-av zis che neca me dupa 
ie meritu, ali che-m va capu 
j tala. E io n-am me vrut 

lelena Turcovici. (Nr. ale “case 20) dupa ie merita. Pac ămi-av 
(Litrateita 4n & Pgastichiu 1927): sii re Mall i tipat pralea LA 
ziuă e ces aşava fara măr! — 

Şi zice celve fil” aiu cralu: — Ucide-me nu me lusa 
aşava jivi! — 


E filu lu cratu ăP zice: — Ala cu mire acasa, noi te 
rem ăn svila ănveşti. — 


Zis-au che nu meje, che-i tota raschinita şi ogrebita. E ie 


l-au zis: —- Ămna cu mire. Tu ver fi a me mul'are. — 

Şi ia av mes cu filu lu craVu acasa. Şi cănd av verit 
acasa, av zis alu ceaia: — Ceaio, ceasta av ano lucrat şcoda 
ăn iardin. — Şi atunce- -av zis alu ceaia: — Ceaio, io me voi 


dupa ia ânsura. —- 
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E ceaia ăl- -av zis : — Cum te ver tu dupa ia ănsura, când 


je fără măr şi tota rachinita 1? — 

E fîilu av zis: — Neca ie! Noi rem ave Hapti şi decle 
ce vor ano lucra ăn locu de ia. — 

Pac ăl'-av ceaia zis: — Ben' cănd ver şa, de! 


Atunce av-o ănveştit şi s-av spelat şi vo pus > ăn 
zlatna catrida. Şi a mes filu alu craPu d-atunce ă-miseţ ăn 
oste. Şi ia-v ăn sarcira fost. la av avut de-atuncea “doi. fecior, 
ovota (ali: dvoiţi). Atuncea av pisait craP'u alu fil'u ă-oste 
che-l' are mulara doi fecior: fil şi fil'e. E cela ceaie ce!'a jen- 
sche av fost poştar, av hartele purtat. Şi a berit cea harta 
ce-av piseit cralu a selve fil' che-l' are mul'ara doi fecior. E 
cela grof av ă! harta proberit şi av-o raspareit şi av-o ata na- 
piseit: che l-a muPara facut căre şi macica. E fiu alu craPu 
av piseit nazat alu ciaia: — Neca are ce are! Ni căre, ni maci- 
ca, neca stauu acasa părla io verir din oste! — 

Pac av grofu rupoi proberit harta: şi au raschinit. Pac au . 
ata napiseit alu cral'u: Neca ocli scopes de ia pac neca-! 
spraves părla ie verire, din oste. E cărele: şi macica neca ucidu. 

Cănd au crat'u acaţat cea harta, au poşnit plănje şi av zis: 
— Cire-av ceasta piseit a melve. fi? lo nu l'-am. Ij-piseit c-are 
căre ni macica, nego muşat fil şi fil'e. —. 

Pac ăl'-av do bisaghe uşit şi av zis craPu che nu-t va 
ocPi scopei, nego ăn bisaghe ăl' va pure feciori şi ăl va pre 
svit tremete voli, nego ă!' zagubi (ali: ucide). Şi mes-av chia 
cu feciori plănghănda. Verit-au la o apa. Pac a fost o ghreda 
preste cea apa. Şi cănd-a fost ăn pode, li s-a bisaga omiţuit 
despre umer (che n-a avut măr) şi a poşnit plănţe che-l' vor 
feciori ântru apa cade. Pac a vezut un betăr sivast che vire” şi 
ăl' zice neca-l' podvighne feciori cu .bisaga, che-! vor ăntru 


“apa cade. E cela betăru ă zice: — Ce-m ver da, ţ-oi io mărle 
da (ali: pure). — ai 
E ia-l! zice: — Niş, che. n-am niş, che săm sirota. Tu 


nu-ş Domnu che-m ver mărele da. Domnu ăm va mărele da, 
ma ne tu. 10 nu ţie: credu che-m rei tu mărele da. lo samo lu 
Domnu credu. —. 
E cela betăru-l' zice: — lo săm io! lo-ţ voi mărle da. — 
E cea jensca-l' zice: — Podvigne-m feciori neca-m nu 
ăntru apa cadu! -— | 
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E cela betăru ă! zice: — Nu-ţ'voi podvighni, _nego poa- 
vighne-ţ ănsa, sai ari amindo măr. — 

E ia-l' zice: — Cum am, cănd n-am! — 

E cela sivastu-P zice: — la nafe cu jivotu şi cu umerle-n 


sus, pac ăţ ver mărele vede. — | 

E ia-v facut şi av mărele-l' narastit zaino. Şi atunce a 
mes chia pre codru cu feciori. Vezut-av o capra. Mes-a dupa 
Capra cu feciori ânr-o pecina. Şi cea capra av avut lapte şi a 
vo pomuzit ăr-o Camenița, che vor be feciori lapte. Şi cea 
Capra av saca zi mes şi verit ăn cea pecina şi saca zi a vo 
pomozit trei vote. 

Vechi av feciori cinci an' avut cănd au ieşit din pecina. 
Pac l-au maia aratat îraj şi malaniţe, căn che fure TOişO, neca 
mărăncu, e căn che-s abe, che nu-s bure, neca nu mărăncu che 
te muri. E feciori au ăntrebat maia: — Ce va zice muri? — 

E maia s-au cucat şi av zdjdrimhit (ali: ocli ănchis) şi 
av zis: — Cind che nu diheire ni sapa avure şi căn che aba - 
ăn faţa fure, atunce che va muri, che nu va vişe fi vile. Ni che 
nu va cuvinta. Atunce che va fi „tie — 


Verit-au, cănd av verit fil'u ala Cralu acasa, au zis ale 


maie: — Maio, iuva-i a me fraiarița şi fecior ? Zi che mi-aţ 
aşa de ia piseit c-are' căre şi macica ? — 
E maia ăl'-av zis: -— Pre a me duşe a fi, se ţi am io 


piseit niş grumbo. lo ţi-am piseit che are doi facior. — 
„ Atunce a mes ceare fiu alu craP!u mu/'ara-ş şi feciori. 

Şi a verit ăn codru. Cări a poşnit latra şi dăhni dupa 
Capra ăn pecina. Şi au ăntrebat cea jensca se cuteza ji ănuntru ? 
E cea jensca l-au zis che pote ji. E cănd a verit ănuntru au se 
cucat şi s-a facut che dorme. Pac au zis cea jensca lu fecioru : 
* — Dvighne, dvighne măra alu ceaia ! 

E cela om s-a facut che dorme. Şi d-atunce av zis cela 
om: — E cum săm io a lui ceaie? — 

E ia V-av atunce spus cum s-av cu ia ghodit. Şi atunce 
ăl-au zis neca cu ie acasa meje. E ia-v zis che nu meje, che - 
V-e ruşire de omir, che-i tota raschinita şi zamajita. E ie av-o 
prisilit. le L-av zis: — Tu moreş cu: mire îi. Tu ver fi a me 
mulare. Şi noi ne rem ănsura acmo, cănd verirem acasa. — 

Cănd a verit acasa, s-au ănsurat şi s-au toț zveselit c-are 
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„mărele. Şi ceaia I-a fost grofu ăn cuscrie ale file. Pac av zis 
tiu lu craPu muP'erb'ei a sete: — Ce ver tu voli neca lu Ceaia 


a telve facem? — 


— Niş nu-r-lem face, cănd ămi-av dat Domnu ate măr! Si 
E fiu alu craPu av zis che-! va amindoi ocli scopei. E 
mul'ara ăl' zice che ne, che-l' va fi milo (ja) cauta. Şi atunce 


ăl-av zis: — Ben”, cănd nu- 


r-V'em niş face, spure che li'-ş: 


file, che ie n-av . cunoscut, 


- che-i cea a lui file. — 


Atuncea ia ăl-av zis :— 
Ceaio, io săm a ta file carP-ai 
tu mărle oţecit, Ce voi io acmo 
ție face? — . a: 

E ceaia zice:—Fe cegod 
ver de mire! — 

E fiba-l' zice: — Nu voi 


che mi te smiluiş. Nego fi 


acmo cu noi părla ă-muriri.— 
Şi fost-au cu iel' ceaia 
părla av murit. | 


Spusa ăn 15 Setembru 


1928 de Maria Marmelichi (28 | 


an') şi /oje Marmelichi (16 an'), 
„amindoi cu Nr. ale case 22 
din Jeiăn. 


Sa 


lelena Turcovici cu fecioru aPei şi cu atu 


(Litrateita ăn 8 Setembre 1927) 


Părcoliţe 


le în_frate ; totile svitu ănveşte e ie ramera go. 


[i 


=: 


[Acu] 


Zace pre apa e nu se zmoce (ali: nu-i ud), 


[Hladu] 
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Palcichiu 


O vota che ş-av o maie zisicuit (taPat). Dbîrstine (ali: drobne 
lemne) în foc şi atunce che ş-au odrejit (ali: oțecit) cela micu 
jajet de măra. Atunce che n-au ia ştivut che şi l-av odrejit. Şi 
cela palcicu atunce c-a zavicheit: — Mâiciţo a me, dvigne-me 
(ăn) sus! — Şi ia ănsa cu sire c-a zis: — Boje moi, io n-am 
nigdir (ali: niciur) fi! ni file! Cire mire clema maio? — 

Atunce: che s-av, cela pglasit; zice: — Dvigne-me ăn 
sus! lo m-am- rodit d-a-tev.-cela micu jajet şi m-am facut viu 
cîrst. 

şi atunce ezâv ial dvignit sus şi l-au dat lume: Palcichi. 
Şi atunce; c-av zis cela la _ A mie, iuva-i a mev 
Cceaie ? — 

Şi maia. che l'-av zis: — Av mes ân pole ara n'iva cu 
cal'i. — Atunce ie c-a vlat rucenia şi dus-l'-a a selve ceaie ruci.: 
Şi acela ceaie che ara cu cati. Şi cela Palcic ăb-av zis: 
— Hvala lu Domnu! — | 


Atunce cela om che ăns cu sire zice: — Cire me cl'ema? 
— Şi che s-av sus sculat şi s-a nazat nazirit vede che iuva-i 
acela cîrst ce-l cl'ema. Şi atunce Palcichiu che l-a zis: — Ceaia, 
ămna tu ruci! — Şi che l-a cela Palcichi zis: — lo m-am.rodit 
aşa şi aşa de cela micu jajet ale maie. — DID 

Ceaia che-l zice rupoi: — Boje moi, dende te-ai tu 
rodit ? — ! 
„Şi Palcichiu-l zice: — Ceaie a mev,. io-ţ voi ajuta ara 
acmo. — 


— E cum — zice — sinco moi, cînd tu- -Ş michicici ni nu 
poț dupa cal ămna?l — 

Atunce che l-av ceaia vlat şi l-a pus în urecl'a Sau Si 
ceaia c-a mes şede la n'iva şi li se nazire. Şi acela Palcic c-a 
poşnit ara şi cuvinta cailor cum aru de mna. E ceaia n-av cu 
ie fost; ie.av ăns arat. Atunce c-a trecut pre cale un poputăn 
om, Şi che zice: — Boje moi, ceasta n-am nigdar vezut ni 
avzit: cal'i megu ănş şi aru; niciur nu-i cu iel'! E hlasu se 
avde, ce l'-av gonit! — 7 

Şi acela om che zice celve ceaie:— Cire — zice — ţie 
ara c-a cel'i cal'i, che om nu-i vede, samo glasu se avde!? — 


= Adi = 


Şi acela ceaie che zice de Palcic: — Se ver, ţi-l voi vinde. — 

— Căt ăţ voi da pre ie? | 

— Lăhco na rem pogodi. Daţ-ăm î-tajen de rub!'i, Vaal 
voi da şi purtaţ-îl chia. —- 

Şi vindut-li-l-av şi dat-ăl'-av î-tajend de rubi'i pre ie şi 
vlat-ăl-av chia şi pus-l-av ăn: jep. 


Şi c-av cela tirgoveţ facut-a un cus de cale cu ie ăn SD. 3: 


- Atunce che li s-a onesnajit (ali: poserit) ăn jep şi che V-av jep 
proghrizit (şculiţa facut) şi chia je -av scapat. E omu che n-av 
“ştivut şi c-av chia mes far de ie. 

Atunce che s-av acela Palcichi stisnit (ali: “pus durmi) la 
cale, ăntru iarba. Şi atunce, ro doba de nopte, che ă-viru trei 
lup şi acela Palcic che la zice: -— Cotro voi mejeţ, fraţ? —: 

— Mejem furavei. — | i 

— lo va meh ajuta. Rem noi îi patru. — | 

Şi lupi zicu: — Ne, che tu-ş mi Ade cu 119 li ine „te 
vor ucide pre cale. — 

— 10 me voi prohuli ăns prin saca şcul'iţa. — 

Şi ie c-a mes cu iel'. Atunce c-a verit la un cmet, la o 
ştala şi atunce che l-av trimes lupi prohuli pre sub pragh. Şi 
ştala av rascl'is dinuntru. Şi c-av Za a, de tota gura: 
— Carle bo veţ?Veţ negru ali ab? — 

Atunce un lup P-av zis: — Nu'vichei! Vle-ţ cela ce-i mai 
marele şi mai gras. — 

Şi c-av vlat î-mai muşat băc şi che l-av afara zăieli eii. 
Şi chia ăn codru cu ie mes tuspatru. Şi'ie che zice Palcichi: 
— lo nu va niş de ie ăntrebu, nego jelideţu (ali: ştumigu). 
Cea ato ăi tot a vostru. Mie va jeludeţu rabi. lo voi ăl vla che - 
voi durmivei ănuntru, — | 

Şi vlat-ăşi-a jeludețu. Și c-a mes ân ie durmi. Şi cănd nu 
s-a sproberit dorme înca şi astez. 


Spusa ăn 15 Setembru 1928 de Anton Turcovichi (22 al; 
Nr. ale case 76) din Jeiăn. 
| 


Cum ăi ăn yJeiăn 


_ Ancea nu creşte ulica, ni costan'u, ni smocvi, ni broscva, ni grozdi. 
Ai previşe race. La susedu ă-crescu grozdi, ma nu potu dozori, che-i pre- 
vişe race. —— (Jeiăn 12/9 1928). 


Maia ce-av tot vezut 


O vota c-av avut o maie şi ceaia în fecior. Şi c-a vechi 
avut cătra zece şi doi (ali: dvanaist) an”. Şi che l-av tremes 
la vaci. Fecioru c-a verit sera acasa far de vaci. Şi che-l' „zice 
ceaia: — Mali, iuva-s vacile? — 

— Plerdut-am-le! 

— Prende ? 

— Cole-n codru... — 

Atunce ăl-au ceaia poşnit 
bate. Fecioru au scapat chia 
afara. E ceaia-u dupa ie mes. 
Pac li s-au ascuns în ştala. E 
ceaia av renche mes. Fecioru-au 
nazat în casa scapat. Cotro se 
va Ti fecioru scunde ? Su patu 
alu ceaia | 

- Cănd a mes ceaia şi maia 
durmi, av brişcula lucrat. Şi ia 
cănd a finit, maia zice: — Am 
vezut tot ce-i pre pemint | — 

„E fecioru ascuta: de su -pat: 
Şi atunce fecioru zice: — Maio, 


„ai şi a nostre vaci vezut?! — - 
Mate Turcovici Rade cu mutara i. : ATi : 
(Litrateit ân 8 Pangustichiu. 1927) a E iel = Ep: Lui ustraşit 
şi zasramit. Şi che ceaia zice: 


— Mali, iuva-ş? — 


— Ancea ll 
— Ce che n-ai mes vacile ceare? —: 


E fecioru-l zice: — Ante. maia a zis. c-a vezut tot ce-i 
ie, pemint. Şa şi vacile nostre mores fi pre pemint... — - 


Spusa ăn 15 Şetembre 1928 de Mate Turcovici Rade 
din Jeiăn. 
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Dujnicu de po de şold 

O vota a fost doi cun'az. Pac av ur celvetve zaimit po 
de şold. E cela siromahu nu V-au avut dende turna. - Cela-atu 
ăl-av silit neca-/ torna, che-l va tinji. E n-av avut dende. Pac 
au se omislit şi zis le mul'are: — lo ştiu ce voi! lo voi me 
face mort. Pac me veţ duce ăn besereca, ăn şcrin”e, şi me veţ 
veghl'a. lo me voi face mort. Pac va cela om misli c-am io 
murit şi va ii chia dela mire. Pac nu-l voi io plati cela dug. — 

Verit-au taţi cu nopta ăn besereca şi av zis taţi uratve : 
— Ce rem de cesta om face? — | 

E în tata fost nov. Şi P-au zis cel'i alţ taţ: — .Na,. ămna 
tu cu cesta cuţit de cela mortu om odreji (ali: tata). | 

Atunce au cela din şcrime se scocit, e taţi au toţ chia 
scapat de frica, che au mislit che-i cela om mort. Atunce au 
cela om poberit toț pinezi ce-au taţi avut şi av raspartit cu cela : 
atu om a cui a fost dujăn. Atuncea ăP cela om - cuvinta: — E 
torna-m acmo cela po de şold ce'mi-ai fost dujăn! — E taţi 
au dela ocna ascultat. Şi av zis: — Avzi, avzi căţ omir ăs ăn 
besereca, căt am noi pinez avut, înca n-a verit ni pre sachile 
po de şold! — pă să 


Spusa ăn 15 Setembru 1928 de Ioje (alu Mate) Marmelichi 
(16 an'; Nr. ale case 22) din Jeiăn. | 


Cel'i din Mune 
Nu-smo noi pravi (ali: bur) priate/ cu cel'i din Mune. Ceri din 
Mune ra rad a nostre jensche, che la se deştre vedu. 
Ăn Itu ăs 20 muler din Mune. = (Jeiăn 8/9 1927). 


*% 


Ceşchi doi ca! ăs iaco miîrşav. Aru tămăn gospodar. Gospodaru-i 
din Mune şi-i muniit che av a sea maie limbe vindut. — (Jeiân 12/9 1928). 
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Ce n-a piseit!) Mate Turcovici 
„din Jeiăn ăn 22 Marăciu 1928 


ditai CNAA ae la ar 
aa at i e RENAL pf 
Lig Liei ace „cca 
LI A pie 24 


7 dragi moi priatel' acmo n-avem 
micacov. previ, ni misa ni proevi, 
nego mușat va rugam neca na 

în iza irenieief dela voi. 


Pila, Oci veri, ep 
„Cu D0i și cu vosta mul are 


91. Curcooic 
AA estveni dle 
coat di rece m Di Meda 
Apă carii- 


D M. Turcovici a spus şi uru atu a piseit. 


7 
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Cum av jensca sudnicu cu oşorele abatut 


Un grof av avut un fil”. Şi cela fil” se re fost rad ănsura.: 


E ceaia-l' cuvinta neca nu se ănsora che-i tirer, che-l vor jen- 
schele privari. Zis-ă/-av neca aşava jensca afla cara avure 


aba butiga... Pac ăl-av ceaia zis: — Ămna tu sub riost 


saca zi do ure, pac te nazire 
cara avure aba. — 


„Cea-v avzit o maie şi 
av avut o fil'e ubojna, sirota. 
BoPe ia-n butiga cumpara po 
de chila de aba farira şi l'-av-o 
namajit domareţa. Pac av-o 
tremes neca meje pre cela 
most oci şi cole şi neca mu- 
şat roba derupoi o miîrvița 
in sus dvigne, che ra cela 
asir ce-i sub most vede Che 
are ia aba. | 

Şi dezulidiă C-are aba! 
Atunce-av fujit (ali : tirlit) sus 
pie most vo ăniurba. Pac ăP 
zice: — Ver tu mire vila? — 


— Voi, se ver tu mire, 
ma io săm siromaşna. - 


„MuPare din Jeiăn 
— Nu face niş. lo-i tire  (Litrateita ăn 12 Set. 1928) 


toturo vla. — 

Şi iel' a mes scupa na şpas. Şi ase av cela tireru lucra... 

Ceaia av vezut che-i a lui fiPu negru sub'octi şi-P zice: 
— Ce tu, sincoslucij 2 — - 

— Ceaio, io mi-am fraieriţa aflat, che me voi ănsura. 

— E ai tu vezut, are aba, ali negra? — 

— Aba, abal — 

— Bire-il! Caut neca nu te anda privares! Pac ăm 
ver spure |se ate aba. — 

le au cavtat. Tot are negra! x 

— Ai tu vezut che ț-am io zis che te vor privari 2! Acmo 
vo moreş lasa şi căte vote ai tu cu ia fost, plate-l' bire. — 

1 


pă L 
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le l-a platit e maia le fete a mes tînji-l pre sud. Cănd a 
verit na sud, toţ scupa, sudnicu av zis: — Bem bire-il! le t-au 
“platit ; vişe n-ari niş cu ie. — 

E maia, şegava, av avut cu roişu faţolici şi Eu oşor. Pac 
au zis alu sudnicu: — Gospod sudnic, staț o. mirvița, va voi 
io “cu cesta uşor buşi sub a vostru oclu; veţ vede cum va va 
negru ramare. — 

la av .pus 'oşoru ân cela roişu faţo şi av sudnicu sub 


SEA ăn faţa buşit. Pac av zis: — Vezi tu, sudnicule, cum ăţ 
ie iai negra ! -Staţ va voi io înca o vota buşi sub cela at 
ocbu... Acmo vedeţ cum ste negru voi!... Căte vote av fe- 


cioru Dus a me feta cu a sel' oşore! E i-om samo voi doi 
vote, şi-ste negru. More a mele fete (ale fil'e) negra butijiţa fi! — 

— Şi niş ato, neg ie se mores ănsura — av sudnicu zis. 
Şi s-av ănsurat, şi astez ăs vii se n-a murit. | 


Spusa ăn 15 Şetembre 1928 de Mate Doricici Martinina 
din Jeiăn. 


PI Caii din Jeiăn 
(Litrateite ăn 13 Set. 1928) . 
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Jenschele ... 


| Jensca vera-i aşava: Ur jos, ur (ali: at) sus! C-are şup'u Cap. Nu-b 

pote ăn cap obstani. — (Jeiăn 13/9 1928). 

tate i a pg ME E. | | 

Se veţ mulara ave:moreiţ cu ia ţire; se.nu cu ia țirureţ, va va chia 
zdreni, — (Jeiăn 15/9 1928). 


A Ș zi 
. 


Ceasta ste voi jenschele strimbe, che-i tămna vreme,-che previşe cu 
crelutele jucaţ!:—- (Jeiăn 15/9 1928). Ş 


Jenschele aru luni per e scurta paminte. — (Jeiăn .15/9 1928). - 


Ge se-n casa zapustita dogode 


e vota av fost ăru codru o casa, Pac ăşi-av 'în ia louţi 
spravit ce-av acaţat şi ulovit. E în cea casa s-a văvăc 'nuşta 
avzit şi rompeit. O sera -av. ramas ur cira cuhei. ŞI nuşte- Ja 
viche din dimbac: —. Spusti-me-voi l.— 

„E atunce-av loveţu chia scapat de frica. Şi av spus cd 
atore lovţi-— fost-a trei de iel' — ce che s-av avzit din dim/ac. 


Pac av zis cela atu: — Asera voi io ramare cuhei! — Şi av 
ramas cela atu. 
“Tot rupoi nuşte viche: nl diml'ac.: — Spusti-me-voi ! — 


E cela lovăţ av rupoi Chia scapat. Pac av zis cela tireru 
ăi che va ie ramare: asera cuhei cira. Şi av ramas. 


Tot rupoi. nuşte viche '-din  diml'ac: — Spusti-me- voi | — 

E cela lovăţ ăl odgovore: — Spuste- te, ma, samo nu te î în 
pimata (ali: ola)! — 

Înca-! viche: — Spusti-me-voi! — Pac s-av 'spustit o 


bedra de om. Atunce s-au Tupoi -cea . ata. “Rupoi viche nuşte : 
— Spusti-me-voi! —. 
E ie rupoi- zice: — î024-Sbiiro 4 nu-mi-te în. 'pintatati 
Pac s-au spustit omu 'totile! Şi s-au atunce cela loveţ 
„rasiadit şi zice: — Cire-ai tu. straşit?- Ali ce- -Ş, tu 2 — | 
— lo săm ancea! Ceasta casa-i a me! Ăn ia nu cuteza 
niciur fi! Şi ămna chia dinuntru, che se a :mev fi! verire, cu 
devet capure, mai mic cus de urecl'e va de tire ramare! — 


“Spusa ân 15 Şetembre 1928 de loje Marimelichi să an) . 
din Jeiăn. 
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Macica și şoreciu a scupa tras... 


Avut-av grofu o file şi ia se re fost rad merita. E ceaia 
cuvinta: — Ari.înca vrema tul! Nu te ver înca merita. — Neg 
I-au aşa zis: — Ămna pre svit, ver vede cum svitu jivel! — 


Mate Doricici Martinina carle ştire 


căta ştorii 
(Litrate't ăn 17 Şetemberu 1928) 


Şi ia av verit acasa pă- 
metna : av zis che nu se va 
înca merita. Şi ceaia vo ru- 
gat neca se merita. la av zis 
che nu-ş/pote afla om, che 
nu vo pote niciur face neca 
se ărde. Şi av-o tremes iuva 
a fost muzica, banda, ple- 
sure... Niş n-a valeit! 


Avzit-av cea un tirer, un 
fecior siromah. le av zis: — 
lo voi-io face ărde! — 


O vota fost-a cesta ma- 
rele plez; ceşchi bogataş, toţ 
a fost cole, che toţ re fost 
vo rad via. E cela fecior îş-a: 
vlat un mic vozici. Pac av 
napregnit (ali: su vozici pus) 
macica şi maciăcu, e direnche 
şoreciu şi ştacoru. Şi av ie 
mes printre cela plez cu a. 


sa caroţa şi cu a sa blaga. Muzica tota s-au ustavit şi plezu 
şi toţ ceşchi s-a poşnit ărde. Şi fila 'lu grofu s-av iaco ărs. 
Atunce av cela fecior zis: — Vezi tu 'cum voi io fina (ali : 
muşata) mu/are şi bogata ave! — 

Şi cel'i al ăn plez iadni pre cela fecior ca şi draci a fost. 
Ali ie toturo s-a dupa ia ănsurat. Şi astez ă-scupa jives... 


Spusa ăn 16 Setembre 1928 de Mate Doricici Martinina 


din Jeiăn. 


Stoa 


Ate stvar din yJeiăn 


De cele piciore de renche îs buri boli de sta, ma de cele de dirapoi. ai 
nu-s buri de sta cînd se farecu. Trebe ăn Vubiţa- -l pure. Pac va sta aturicea 
mai rad. — (Jeiăn 7/9 1927). 


% 


Cănd omiri puru tabac ăn gura, cea se cP'ema chica. E cănd dveces 
(ali: cu gura lucru), atunce ăchiches. Căn. omu pure tabac ăn gura, nu- 
dinţi doru. — (Jeiăn 14/9 1928). 


Cân se caşu face, se eta Antru lapte pure, — (Jeiăn 14/9 1928). 
% | 
Avocaţi aru bure britvi de bri! — (Jeiăn 16/9. 1928). 
RI, 


Omiri se ciudes căn noi cuvintam âşa rumun'schi (ali: jeianschi) 
E niciur nu ănţelege căn cuvintam. — (Jeiăn 13/9 1928). 


Birdasa şi Ciîrpan 

O vota-v țesaru din Dunăi vrut fi ăn Tărst. şi „meje_'ie 
pre Cale 'c-a sa 'caroţa şi c-a set gheneral. Când cole îro cus | 
de cale, vedu che ă:staie în ca şi în om la ie. E cela ce- au. 
calu avut, ie-av sare gonit cuntraband. Şi ie au se ustraşit che 
finanța vire, che ăl re lăhco acaţa, che n- are. vişe. țait se “de 
ascunde. Şi ie au ramas aşa, părl-au caroța cia verit. Atunce 
au fost mare ne. Și n-au putut niş (drugace), neg au vlat calu 
şi tot scupa ce-au fost pre Ca ăm braţe şi pus-av din cale chia. | 
Țesaru s-av ciudit cănd l-av aşa iaco tare vezut şi l-av în- 


trebat: — Dende-ste voi? Ali ce-ste: Voi de ur? — 

E ie av zis che-i un siromah cmet şi che se munce Şi 
jive cu ceaste stvar aşave: — lo săm dela Sveta Troiiţa (cea-i 
vărde L'ubl'an). Cirpan ăi a mev lume. — 

E ţesari, — .Câtro meji tu cu cesta ca, ali ce ari? — 

le av zis, av minţit: — Gones 2 foii e 

Atunce av zis-ă/ țesaru: — Ce ver acmo cu grese, căn 
ie iarna ? Gresele ăn iarna vor pucni; nu-s bure ăn iarna. = 

Atunce av ie zis: — lo am le uvit ăn muşl'u; nu vor 
pucni.. — a! | 

— Ben'! Lucra cum poţi şi jive renche. — Atunce au 


ţesaru mes Chia şi av mes acasa. 
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E ăr-a lui dirjava av osta fost. E a lui osta av dela în 
iaco tare om tota cadaveit. Lu cesta zmaiu îost-a lumele Bîr- 
dasa. Atunce ţesaru au se c-a sel' gheneral ăntrebat: — Ce rem 
acmo ? Tot na va dracu vila! — E lu țesaru a verit ăn cap de 
cela om ce-av grese gonit pre ca şi av Calu putut purta ăn 
braţe. Zice ţesaru ăns cu sire: — Cesta more fi bur! Pomo 
din ie! Morche che ra ie bur fi de cela om uvirni (ali: primoii, 
mai iare fi). — Ţesaru av zis che-i triba din cela om .pisei,. 
ce che ra ie face ali zice. Căn che-i aşa tare, morche va fi 
mai tare nego Birdasa. Şi au tremes din ie.: 

“ Verit-au Cîrpan la ţesaru. Şi țesaru alui zice che-l va 
nuşte-ntreba se-i mogiche (ali: se se pote). Atunce av zis cela 
che neca-l' zice ce ra rad. Şi ţesaru zis-ă'-au che-i osta şi 
Birdasa che-l va tota dirjava stuci. Se ra fi ie bur de cela om. 
primoji. Atunce V-au zis cela che se Auiz *— Ben — zice — io 
me ufes, se-m veţ da bire mînca şi be. — Atunce ăl'-au ţesaru - 
dat în me de poidi şi în fole de vir şi în. cuptor de păre. le 
s-au namîncat şi napit. Atunce ăntreba ţesaru s-are bura orujiie, 
sabl'e şi ce ie rabe. Țesaru ăl'-au. aratat sabl'e şi ce-av ie vrut. 
Ali ie av zis che cea nu-i tot.niş. Ăntrebat-a ie se aru covaciie. 
Şi țesaru V-au covacia aratat. le av vlat fler căt ra doi omir | 
purta şi în băt cu ce-au trei omir tucit. Atunce ş-av ie ăns 
sabl'e facut. Cănd av ie sabla facut av ăntrebat  ţesaru s- aru 
bur cal. Pac l-av zapel'eit ăn ştala neca-ş zbere “cumile ca vă. 
Atunce av zis cela om che ceşchi cal nu-s de ie. Pac ăl- av 
dat țesaru ăns a sev ca. Mes-a iel' scupa ăn ştala. Cea vota 
av cesta-istu calu de coda acaţat şi ca şi un maciăc şi afara 
stegnit. Şi zice: — Ni cesta nu-i de mire! — le av zis che cea 
nu-i niş caşi ni cel'i al'ţ. Alu ţesaru a fost ia Şi ruşire, c-a 
mislit che cesta om nu va. niş face. Ali cela om av zis — 
— lo voi îi dir-a me mirţina (ali: dir-a me cobilina)! — 

Atunce ie meje acasa şi c-a seu ca vire nazat ăn Dunăi. 
Țesaru l-au aşteptat şi cînd aşava cobilina vezut av ca şi ja- 
lostăn fost, che ie nu va face niş. Ali Cirpan av zis che meje 
acmo u lime lu Domnu. Şi ie ăP-au aratat craiu iuva-i cela 
Birdasa. i Ai gi 

Atunce-au Birdasa ie zapazit. (ali: vezut) che î-vire în 
protivnic a lui, ali pre tămăn ca. Şi che se Birdasa ufe che 
nu-l va niş face. Atunce cănd a verit cela dela țesaru . „la ie, 
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ăl-av ce pozdravit şi: ăşi-av mărle dat. Cînd au Cirpan stisnit 
Birdasa, ăl'-av de sub tote ungl'i sînje ieşit. Şi ă-misle: — Mai 
tare-i ie nego io! Ali ie-i din selişte; ie-i neănveţat în ceste- | 
stvar! lo-l voi cu şegavia! — : AT: p | 

„Cînd av iel' ăş zis ce vor lucra, s-a poşnit ie”. abate. 
Biîrdasa au cu sabla mahnit. Cîrpan ăP-av lemăn. pus ăntre.. 


„sabhe e sabl'a alu Birdasa s-a. - d 


acațat ăn lemăn. N-au vişe niş 
putut face. Atunce au Cirpan cu 
sabP'a ie mahnit şi V-au capu 
oţecit. Şi Cirpan. a vlat capu alu: 
Birdasa şi dus-au lu țesaru. Şi 
țesaru a fost zadovolân (ali: de 
bura vol'e). Şi l-au ăntrebat: 
— Ce rei tu rad? lo-ţ voi da 
cegod ver; şi a me file 'de 
mul'are. — | 
Atunce ie av zis che nu va; 
„cănd che nu s-av: părla acmo 
“ănsurat, che nu se va ni cu fila 
alu ţesaru. Atunce în gheneral 
a fost iadăn pre ie: — Cesta-i 
în prost om! Ce va ie c-a 
Vostra file!? — 
R E Cirpan ar odgovore: — 
Cum se lăra torce ăn Jeiăn Prost ma bur de oste, gospo- 
(Litrateit ăn 13 Setembre 1928) dine gheneral! Cautaţ se nu reţ 
| şi voi ca şi- av Birdasa mes! — . 
Datunce Cirpan av zis alu țesaru: — Nu voi io niş dela 
i, ţesare, neg voi mie ăm potpiseiţ che io poc renche-cu 
sara ămna cuntraband, che io n-am, niciovota grese, neg sara 
purtat. 


ie a rencne cuntraband lucrat . 
| 


Spusa ăn 16 Setembre de /andre Turcovichi (47-an'; Nr. 
ale case 76) din Jeiăn. 
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Frica alu dracu PR mul! are... 


O vota c-a mes în om dupa mul'are, che-ş va: ur are 
ceare. Şi c-a verit ă-ro pol'e muşata şi pocusita. Şi che zice 


cela om: — Ala muaro a me, muşat ăţ ie ceasta pole po- 
cosita ! — | | | 

E ia che l-a odgovorit: — Nu-i ceasta cosito, neg 
strijito ! — 


— Cum cănd ceasta se vede che-i cosito?! Che se zari- 
zele de cosa conoscu! — 

Şi iel' che mergu pre cale năspored. Omu-av fost ăn sile, 
e ia afara din cale. Şi ia che l-a atunce doi jajete sub ocl'i 
stegnit: — Nu vezi che ceasta pole-i strijito? — 

le, che ne. Şi atunce ia che-l” zice trei vote: — Striji, 
striji, striji! — | | 

Atunce che mergu chia renche şi mulara che li se ăn 
ocl'i văvăc nazire omului. Atunce mulara c-au ăn gropa cazut, 
che gropa fost-a 'ogîrnita cu muşPu. Şi omu c-au chia acasa 
mes far de mutare. Şi omu che meje ure do zile. 

Şi c-a mes nazat vo ceare. Vlat-che-şi-av în conop cu sire 
şi c-av conopu ăn gropa Zacaleit. Şi atunce. c-au conopu ţirut 
omu, părla c-av conopu se otegnit ănuntru. Atunce c-av ie pi) 


natezei sus. Cînd a verit la vîrhu de gropa, tot che! Pi -ţire 
dracu de conop! Şi che-/ zice: — Zvuce-me afara, tai i -ari 
frica niş de mire! Pac rem fi fraţ po Bogu. — Şi che P-av zis 
dracu: —. Cire av tire dopel'eit anci? — 
— lo mi-am verit mubara ceare, che mi-av ăn gropa 
cazut | — i i | 
E dracu: — lo-m fost cu ia ănuntru! De cela crai ce-av 


la mire-ia şezut, săm totile ab! Ociuvei-te Domnu de ia! Tu 
ai mire de morte spasit. lo voi — zice — ţie o mare stvar 
face. — 

Atunce c-av dracu un pumăn de iarba otchinit şi atunce | 
c-av-o dat acelve om. Şi dracu che zice: — lo — zice — ştivu 
la un țesar che n-are neg ănsa o file. — Zice: — Io meg 
acmo la cea file; voi în in îi. Niciur medig nu va vo ozdravi. 
Cîn tu veriri cu ceasta iarba, tu ver mire din ia afara zdreni.— 

Atunce c-au glasu pucnit che-i fila lu țesaru bolna şi 


= VO 


c-au toţ mediji verit la ia; şi colidrițele şi bişcopu şi preuţi 
“c-av-o blagoslovit che-l va fi mai bire. Şi atunce c-a verit 
cela om cu cea iărba ăn cea craPevine. C-a verit la maia Lei, 
la ţesariţa şi che-/ zice: — lo voi-o ozdravi! Ce-m veț da? — 

Atunce maia, mai hitro ce-a putut-tirli ăn cea soba.iuva. 
a fost mediji şi cu cea fi!a bolna. Şi zice: — Anci — zice — 
ie-n medig che va vo ozdravi! — 

Și c-av ţesaru la ie verit, che-! va da po de craPevina, 


Casa din Jeiăn 
(Litrateita ăn 15 Setembre 1928) 


se vo ozdravire. Şi ie c-a mes ăn cea cambra la file şi dracu 
che zice din ia: — Ai verit, frate? — 

cuc ja) SSE | 

— Acmo — zice —. io voi ii afara denci. Ma nigdar vişe 
nu dupa mire veri, cotrd io mester! — 

Şi atunce c-av vo ie ozdravit acea îil'e cu acea iarba 
ce-av avut. Şi dracu c-av din ia chia scapat. Dracu c-a mes 
ăn ata craPevina; ăn ata fila lu țesaru c-a mes. Şi atunce cel'i 
doi che s-av ănsurat scupa; c-a fost zelu la țesaru acela om. 

Și rupoi c-a pucnit glasu che-i o îil'e de at ţesar bolna, 
priatel'u acestve ţesar. Şi atunce cela ţesar c-a piseit.celve ţesar 
che are ie zet în marele medigh; che-l rogha neca i-l tremete, 
che-l va fila ozdravi: — Che-ra me dirjava n-am niciur aşa 
marele medig ce va vo pute ozdravi. — ! 
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Şi zis-c-av acela țesar aselve zet:: — Zetule, a mev priatel”, 
cela şi cela țesar, ămi-a piseit che te rogha, che neca mej - 
părla ie cole, che-l ver şi a lui fil'e Pădrayi, ca şi aia ta 
mul'are. —. 

Zice:. — Nu meg, che ainiiisetipeaia! chia hitit ceale 
medijii. — 

Atunce che P-au acela țesar nazat. otpiseit che more veri 
cole, che va osta pre ie pure şi che-l va driava unisti. Şi ţe- 
saru che şi-av zetu prisilit che meje. Şi mes-c-av. | 

Cînd c-av cole verit: — Ai — zice — verit, a mev priate'? 
— che P'-av țesaru zis. i | 

— Aml — 

— Fila — zice — ăm ie iaco bolna. Te roghu se-m rei 
tu pute-vo ozdravi. — 

Şi mes-c-av la ia în cambra şi che l'-av dracu zavichcit : 
— Cire t-a oci tremes? — 

— Verit-ăţi-am spure c-am mul'ara din gropa zvadit...— 

—: Tămno ai facut... — Şi atunce dracu au de frica chia 
scapat din cea fil'e! Şi fila c-au ozdravit atunce. 

Şi dracu c-au ăn mare scapat, che nu va nigdar vişe ăntru 
omir veri. Şi vechi nu l-au niciur vezut deatunce, ES oa, Vi. 
filele ozdravit! 


Spusa ăn 16 Setembre 1928 de Anton Turcovichi (22 an! 
Nr. ale case 76) din Jeiăn. 


Parcoliţe 


Cire n meje pre Lozi ănveştit ân bucva (ăn coja de: lemne) ? 
[Viru ăn sud (ali: băciva)] 


„Carle cănta cînd toț omiri plăngu ? 
[Prevtu la zacopeit, la miîrtvâţ]. 


"Cum hladu privare!... 


O vota c-a fost în om şi o mub'are. Pac cela om che-va=vut 
mica (potriba). Atunce cea mulare.-nu lav rad avut. Şi l-av 
zdrenit chia. Şi ia a fost însa. i 5 ma 

Pac au o vota verit în pă&- 
clar. Fost-av sera, ali n-a îost 
iaco şcuro; a fost lura. Pecl'aru 
meje la zidu de casa pişa. E 
cea jensca a fosi ăn ocna şi 
cavta jos. Vede hladu de potriba 
pre zid!... Atunce ia av mislit 
che-i cea a lui, cea mara şi 
ăl-au cPemat la sire c-av zis 
ănsa ia c-are bura, che-i triba 
alei aşava... | | 

"le a verit sus. Pac P-av 
zis: — Ver mire vla? -— Alui 
a fost ruşire, che ie a fost pe- 
cPar e ia bogata. Şi ie av. zis 
che nu va. Jensca l-a silit che a 
plai â: — Che ŞI tu-ş bogat! — “Anton Sancovichi (27 an”; Nr. ale 
Şi l-av zis: — Noi na rem » casei 46) cu crampu 
văl'e ănsura. — (Litrateit ăn 15 Set,.1928) 

Şi s-av văle, văPe ănsu- | a i a d 
rat! Cînd megu scupa durmi, “ie n-are nego -mica potriba |! 


Atunce l-av ia ăntrebat, zice:.— luva-ţ ie cea mara ce-ai cea 
sera avut! — i 

E. ie :u-3 lo . n-am neg ceasta, 

Atunce ia l-av zis: —  Marş atâri) Au: -Ş în siromah Per. 


clar. Bol'e peclei | — 


| Spusa-ăn 17 Setembre 1928 «dle Anton Sancovichi 65 an”; ii 
NI ale case 28) din Jeiăn. | 
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Bura mul'are 

O vota av fost în grof tirer. N-au fost însurat. Atunce 
V-av zis familia: — Din ce nu te-nsori? — le av zis che se 
va însura; che va vla cara l'i se mai maianche dopadire. 

Şi meje o vota în lov. Pac vire în codru la în om ce-a 
lucrat cărbur. Alui a fost iăco sete. Pac au întrebat neca-l' daie 
0 mirva apa be; Şi cela om av lucrat; n-av avut cînd ii aduce 
apa. Pac au clemat fila a sa neca aduce celve grof o mirva. 
be. Fila av adus. Cînd av o ie vezut, li s-av cea feta dopadit. 
Pac ie av mes atunce acasa şi văvăc av de ia mislit... 

Atunce av mes o zi înca cole şi av întrebat cela ceaie de 
cea feta c-au ie: verit la ie, se-l' va da'a sa file che se re rad 
însura dupa ia. Celve om au fost ruşire cînd a verit în grof la" 
je în codru, che se va nsura dupa a lui file. Şi l-av zis: — 
Nu tu mire ave za norța! Tu îş în grof-e io săm siromah. Tu 
nu ver vla a me fil'e. — D | IM i 

Grofu, che va vo vla iuşto! Şi av zis: — Voi n-aveţ 
şcirb de cea. Io voi tot cumpara ce fure triba la însurat. 

Atunce av zis siromahu che neca se-nsora dupa ia... 

Grofu av mes acasa şi av cumparat tot ce-a fost triba. 
Şi-av tremes cole ceale stvar ce-a fost triba ale fete. Datunce 
ie av spus le: maie şi alu ceaia che se va însura. E n-av spus 
dende. Şi av tremes din ia cole cu caroţele. Pac av-o dopel'eit 
acasa. Şi se-u însurat dupa ia... 

la a fost iaco bura. Şi fost-a cu ia doi-trei al; pac l-a 
facut în fecior şi o feta. | 

Datunce ăP-av toţ cumpan”i ce l-au conoscut cuvintat: — 
Nu-i muşat che s-av însurat în grof dupa o file urve siromah 
ce lucra cărbur în codri! — Deatunce a lui a fost ruşire de 
gospoda. Pac av zis ale mul'are: — Mutaro, tu nu ver fi d-acmo 
renche a me mul'are; tu ver fi mie ciihariţa în cuhn'e! — Mu- 
Lara n-av zis niş, samo av raspulat cea muşata roba de gro- 
lia şi av mes ăn cuhn'e lucra ca şi cuharița... 

Au lucrat osămnaist (ali: deset şi opt) am”! Atunce ăP-av 
zis o zi: — Tu mul'aro, măre scuhe bura merinde, che măre 
me. voi însura dupa o ata feta! -— 

Mulara n-av zis niş, nego av scuheit tot cum a fost triba. 
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Ata zi av dopel'eit la sire în casa cea ata feta, dupa ce 
s-a vrut însura, şi cu în muşat fecior. | 

Meje la mul'ăre şi zice: — Mularo, io me voi însura dupa 
ceasta fetal! — Mulara nu zice niş.... Când vede che tace, âl” 
zice ie: — Mularo, i-o m-am însurat dupa tire între acăta an'l... 
Pac îmi-av cuvintat toţ a mel! priatel”: che nu-i muşat ke m-am: 
io însurat dupa o file de ur ce lucra cărbur.. Atunce io t-am 


Jeiănu (Litraisji ăn 15 Set. 1928) - 


pus î în cuhn'e lucra. Tu n-ai niş zis, nego ai lucrat reiiche şi 
văvăc bire... Pac am cautat ce ver tu zice cînd me io însurar 
dupa ata. E tu n-ai niş zis. Tu-ş acăta bura che n-ai nicad niş. 
zis! Acmo io ved che ăş tu acăta Dra e aia Şi ceasta fela ie a. 
me şi a ta fibe şi cesta ie a nostru fil. Mie nu se-i triba dupa 
ata însura, că-ş tu acăta bura!... Acmo vişe nu-m ver fi a me: 
cuhariţa ; ver fi a me mutare ca și manche.... — 


Şi datunce av vâvăc scupa fost şi cu a ser fecior . .. 
| 


Spusa în 16. Setembre 1928 de Anton. Sancovichi (35 an 
„Nr. ale case 28) din Jeiăn. 


Pe AA 


Muzica cu fraieru ănuntru 


-O vota c-av avut un cra! şi o craPița o muşata (ali: fina) 
fila. Pac c-av co de a lui case trecut soldaţi. Şi che s-av cel'a 
fete în soldat dopadit; şi c-av ia: zis che-l va ia vila. E cea 
maie şi ceaie av zis che nu va ia soldatu vla, che neca-ş at 
atla. Cea fil'e av zis che nu va ia at nego iuşto soldatu. E cratu, 
che-l va cumpara cegod va, che se nu-l vlaie. Ia av zvolit che 
va muzica. | 

Atunce c-av mes din cela soldat; av ie doslujit soldatia 
şi ie av verit la cea feta lu craPu. Cea feta l-av zapel'eit la cea 
muzica şi ia l-av în muzica zacl'is. Şi atunce ia av mes din a 
sev ceaie, che neca meje vede cum che muşat muzica sfire. Zice 
feta: — Cea muzica ănsa stire. Cumghod zisereţ, aşa va sfiri. — 
Atunce ceaia av zis che muşat sfire, che va vo ie cumpara a 
seve file. . | 

Şi atunce av cea muzica dus în cea cambra iuve a fost 
fiVa. Şi ia atunce a fost iaco ocorajna (ali: vesela)... Şi ia av 
„atunce -urdineit che neca-l porta duplele porţion, — :neca-! 
porta a doi de ie! mînca, Che are ia iaco petit (ali: voPe) de 
mînca, cum che muşat muzica sfire. Pac cănd av -mes decla 
jos, che av ieşit din muzica cela fraier şi :c-av ie atunce ur şi 
at mîncat; e iel' che s-av polubit...- Şi che av ia ramas ăn 
Sârcire., .. Mi i- 3. ml | 
„Şi cînd av ia vechi fost de obabi, av zis che nu Pi se 
vechi muzica dopade; che va vo vinde. Atunce âv ceaia zis: 
_— Bire va firm o vinde. — | 

__ Şi cela fraier alei misle prende va fi chia ;. che V-a fost 
irica de craPu. Şi atunce P-av zis cea fraierița che neca nu-l: 
je frica che-l va ia în muzica pure şi che-l vor chia duce cu 
. muzica. ni 

„Av ia tremes din ceaia che vor muzica chia duce. Şi cela 
ceaia a verit cu hlapţi în cambra le file şi av muzica chia dus. 
Şi atunce av cea file mes şi ia cu ie! în cea butiga dend-av 
muzica cumparat. Şi av ia lu ceaia zis che va muzica drugace 
napravi. Ceaia av mes părla afara. Şi cînd av mes ceaia afara 
av cea fil'e fraieru spustit din muzica afara. Şi cela fraier s-av 
atunce ascuns în cea butiga. Cînd ceaia nazat vire ia zice 
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— Ceaio, io am ceasta inuzica drugace nacinit; acmo va “sfiri 
cînd io navinir (ali: vîrtir) şi acmo rem duce rupoi nazat.. 

Şi hlapţi şi ceaia ducu muzica nazat în cambra le file. şi 
fiPa-v zis neca nu-P'vişe 'nego în parţiun portu, che n-are vişe 
“aşa petid. de mînca. Şi ceale decle nu P-av vişe, nego de ur 
purtat mînca. Şi ia-v atunce Li 


zis declelor che: — Săm io 
nuşte bolna ; che reş şi'io rad 
la medigu. — 


Pac av ceale decle mes 
la ceaia şi la maia che la-i 
fiPa o mirva bolna; che neca 
vo zapeles la medigu. Pac 
av zapel'ait. Cînd a verit ia 
la medigu, l'-av medigu zis 
che ie ia în sarcira |.Atunce-av 
ceaia şi maia scocit pre ia, 
cu cire che ie ia în sarcira. 
E ia zice che-i cu faieru, 
E iel': — luva v-aţ scupa 
spravit căn tu ai fost văvăc 
în- cambra zacl'isa, ni niciur 
n-a la tire verit, nego declele 
ce ţi-av purtat mănca? ! — ia 77 

— Voi mi l-aţ adus şi Covaciu Miho Doricici din Jeiăn 


dus chia! „» (Litrateit ăn 17 Şetemberu 1928) 
— Cum? — | 
E ia zice: — An muzica— zice — l-ai adus şi în muzica 


„I-ai dus nazal | — 

E ceaia zice: — Ben, c cînd ai tu mire privarit (ali.: minţit), 
tu toturo nu-l ver vla! — | | 

E ia: — Che-l voi' vla! Che-l voi iuşto via! Che-l mores 
vla! Ce voi io acmo de mire, cînd m-av scurbeit (che I'-av 
folele facut)! — 
| Ceaia zice: — Neca c-av! Tu toturo nu-l ver vla! — 

Şi fiPa av poşnit plănje şi plănje... Lu ceaia a fost milo 
cum fila plănje dupa a sev îraier. Şi l'-av ceaia zis neca meje 
«din ie şi neca se vlavu. 4 

Atunce fila poşnit-a corajna fi şi meje din fraieru: — Ala 
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tu acmo cu mire! Mi-av ceaia dopustit (ali: volit) che voi io 
tire vla! — | iai 

Şi-av iel' scupa mes acasa la ceaia şi maia. Şi iel' s-av 
atunce toţ scupa pobratit şi fost buri ur cătra at. 

Atunce celva fraier ceaia cumparat tomobilu şi ocoli av 
iel' lapte tras pre svit. | 


Spusa ăn 16 Setembre 1928 de lelena Turcovici fita alu 
Mate Turcovici Rade (20 an'; Nr. ale case 20) din Jeiăn şi pi- 
seita de 


! 


“Octavia Lupu-Morariu | 


E ahmoce am bărsa de ştorii sdeşertat ! 


EUL II nr: 


Di zehvalesc cu bure iirime lu priatelu mev. Dott. Joje (Giu- 
seppe) Belulo(vici), medisu ăn Susn'evifa, che m-av o mărvife 
jutat lucra cesta libru. 

Și inche zehvalese lu sospa Flora Zagabria Glavina (mul'era 
lu Andruţi Glavina) din Fiume şi lu gospodinu capilanu Alexandru 
IT. Burada (flu lu T.T. Burada) din laşi che mn'-a ceale sliche: 
dat de mai muşat ce putur face cesta libru, | i ui 

Și Chiaro_ mușat zehvalesc lu frați noștri Talian' LUIGI VI- 
SENTINI, Podestatu din Valdarsa (Susn'eviţa) şi Fabio Branca 
din Valdarsa şi Ernesto Rotta din Valdarsa, che mn'a fst bur ăn 
lucru mev. i | 


Leca Morariu 


A eg a 
Ci a CAY 


Ctitorii acestei cărţi 
S'a tipărit (în 1.500 exemplare) . fi | Pi 
această carte de căpătâi a celor mai uitaţi dintre fraţii 
noştri din darurile următorilor ctitori: | | 


„DIN ITALIA : 90 lei. - er 
„ Istroromânul loje Cărțulici din Susnieviţa.: 10 lire (= 90 lei). 


DIN DANEMARCA : 400 lei. 


D-ra Hedvig - Olsen: din Copenhaga şi d. Dr, “Kristian 
Sandfeld, prof, univ.: câte 5 şilingi englezi (= câte 200 lei). 


DIN ROMÂNIA : 93.735 lei. 
I. Bucovina: 62.395 lei. 
| 1. Instituţiuni: 39.900 lei. - 

Banca Suceveană (Suceava): 30.000 lei; Casa. de eco- 
nomie a Bucovinei prin d..V. Grecu: 4.000 lei; Bânca „„Mese- - 
riaşul Român“ (Cernăuţi); 3.000 lei; Revista „Făt-frumos: 
(Suceava) : 2.000 lei; Banca Storojneţului (Storojineţ) : 500 lei ; 
„Liga culturală“ secţia Suceava : 400 lei. — Suma: 33.900 lei. 

„+2. Particulari : 22.495 lei. - vi 

„Preotul Constantin Morariu în amintirea soţiei sale Elena 
(+ 1923) şi ficei sale Victoria (4 1923): 2.000 lei; — Dr, 
Octavian Gheorghian, profesor şi dir. de spital! Cernăuţi ; Dr. 
Teofil Lupu dir.: de spital Suceava:; Dr. Aurel Moraiiu avocat 
Cernăuţi şi Eugeniu Varzariu dir. şcol. Româneşti: câte. 1.000 
lei; — Ilie Doboş-Boca revizor şcolar Suceava : 700 lei; — Dr. 
Corneliu Gheorghian preş. la Curtea de Apel Cernăuţi şi loan 
Reuț dir. şcol. Sânt-llie: câte 600 lei; — Dr. Isidor Bodea dir, 
de spital Cernăuţi; listă de subscripţie a d-lui Clementie Bo- 
cancea - prefect Storojineţ; Nicanor Bumbu dir. şcol. Ruşii- 
Mănăstioarei ; Dr. Vasile - Marcu avocat Cernăuţi; Dr. Isidor 


12 
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Miciea subprefect Suedaza! Preotul Constantin Morariu (4 1927) 
Cernăuţi; Ministru Dr, [. 1. Nistor Cernăuţi ; Gheorghe. Paşcan 
dir. şcol. Măzănăieşti şi Eugenia Ucraineţ dir. şcol. Bosanci: 

câte 500 lei; — Constantin Mandicevschi directorul bibl. uni- 
versităţii Ec ateaii 400 lei; — Grigori Halip profesor Cernăuţi : 
350 lei; — Ioachim Ciuntuleac consilier la Curtea de Apel 
Cernăuţi ; Emanuil Iliuţ inspector general al instrucției Cernăuţi ; 

Vasile Mitric dir. şcol. Liuzii-Humorului ; şi căpitan Eugen Po- 

hontzu Cernăuţi : câte 300 lei; — Dr. Alexandru Bocăneţu prof. 
universitar Cernăuţi ; Dr. Leonti Ichim secret. consil. jud. Su- 
ceava şi Preotul Mihai Totoiescu Vatra-Dornei: câte 250 lei; — 
Dr. Romul Cândea prof. univ. Cernăuţi; Arcadie Dugan pro- 
fesor Cernăuţi; Laur Gârbu prof. Cernăuţi ; Dr. Vasile Grecu 
prof. univ. Cernăuţi; Dr. Dimitrie Marmeliuc prof. univ. Cer- 
năuţi ; Dimitrie Naherniac dir. şcol. Arbore; Vasile Olinici sub- 
revizor şcol. Părteştii-de-sus; Petru Reyfescu administrator de 
spital Suceava; Zaharie Roşca învăţător Balaceana; Partenie 
Siretean dir. gen. de finanţe Cernăuţi; şi Preotul Constantin 
Ursachi Arbore: câte 200 lei; — Dumitru Bondar învăţător 
Suceava; Dr. Mardarie Cerlincă vicedirector la bibl. univ. Cer- 
năuți; şi lon Dominte profesor Cernăuţi: câte 150 lei; — Dr. 
Si ella Reli prof. univ. Cernăuţi :. 110 lei; — Dr. irc ore 
„ Albescu (+ 1927) avocat Cernăuţi ; Dr. lie Bacinschi prof. univ. 
Cernăuţi ; Ilarion Berezniţchi prof. Suceava ; Pentelei” Borosan 
învăţător Suceava; Aglaia Botezat învăţătoare Ilişeşti ; Luca 
Buliga dir. școl. Pătrăuți pe Suceava ; Modest Buliga dir. şcol. 
Stroieşti ; lon Butnariu învățător Mea Seat Gheorghe Cârstean 
profesor Rădăuţi; Preotul 'T. Coclici profesor Suceava; Vlad 
Cosmiuc dir. şcol. Udeşti; Dr. Christea Geagea prof. univ. Cer- 
năuţi; Panoria Ghiuţă învăţătoare Ilişeşti ; Ilarion Gorcea, dir. 
şcolar, Botuşana; Teofil Gramatovici dir. gen. Cernăuţi; Dr 
Eugen Herzog (+ 1928) prof. universitar Cernăuţi; Dr. Gheor- 
ghe Hoinic inspector al instr. publ. Cernăuţi; Ciprian Hostiuc 
dir. şcol. Mitocul-Dragomirnei ; Dr. Alexandru leşan prof. univ. 
Cernăuţi; Alexandru Ignaiescu învăţător Suceava; “Tţaian licău 
dir. ințerhat. meseriaşilor Cernăuţi; Robert Klement vicedir. 4 | 
bibl. univ. Cernăuţi; Nicolai Leuciuc învățător Şerbăuţi ; 4 
Vasile Loichiţă prof, univ. Cernăuţi; Eustafie Maximiuc ge 
țător Ilişeşti ; Dr. Victor Morariu prof. univ. Cernăuţi ; Gheorghe 
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Muntean institutor Suceava; Dr. Grigorie Nandriş prof. univ. 
Cernăuţi ; Ştefan Pavelescu profesor Suceava; Aurora Piţul în- 
stitutoare Suceava; Constantin Piţul director Suceava ;- Dr. Alexie 
Procopovici prof. univ. Cernăuţi; Dr. Dragoş Protopopescu 
prof. univ. Cernăuţi; Olga Reuţ învăţătoare Sânt-llie; Gheorghe 
Solonar învăţător Pătrăuți pe Suceava ; Vasile Solonar gospodar 
Pătrăuți pe Suceava; Dr. Nicolaie Tcaciuc-Albu inspect. instr. 
publ. Cernăuţi; Dr. Alexandru Tzigara-Samurcaş prof. univ. 
“Cernăuţi ; loan Vlonga insp. instr. publ. Cernăuţi; şi Gheorghe | 
Vorobchevici consilier agricol Suceava: câte 100-lei; — Dr. 
Constantin Gheorghian profesor Cernăuţi: 60 lei; — Dr. Teodor 
Balan profesor Cernăuţi; Axentie Bileţchi-Oprişanu brigadier 
silvic Brodina; Maxim Boşcoian lector bis.  Măreţei; Vasile 
Cârdei profesor Cernăuţi; Valeria Clain studentă Cerriăuţi; Dr. 
Rudolt Gassauer profesor Suceava; Dr, Ernst Kallos profesor 
Cernăuţi ; Mihai Sbiera profesor Cernăuţi; Preotul Hygin Schiit- 
tler Cernăuţi; Alexandru Şotropa tâmplar Suceava ; Dr. Cali- 
strat Şotropa, profesor Cernăuţi: câte 50 lei; — Dimitrie Lu- 
miceanu subprefect Cernăuţi: 25 lei. — Siria: 22. 495 lei. 


II. Vechiul Regat: 22.100 lei 
1. Instituţiini: 14.500 lei. 


Ministerul Cultelor şi Artelor (prin d. Ministru Alexandru 
Lapedatu, prof. univ.): 10.000 lei; — Soc. „Graiul Românesc“ 
Bucureşti (prin d, Em. Bucuţă): 3.000 lei; — Revista „Floarea 
Soarelui“ Bucureşti (prin d. Ilie E. Totouţit): 1.500 lei. — 
Suma : 14.500 lei. | | | 

2. Particulari : 7.700 lei. 


A. S$. R. Prinţul Regent Nicolaie: 6.000 lei; — Tiberiu 
Crudu dir. Şcoalei Normale de. băieţi Botoşani; Preotul Eco- 
nom D. Furtună Dorohoi şi profesorii Şc. Normale de băieţi 
Botoşani: câte 500 lei; „— Serafim lonescu revizor şcolar Făl- 
ticeții +! 1009 el; i issa Potră Bucureşti şi Alexandru 
Vasiliu| învăţător Tătăraşi (jud. Fălticeni): câte 50 lei. — Suma: 
7.700 lei. APE | | 

III. Basarabia: 4.050 lei. 

L. P.S. Sa Episcopul Hotinului Visarion Puiu, Bălţi: 2.000 

lei ; — Subscripţia Moldovenilor transnistrieni (anonimă): 1.500 
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lei; — Ion R. Cazacu dir. Şcoalei Normale din Bălţi: 500 lei. — 
Locot.-Colonel Constantin Popovici Cetatea-Albă: 50 lei. — 
Suma : 4.050 lei. 

IV. Banat: 3.700 lei. 


Dr. Dimitrie Cioloca prof. de teologie Caransebeş: 2.100 
lei; — Dr. Ștefan Albu medic Arad: 1.000 lei; — Alexandru 
Bălaş dir. gen. Caransebeş; Leca Cioloca elev Caransebeş ; 
Preotul loan Jucos Zărveşti; Mircea Lăbonţiu elev Caransebeş ; 
Zeno Muntean prof. de teologie Caransebeş şi Valeriu Perin elev 
Caransebeş: câte 100 lei: Suma: 3.700 lei. | 


V.. Ardeal: 1.390 lei: 


Dr. losif Popovici prof. univ. Cluj: 500 lei; — Romul 
Cionca profesor la Conservator Cluj şi Maria Raţiu-Porumbescu 
Cluj: câte 200 lei; — Dr. Livia Cionca medic Cluj: 100 lei; 
— Genunea Cionca şi profesorii dela Conservatorul Cluj Za- 
harie Bârsan, Flor Breviman, Lya Pop şi D. Bogoza: câte 40 
lei ; — D-ra D. Dima Cluj şi d-l G. Sfetea Cluj: câte 35 lei; — 
D-na Nelly Deac şi d-nii 1. Crişianu, C. Stihi, T. Vulpescu 
(tuspatru Cluj): câte 20 lei; — D-nii lonel Cionca şi E. Fotino 
Ciuj: câte 15 lei; — |. Serul Cluj: 10 lei. — Suma: 1.390 lei. 


Suma integrală : 94.225 lei — din care s'a cheltuit: pen: 
tru tipar 65.000 lei; pentru clişee şi fotografii 18.888 lei ; pentru 
extrasul şi expediţia cărticelei Rugaţ pre Domnu, Librici za lu 
Rumeri din Istrie : 4.449 lei. Restul de 5.888 lei rămâne: pen- 
tru expediţia cărţii la Istria şi ca bază pentru înființarea unei 
publicaţii periodice (ziar sau revistă) istroromâne. 


Pentru cărticica de rugăciuni Rugaț pre Domnu au mai 
contribuit: Sanctitatea Sa Patriarhul Dr. Miron Cristea : cu 2.000 
lei; — 1. P. S. Sa Mitropolitul Dr. Vasile Suciu Blaj: cu 500 
lei; — şi P. C. Sa Preotul Dr. Gheorghe Mihuţă Suceava: cu 
300 lei. 


Iu acTăea Aap Ant Aap ce ae paa!... 


Ce s-a falii cănd s-a ştampeit cesta libru 


(Errata) 
La pajina ah locu de: şte (ali: pobere): 

8 de cela revu | de cela tămănu 

15 care'i-s mişeiţ carbi-s mişeiţ 

74... scrice srice 

15 fecioru carle o dobăndit fecioru carle a dobândit 
90 Căte stele Căte stele 
102 August Angust 
132 Jelena Turcovici : lelena 'Turcovici 


Litrateit 


Feciorici an 
-din ha, 
Pangustichiu: 
Susn'eviţa 9 MAPE MU 


1928 


ti 
al. 
] 3 î 
Fi J p»= 


ni 


Ce se pote ști (ali: poberi) ăn cesta libru 


Paj 
Ceace nostru». Anm-lmifOR ete  e Ta RR Il ; IAD amr, 5 
Cred: ăn Domnie dp me ORE ace malai dee mea i AB. DM 5 
Salutaţia lu sveta Maria ....... DD NR da oa AA Ea... d 
Ceaia nostru (a limbasjeianţilor). . . n. ue e fe e e e n 8 
Ludo Şcalir (din Susn'eviţa), Sveti Petru ribar alu Domnu ..... 9 
i: E ȘI ș: ), Cum ăi raiu şi:cum ăi ăn păcă. .. . 10 
Noi Rumagezi i a e su la ma DE AIPIPEN n i ohrtal AEP aia 
Doi RUTER ze red) coate loa me i e o! Ap ata mt acarpa 13 
iinoANaziobale Imi e pa a 1 RL A pa e e m cliă Ii 
Cănătu' lu. Rumeri din Istriei o Pai i ZE e ae 15—16 
Cum ăi limba lu Romîni din Romanie e Mies Na a i 16 
Su=sino ănşi, BOI.Bteilume 1.27 e meet zi Ne ma a mele > de me ae ei 16 
Andrei Glavina, Do-trei besede RER aha. sal îti 19 
Cum.ăi limba lu Romîni din Romanie ...... + Ene MRS „lee auto 20 
Noi Ruman'ezi din Istrie . .:. . . ... CUR Mitea ata) Inte iv idei Tae 
a 


Ştorii, părcoliţe şi ate stvar za lu Ucicari di su Monte- 
Maggiore 
. Din Susmeviţa 
loje Ţveţici, Ce n-a tost şi ce nu va fi (piseite de ş losif Popovici). 25 


Tonca Belulovici, Do-trei besede .......... TI Ari sii copom pi: 
Ştoria de o fete şi de un mladichi ut this ni ui, 
Toni Tveţichi şi Ernestino Rotta, Părcoliţe ...... Sue pi fPE. e il 
oje Cărţulici, Ştoriaadâ=Abram . spa eter SPL e E y-i 
Andrei Glavina, Do-trei besede. ..... si) tărie ul Le eri bf e 20 
Ludo Şcalir, Cum bogatu plerde-ş capu ........ POETA pape e = 
IDo=trpi bezeue pm, a nec sea a glina e e Op 36 
loje Cărţulici, Lacat - brad - pedigo - dug ...... 37 
Un cănăt avzit ăn Susn'eviţa (1927) "Tub is “lie Poze tote N atei 
Ernestino Rotta, Părcoliţe . ........ o mea? în pn Ry 
1o e Cărţulici, Plir-de-ceruşe . . .... î îl OU reci: Etera Teiul) 
Berto Dianici, Părcoliţe ........ a EN + rai „e fi ae A Daia 
Joje Cărţulici, Pastiru Martin . ...... Tg TE, fe IRI 1 ICR dea vieti sri FE 
Andrei Glavina, Do-trei besede. ...... i ARB) de d pol ide (Fam uii 
Ludo Şcalir, De clopotu PESACUL pia. si =. e abil. ae a E eee m i 
Berto Dianici, Pircoliţe . . ........ = ab ini BiBunm le e 47 
loje Cărţulici, luu si lişița 2 Moti e iat i» Sp Volni oare E esta it 
Ludo Şcalir, Cum a crstianu pre hudoba Dei anii ta emtoeara ID 
Toma Glavina, O.bure besede ........... 211 mon tenmtoitte. Î cuie ia 
Ludo Şcalir, Ce pote Domnu nu pote GER UI 3 fi RIA. cihue „Ph imi 0 
Ernestino Rotta, irgoiițe + n sgilaosad 3 înot b pa A po" oii a 50 
1oje Cărţulici, Marco şi anubera île d Var 0 Aether iiet cbe lat 51 
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Berto Diane, Gum aj Lovianaţurmuriti 25. lia beep. ae 4ĂT 
Berto Dianichi, PCR e ice ta PR a: e a S/ 
loje Cărțulici, De manche Si, OROCR n PP bP 2. 


2, „Din Nosolo 


Toni Salamun Matiş, Ce-am. io patit .. Ma aaa ma AMR cai bee ui 
Un mare răcitiaig bărbat dobre 24 au! ȘI "adie Adi. E. 
a 80 pei 7 e 1”, „A DIDI, la. Mood Mitea At Ito "CON III 
Si) sei sopenăii IO na e i e Ca... .... 
Milia Salamun Matiş şi Luigia (Slava) lurman Jgot'a, Poredna maceha 


Ș Din Su caci 


Pircoliţe . Se oa ei oa Smirna 2 „tin 
ive Trdoslavichi Zidariciu, Ce n-a iai fost ni nu va gar fir 

Să smo not Rumeri,din.Istrie .... asaza eapa ini ot] za acte ri ue 
Ive Tirdoslavichi Cmeticiu, Fecioru Nenascut .. ......... 
EIN DI a ea i ed a Mi  ce pe e 


4, Din Birdo (Şi Cîrnelichi) 
Mite etas aicea. d 9 a e e me i ne e eu, 
Părcelije, 2 ame secat me NN SED PL 9 i... 
Martin Tărcovichi, Ce mi s-a potrebit ..... cc... 
lve Clan'aţ, . Fecioru căarle a .dobăndit „la SA Er ra. 7.) Ai 
Ă > * "Dostrei besede AQ = .. .: .: „Atropai ioi0il „isiz osul s 
De tatu CER PD 7 la bio) îi big... a... 
Martin Tircovichi, Părcolie. = Xhiaită 08 ahiteapiii „ta. "tnitas. 
pici a rr Mami da erele oa ral me ul Pet bă 
Andrei Glavina, Do-treiaesede ; . - n ai Stabid, iza) „clivali). îs 
Ce n-a piseit Martin Tircovichi (4 sa cui acu 1928) . îa52, 
Martin Tireavichi, Pale - — = re ee e e cd Sir:sc. ani 
Fran'e JgaPardichi Lupichiu, Cum ăi uru şa-i şi ativ-.3R2 
Natalia Tircovichi (fiPa la Toni T.) şi. Maria Tircovichi (ia lu Ive 
T) PâNONRE ei ne ace ae oo «n-a 3OI Ile ida i. reale 
Martin Tiîrcovichi, Omu more fi siguru de lucru sev., i Rate 
We Bubulichi, udni dăn : i [e ne cea: mn e ae BIO IEI a 1 LA 
Tonca Bubulichi, Cum a fost starina roba de îostre iensche 
Martin Tircovichi, Ce-am io-patit .. n, n cn Ea. ovia! „sotie AL). 14 
Mcite Peraâyul] Dure-besede : i 3» .: n e - IO gatiti ati e z 
Martin Tircovichi,: Nu Pi se cuteze omu lu mul'ere tot dai sii! 
Jerafin Tircovichi (fiu lu Ivan T.), tsi SII) Sp iii „Dobiebi) 
“Martin Tircovichi, Voi şi io ca şi voil. > Siiau > 
“Andrei Glavina, La ce pote fi coristne. zema. de. lemun? mesi) ş 
Martin Tircovichi, Căte stele ăs ân cer . ;. .... sc... 
Ivan Tircovichi (fivu lu Tâni T.); Părcoliţe. .. .. Minti „ulinţi oz 
lure Zovichi (din Cirnelichi), Ele Hate. în cozi atata) 
Ph au ai, Parcolițe aa e i i o me ea ca... pe 7 E 
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5. Din Gromnic 


Maria Ţiţeran, Cănd a fost mar gabPir şi mar ovale lucrat= -a. 


Andrei Glavina, Do-trei besede. ,-.........- 
Tâni Tiţerân, Vodmanchele . . 1. ee 
Părcoliţe A 


Tonca Poldrugovaţ, „Cea ce-i Pucico, nu coriste za & în. 


6. Din Gradime 


Maria Brincela, Cum a Căstăuţi golubi fost. .... 
Păicolițe 11 e E E Pe e ela e a BMI, 
losep Brănţela, Cum a Căstăuţi letit ........ 
Andrei Glavina, Do-trei besede ........ Re 


"7. Din Letai 


Serafim Contuş, „Cela-de-Sus“... 
Păscoli e LA ar Pe OD E 
Serafim Contuş, Cum am manche biveit e A Mii 
Dor eivbesede Te e e e dle ae ANR C/... 
Serafin Contuş, Pinezi lu dracu 
Nut tatal LOR, e pie pr aa Sol -: 
Serafim Contuş, Cum a hlapăţu verit bogatin la eta 

Pătcoliţe _ «e Pa. A pe ea a, 17 Pata? NI I%) 
Serafin Contuş, Cănd lucre at, lucre sita... .... j 


 Ive Lenţovichi Soldatichi, O bure bescdă ...... 
“Serafim Contuş, Oştaru mulăţ spa lat 


Ive! Lenţovichi Soldatichi, O svete besede,.. ci Ps 
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9 o» e o. ni e 
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see ua mas ea 
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Ştorii şi ate stvar za lu Jeianți 


Din Jeiăn 


Mate Doricici, Ai tu a me, io-m a ta 


Mate Turcovici, Do-trei besede ........... 
Toni Sancovici. Pajar,- Cum au Lovranţi costan'u prisecit. 
Măâte Doticici, Părcolta m . ii e por cae da. 
Andrea Sancovici, Y teţ î a a RIMINI Aa 
PEĂLCONIE, me e E RP pa e ec + GB LA ia 
Mate Doricici, Postularu şi morta ...,...... 
PERGONIEITE — o Da a oc aa. 


Mate Doricici, Omu carle ş-a mul'ara spovedit i = 
Pătcolițe” „ua se Sai e ce e 2 DE Seal £. 
Roba iensca tin sediile 7 arici, ră int ă, fel 
Frane Marmelici, ia Marco şi calu a sev 
ae colițe ra dia 


... 
Ri misi e pe lei te ete e fo. fe ode 
. . . . . . . 
ese «e: emo a ci e Ten ei e be oo e e: ee MI e. 
. . . . 
pile moop mairlemfe Mah cere pre 


pa "Mai feneti e e fie ea să ai dodte 


. . . . . . e. 


a îe sue hihi 


în. i ei sh ie 


ss bul 3 oo. ste 
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Paj. 

Frane Sancovichi, Feta lu grofu şi cosţi Map .. .. 127 
Cigo, Doriciei o pă liteei SNA AS 127 
Mate Turcovici, Ucicarița na Boije-put ap. a ore PE 127 
Mate Doricici, Părcolițe aa ati pomi be 9 cheu d Dam le pia Peel IE 128 
Mate Doricici, Ceata cezau totile suit vezut 300 i ana i N OS 
Mate Turcovici, si TA cra limfa Pi ma E za a III Dal Calle MIREL 129 
loje Marmelichi, ANM si țiganu. . O pe Apr: d 130 
Mate Turcovici, IE OPIU PSI, 100 a MEA A al! e pe e 131 
loje Doricici şi loje Marmelichi, paârcolițeri, er 4) 131 
OR în i 7 (9 cm E E III te ea CR N, 132 
Mate Doricici, Fiu carle ş-a al Vâgorevindăt . 0. n ... 133 
loje Marmelichi, Părcolițe . . Sea E ci OA A arme ac A 137 
Mate Doricici, Verna mutare. ....... uRiz i 3 tei magie: 3 2137, 
SME game Ho, Păscolițe a aces ce «en n ca el. at 
Mate isichi, Gui ăsifolele, . „cu . n. Bt babi aa fir 2 ami 142 
Ivan lu Andre Marmelichi, Părcoliţa ....... îi Darius de 
Mate Turcovici, Cela seghuro DI E a. f, i. 143 
[Dati CAE ea A aa e ac e AR... du pa Ai: 
loje Doricichi, De pun'a la A > DR d ac N ID aa 144 
MIRE ORE cc AN aia bout 
loje Marmelichi, Craleviciu Marco şi'maiasş .44..-. e nd Zorn ad E fa 
Cazan isi aiehe (Os 3 Pe E ue e e fur i-l 145 
Grgo Doricici s-Mate Brişco, Ce potu omu dela clocica ânveţa  . . 147 
NBR ORDIN JEN e a NR i a 147 
Mate Doricichi, Omu carle gabirile furave... ... . saca SA că PI 147 
Grgo Doricici s-Mate Brişco, Do-trei bestie... .. . . . ...1..+.. „148 
Mie buncovici, Șuştarutşi taţi 353 mb ai App 71, 
Sao ai je na... a ot, o o oii a 150 
Maria Marmelichi şi loje Marmelichi, Feta cara nu s-a dat merit 

în Ezra tă EU A 23 Ma e a AES. <egmey Dpletiie nbsp repet In da 151 
Pe e UE Lp A pita Pula gl i 
Anton uiti da ile 0 7 te lei ui IEI getea tat d cei du dead Isa A 4150 
OR a jean 3 ere RA ne me e ae am a 157 
Mate Turcovici, Maia ce-av totvezut. .............. 158 
loje (alu Mate) Marmelichi, Dujnicu de po de şold ........ 159 
CE di Munte: Pe i PO ia e ah Lc PO 
Ce n-a piscit Mate Turcovici ăn 22 Marâciu 1928 ......... 160 . 
Mate Doricici, Cum av jensca sudnicu cu oşorele abatut Di Pat] 46] 
joci 1 Pi a Du eat Pe n ne d ne n lg. artei) ler 163 
loje Marmelichi, Ce se-n casa zapustita dogode . Nu Data) 5 Jaen: 163 
Mate Doricici, Macica SNRşt6Ciu, a scupa, trâs .... . rr „(aria 164 
Ditolstvai?din Joi A 4 e mru, itfrmuză. 165 
landre Turcovichi, Birdasa şi Ciîrpan . .. cc... „. 3timi65i 
Anton Turcovichi, Frica alu dracu de' îubăre lt je i lutgn catezii 468 
Băzcolițe OP e i. A PRD ANII la 34-a 170 
Anton Sancovichi, Cum hladu privare... 1 n a 171 
oii Sâncoviehi, Gită aiul'are 1 PA e en su cau e 3 172 
lelena Turcovici, Muzica cu îraieru ânuntru (piscita de Octavia 

Lupusfozăliu) 5. soda ee, te Deliei si CU 0 it 174 
Leca Morariu zehvalc lu toț carl'i l-a jutat lucra cesta libru. . . .. 176 
Lumele lu cel'i car!'i a platit neca se cesta libru pote ştampei. . 177 


Ca s-a falit cănd s'a ştampcit- cesta jiji un Pai i ad i Xăstyn pmeata al9i 


Slichele din cesta libru 


Michelangelo Buonarotti, Domnu Ciace .. ... . . „sue Mu / 
Leonardo dă Vinci, lsusa ist 1 . ... - cae Vi, ae ari 
Raffaello Sanziogadăaia A DOMNU, ou se e e e e a NT ie a 
Cum s-a Isus Crist rodit. ....... Ph Em ee Pi. mi 
Sveti Ivan Girstitel'u cîrste pre Domnu, + pei «n fe n ro ate 
IOari, (1ve) MANORESCU 2 e pc e a. celine. pia e ii At 
Teodor 1. Butada . . ms iai a rue a a ia d 9 m. 
Andruţ Glavina (feciorici ăn şcolele din Romanie)... .... “si 
Andrei Gilaviga bn ms ee e e ae 00 sf ue aaa : 


lgte Cărţulici (1925) pa Aa e, PD a 2 e PAPA Pata ae 
loje Cărţulici cu familia se (1928) e 3 Mg a i ii, DN , 
Anton Glavina cu se fetiţe porte fir cuasiru (1927) ........ 
Susn'eviţa, (1928) e e 0 Pe SR e e Si, MR e 
Bremtarițe (1927)... € Mur DR ERA Pee, de 2070 id: 
Feciorici (1927) 9 mica lt iezi A) Mădat Si RU, PI, SR 1 Sie sii: „h 
Mezachine (19279) Pt n. n aptă a NR meu pap, € 
Purtatu din Susn'eviţa ăn Venezia (18-19 Aguşt 198). ...... 
Brentariţe la şterna lu E. Rotta=( 1927) 31.1, ri ara le, Ai, 
loje Cărţuliei (ADR) e et Nes e, TARA în E ma suni 
Betărc case ăn Susn'evița- (W938)9. . . . . ul, 
[tenta "Cu asicti (URR Ap e e e e i ne e n PAI DOMIDIE ME ş 
ciorici"(1928) A e e, i e 3 e a a e po „VERII 34 „DIN 
2. Din Nosolo 
Casc ân Nosolo (1927). ...... ART | ARAT, MURI vu 
Toni Colenţ sopinda-ănfolele ......... PIOTR su 
Betăre casc cu baladur (1927) ... ... e PRR II pia, 10 000, Pie 
Cum SOERRU VUtur (1028) . . ; se se mpa te. a PH S 
3. Din Sucodru 
Casc'cu baia dielăn  Sucodru ._.. 1. ci a A tate 3 E dau 


4. Din Birdo (şi Costircean şi Cîrnelichi) 


ive Claa'âţ ăn ABBABE (010), n e e i. AI cip, 
ictăre case ânGORIMEBAD (1028) 1. n i e la... 

DD AZI NE BE a pe i ol Pe 7 ARE 
Pepa Michel Liubieichi au PND um Aia... . 
Mate Peras (19209 ce Rat... 


Pij. 
Case betăre ăn Cirnelichi 0 A E aaa ÎN E AR AD 
Mutere din Cărnelichi (1928)... îi... (92 
Case betăre ăn Cărnelichi (97... Dia... 93 

4. Din Gromnic 
La baserica din Gromnic (927)... 94 
Casa lu Poni fiţeian (1927), > DARIA +.) 95 
6. Din Gradin'e 
losep Brănţela (1928). ....... E 3 ora Dă 4 aa Si, Sr 
7. Din Letai Ei 
Tonca Trava/a pletinda bicivile (1927)... 101 
di 8. Din Jeiân 7 
& bejără casa (1997) 5... i d m. A. "1109 
» » » (1927) îi ee e tus o e + ae, a a , UN 
Roba jensca din jeiău (1928). ......- DR m i, . i 114 
Apolonia Marmelichi cu maia-ş (1927)... i Ra 6 

() betârascasița» (1027)... Sa i m, rm a. 118 
Ogoctărai casa: (997) e n a a ee 125 
a PLECI) Dee. E tie Dot ul n e a 129 
lelena Turcovici (1928; . . . * Ale “Miza i ea za, aa te ae aa E 132 
Cum se ăn Jeiăn rucen'a de cumpir face (CS) a e e r. DE Si, alea Ad 
Boielemănarlibiae lui PT. Burada), Re. CE N Eul 4 
Cum a mai anche cati purtat pre sire cărburi (Htrat din bbru lu 1. . 

A. Burada) e a: CPA n Pi es 2009 peri alai na [36 

Apolonia Marmelici cu maia-ş (1992); cerea. Aa. tb sie cadia e: 149 

lelena Turcovici cu fecioru alei (1 SPECIE 0 NE Tot ot i tie 152 
$, 3 3 ZA 1. BICA atu (1927). . . -.- 27% Aita „ara 55 

Mate Turcovici cu muara (1927). .,....... fu 2 altiigaze- udilD5 
ARIE dim jeiăn (1028) AC n nn cca 161: 
Cat liniile aa 0-a) i imi A ae +a 162 
ate (orieici-a(4928)'*. ponl Sua ce. dna m hai 7 Ade ai 164 
Cum se lăra torce ân jeiân (1928) , ........... 167 
Casa: din Jeiău (1928) mmm 169 
Anton Sancovichi cu crampu (1928). ...... 2 (Păi mite tt. Eu di? 
Eta (19) ii A pe e ee ce II e ta lzae paie] 34 
Covaciu Miho Doricici (1923). ....... PET > caderile» ma vaz ue all Di 
Sânal'ure:-Aesaiza 16.7 = d e a Pr RET | e m 176,.177,. 183, 187, 188 


Şi ceale ate: Inno Nazionale 14; Cănătu lu Rumeri din Istrie 15,20 
cănăt din Susweviţa 39; Cum se pisc loje Cărţulici 61; Ce n-a piseit Martin 
Tircovichi 82; Cum pise Mate Doricict 121 ; Ce n-a piscit Mate Turcovici 160 
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